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espé’f zenski z Akwesasne
podczas wystepu na festiwalu

w Kanatsiohareke, w stanie Nowy Jork, 2004
fot. Bartosz Hiebowicz

Niemecy moga wskoczy¢ do [amerykariskiego] tygla. Szwedzi
mogg wskoczyc do tego tygla. Czesii Stowacy moga tam
wskoczyc. Takze Polacy mogq to zrobié. Jesli pewnego dnia
wszystkie te narody stracq jezyk w tym tyglu Ameryki, jesli
pewnego dnia ich wnuki zechcg sie go nauczyc, nawet jesli go
utracity, to Szwedzi mogq wréci¢ do Szwecji, Wtosi mogg
wrécic¢ do Wioch, Polacy do Polski, aby w ten sposéb odzyskac
Jezyk, ale gdzie majg udac sie Mohawkowie? Nie ma na
Swiecie takiego miejsca, do ktérego moga udag sie lrokezi
cheacy znow mowic swoim jezykiem.

Sakokwenionkwas (Tom Porter), rod Niedzwiedzia
Akwesasne Freedom School: pages.slic.com/mohawkna/freedom.htmittitlebar
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JAK TO Z NAMI JEST

Pisanie o Indianach przypomina mi spogladanie
przez dziurke od klucza: cos widac, jakis zarys
czegos, moze kilka szczegdtow, znacznie wigcej
trzeba dopowiedziec sobie samemu — na podsta-
wie tego, co juz wiemy, czego Sig spodziewamy,
co bysmy chcieli zobaczyc za drzwiami.

Temat szkot z internatem dla Indian wywotuje
wiele kontrowersji. Nagminnym btedem autorow
piszgcych o tym przedsiewzigciu jest utozsamia-
nie pomystu kpt. Pratta z catym szkolnictwem
indiariskim. Krytykujac szkoty z internatem, ne-
gujg ideg oswiaty dla Indian w ogdle! Tak jakby
poza Carlisle nie istniato nic innego! Tymczasem
Marek Hyjek przytacza mnéstwo interesujgcych
faktow zwigzanych z indiariskg edukacjg prowa-
dzong przez biatych.

My nie méwimy, Ze nie byto naduzyc, Ze dzieci
nie cierpiaty z powodu szkolnego rygoru i odda-
lenia od domu. Nie zgadzamy sig jednak na nie-
madre potepianie catej oSwiaty dla Indian. Nie
zgadzamy sie na posgdzenia, jakoby wszyscy
twarcey i dyrektorzy szkét z premedytacjg prag-
neli krzywdy indiariskich dzieci. Z drugiej strony
wcale nie chcemy ich usprawiedliwiac¢ za prze-
stepstwa, ktdrych sie dopuscili. Ideg ,, Tawacinu”
jest ujmowanie zjawisk w szerszym kontekscie
spotecznym, kulturalnym i politycznym. Nie chce-
my oceniac, ale zrozumiec te zjawiska, bo pisa-
nie o Indianach tylko z pozoru jest czynnoscig
niewinng. W gruncie rzeczy zdradzamy swoje
widzenie Swiata, swdj sposéb myslenia o Zyciu.

Mozna dalej podglgdac Swiat Indian przez
dziurke od klucza, choc lepiej otworzy¢ drzwi.

TAWACIN. Pismo Przyjaci6t Indian. Ukazuje sie:
na wiosne, lato, jesien i zim¢ Redaguje zespét:
Bartosz Hlebowicz, Mariusz Kairski, Marek Ma-
ciotek (redaktor naczelny) i Marek Nowocieri
Wspdtpraca: Mirostaw Dunin-Sulgostowski, Bruce
E. Johansen (Nebraska), Dariusz R. Kachlak, Wal-
demar Kuligowski, Maciej Lewandowski, Beata
Skwarska, Aleksander Sudak, Andrew J.R. Wala
(New Jersey) i Ewa Wencel (Alberta), Mariusz
Wollny Adres redakeji: ul. takowa 3, 64-050 Wie-
lichowo, tel. (061) 44 33 058, e-mail: tawacin@ tipi.pl
Wydawca: TIPI, ul. takowa 3, 64-050 Wielichowo,
e-mail: tipi@tipi.pl  www tipi.pl

Druk: Zaktad Poligraficzno-Wydawniczy M-DRUK, Wagro-
wiec, ul. Konopnickiej 50, tel. (067) 268 57 37

W TYM NUMERZE

3 Chcieli umieraé za Ameryke — Aleksander
W. Sudak omawia pobdr i zacigg Indian
amerykariskich podczas | wojny Swiatowej

10 Nie tylko Carlisle — Marek Hyjek przytacza
nieznane fakty z dziejow szkolnictwa dla
Indian

16 Na siedem pokolen — Elisabeth Holm opi-
suje wysitki Mohawkéw nad zachowaniem
jezyka i kultury

22 Wysoka cena kulawej krowy — Donald F.
Danker analizuje przyczyny masakry oddzia-
tu por. Grattana i jej znaczenie w historii
wojen na Wielkich Réwninach

28 Mdj Najdtuzszy Marsz — Adam Piekarski
opowiada o poznawaniu ludzi i siebie pod-
Cczas marszu

33 Gdy znikna odciski—Marek Nowaocieri pod-
sumowuije tegoroczny Najdtuzszy Marsz

39 Kalinago — Andrzej J.R. Wala przybliza
dzieje i wspotczesnosé Indian z Dominiki

45 Tradycja w nowych szatach— dokoriczenie
analizy Claudii Notzke o tubylczej turystyce
w Kanadzie

49 Z Ziemi Indian — serwis informacyjny obu
Ameryk

Felieton: zwierzenia Cienia

Galeria Tawacinu: Ludzie Najdtuzszego Marszu
2008 — fot. Adam Piekarski

Oktadka: Dennis Banks, Tashina Banks (u géry)
i uczestnicy Najdtuzszego Marszu 2 przed Kapito-
lem, Waszyngton, 13 lipca 2008, fot. Marek No-
wocien

Podziekowania: Jolanta i Jan Grzenia, Marek Hyjek

Opracowanie graficzne oktadki i galerii: Mariusz Sottysiak

Stata z Polsko: im Towarzy-
stwem Etnograficznym im. Broni Mali ieg
z Atlantic City, New Jersey, USA

ion with the Polish Ethno-

logical Sm:ielyr In Memory of Bronislaw Malinowski,
Atlantic City, New Jersey, USA

OdwiedZ nasza strone
w internecie:

www.tipi.pl

Redakcja nie zwraca tekstéw niezaméwionych oraz zastrze-
ga sobie prawo ich redagowania i skracania.




» ALEKSANDER W. SUDAK

CHCIELI
UMIERAC ZA AMERYKE

pobor i zacigg Indian
amerykanskich podczas
pierwszej wojny swiatowej

‘ N ] pierwszej wojnie $wiatowej do szere-

gow armii amerykanskiej trafito z po-
boru szes¢ 1 pot tysiaca indianskich zotierzy,
kilka tysigcy dalszych zaciagngto sig¢ dobro-
wolnie. Podczas stuzby wykazali si¢ ogrom-
nym patriotyzmem i lojalnoscia, co zaskoczyto
niejednego biatego Amerykanina. Co sprawi-
lo, ze tak licznie odpowiedzieli na wezwanie
ojczyzny, ktora byla im w zasadzie macocha,
a nie matka? Dlaczego podniesli bron w obro-
nie kraju, ktory nie chciat im wszystkim przy-
zna¢ praw obywatelskich?

Pierwsza wojna §wiatowa toczyta si¢ juz od
dwoch i pot roku, kiedy Stany Zjednoczone
wypowiedzialy wojng kajzerowskim Niemc-
om. Wkroétce potem general Enoch H. Crow-
der, prokurator sadu wojennego, absolwent
West Point, przystapit do prac legislacyjnych
nad poborem zdolnych do stuzby wojskowe;.
Jego wysitki zaowocowaty Ustawa o mobili-
zacji z 18 maja 1917 roku. Po kilku dniach
prezydent Woodrow Wilson mianowal go
generalem zandarmerii majacym pokierowac
wytycznymi ustawy i czuwaé nad rejestracja
i mobilizacja poborowych. Wszyscy mezczyzni
w wieku od 21 do 31 lat mieli w dniu 5 czerw-
ca 1917 roku stawi¢ si¢ przed komisja najbli-
zej miejsca zamieszkania. Obowiazywato to
réwniez Indian, ale tylko tych, ktorzy posiada-
li prawa obywatelskie. W zwiazku z tym ge-
neral Crowder i komisarz do spraw Indian
Cato Sells spotkali si¢ kilkakrotnie migdzy 18
maja — kiedy ustawa zaczgla obowiazywaé —
a 5 czerwca — pierwszym dniem rejestracji —

aby ustali¢ status indianskich poborowych.
Obaj byli zgodni, ze powolywanie Indian wy-
maga specjalnych postanowien, bowiem w 1917
roku ponad jedna trzecia sposrdéd nich nie
miata obywatelstwa. Uznali réwniez, ze nalezy
wprowadzi¢ skorygowaé tryb okre$lenia oby-
watelskiego statusu indianskich poborowych.

Na tym nie koniec. Wielu Indian mieszato
w odleglych rezerwatach, majac niewiele stycz-
nos$ci z dominujaca kultura i prawem amery-
kanskim. Nie bylo wiadomo, w jaki sposdb
powiadomi¢ ich na czas o mobilizacji. Wielu
sposrod nich moéwito bardzo stabo albo wcale
po angielsku, za$ urzednicy z komisji pobo-
rowych nie znali ich jezykow. Potrzeba byto
zatem czasu, aby wytlumaczy¢ im znaczenie
ustawy mobilizacyjnej i przekona¢, ze spra-
wa, o ktora walczy Ameryka, jest stuszna
i zasluguje na ich poparcie.

Biorac to wszystko pod uwage, Crowder
poprosit Sellsa, aby Biuro do Spraw Indian
przeprowadzito na miejscu rejestracj¢ Indian
z odlegtych rezerwatow. W ten sposob India-
nie nie musieli udawac¢ si¢ do komisji, co byto
obowiazkiem biatych. Prace ruszyty od razu,
gdyz generatowi bardzo zalezalo na czasie.
Komisja w rezerwacie skladala si¢ z agenta,
pisarza i lekarza, a gdy ktorys$ z nich nie mogt
podota¢ obowiazkom, Sells kierowat na jego
miejsce wybrana przez siebie osobg. Ludzie
ci musieli w pierwszym rzedzie thumaczy¢ In-
dianom, na czym polega rejestracja i dlaczego
musza si¢ jej poddaé. Nie byto to tatwe, gdyz
wielu niemajacych obywatelstwa tubylcow
uwazato, ze nie musi tego robi¢, skoro sa zwol-
nieni od obowiazkowej stuzby wojskowej. In-
ni obawiali si¢, ze przybycie przed komisjg
oznacza natychmiastowe pojscie do wojska.
Dlatego tez komisarz Sells pisat na przyktad
do Jamesa Hildebrande’a, Indianina z Okla-
homy, Ze rejestracja obejmuje tak Indian, jak
i biatych, i ze na uchylajacych si¢ od tego
obowiazku zostana natozone kary. ,,Prosz¢ zro-
zumie¢, ze rejestracja nie rowna si¢ poborowi
i proszg, by Pan uswiadomit to ziomkom” —
dodawal. W czerwcu 1918 roku na zapytanie
kongresmana z Kalifornii Johna E. Rakera,
czy sprawa rejestracji i stosowanie ustawy
mobilizacyjnej réznie przedstawia si¢ u roz-
nych plemion, odpowiedzial, ze wszyscy bez
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wyjatku Indianie musza sig¢ zarejestrowac,
bez wzgledu na przynalezno$¢ plemienng.

Kolejny problem powstat w zwiazku z pro-
bami okreslenia statusu obywatelskiego Indian
przez wtadze. W lipcu 1917 roku cztonkowie
Izby Reprezentantow wystuchali dramatycz-
nej opowiesci znakomicie obrazujacej niejas-
ny status prawny tysiecy Indian. Na przyktad
stajacy przed komisja poborowa pewien Siuks
na zapytanie, czy jest obcej narodowosci, od-
part, Ze nie, ze urodzit si¢ w Stanach Zjedno-
czonych. Kiedy mu o$§wiadczono, ze w takim
razie jest obywatelem, roéwniez odpowiedziat
przeczaco. Nie jest obywatelem i nie jest tez
obcym. ,,Kim zatem jestes?” — padto pytanie.
Jestem Indianinem — brzmiata odpowiedz. —
Nie mam praw ani cudzoziemca, ani obywa-
tela, ale urodzitem si¢ w Stanach. Ojciec moj
jest pelnej krwi Siuksem i wodzem... musze
pojs¢ do wojska”'. Wobec takiego stanu rze-
czy ustalenie obywatelstwa Indian stato sig¢
sprawa najwyzszej wagi, gdyz tylko wtedy
bytoby wiadomo, ktorych z nich mozna wcie-
li¢ do wojska. Zadanie to bylo jednak niesty-
chanie trudne, gdyz wielu Indian nie bylo
pewnych, czy sa obywatelami. Bardziej uswia-
domieni sadzili, ze skoro rzad uwaza ich za
obywateli i obejmuje poborem, powinien za-
tem przyznac¢ im pelnig¢ praw obywatelskich.
Nieradzace sobie z ta kwestig Biuro do Spraw
Indian oddato ja catkowicie komisjom pobo-
rowym. Te miaty dziata¢ elastycznie, dostoso-
wujac si¢ do lokalnych potrzeb, zatem pozosta-
wiono im duza swobode dziatania, co z kolei
wplyngto na dowolno$¢ we wprowadzaniu
ustawy mobilizacyjnej w rezerwatach. Nic za-
tem dziwnego, ze wszystko to tylko dezorien-
towato indianskich poborowych.

Podczas pierwszego zaciagu w czerwcu
1917 roku cztonkowie komisji poborowych
w rezerwatach robili co w ich mocy, by kazde-
mu poborowemu przyznac status obywatela.
Nie mogli w tym liczy¢ na zadna pomoc Biu-
ra do Spraw Indian, wigc komisarz Sells do
czasu drugiego poboru, ktory nastapit 5 czer-
wca 1918 roku i objat mezczyzn, ktdrzy rok

" Thomas A. Britten, American Indians in World War I: At
Home and at War, University of New Mexico Press, Albu-
querque 1997, ss. 53-54.

wczesniej skonczyli dwadziescia jeden lat,

opracowal kryteria, wedtug ktorych za oby-

wateli uznano nastgpujacych Indian:

= tych, ktorym ograniczone prawo do ziemi
albo oddanie jej w zarzad powierniczy za-
twierdzono przed 8 maja 1906 roku, co zgo-
dnie z Ustawa Dawesa z 1887 roku czynito

z nich obywateli,
= tych, ktérym te same prawa zatwierdzono

po 8 maja 1906 roku i ktorzy otrzymali pel-

ne prawo do swej ziemi, zdobywajac stoso-
wne po temu uprawnienia w mys$l warunku

Ustawy Burke’a z tego samego roku,
= tych, ktdrzy urodzili si¢ w granicach Stanow

Zjednoczonych i dobrowolnie zamieszkali

z dala od wspotplemiencow, zyjac jak lu-

dzie ,,cywilizowani”,
= dzieci tych, ktorzy otrzymali obywatelstwo

po nadaniu im ziemi,
= dzieci indianskich obywateli.

Jesli komisja uznata, ze indianski poboro-
wy jest obywatelem, jego kart¢ powotania
przesytano do lokalnej komisji wojskowe;j.
Jesli natomiast nie uchodzit w jej oczach za
takiego, wowczas jeden egzemplarz karty po-
sylano komisarzowi do spraw Indian, a drugi
do kierownika agencji, na terenie ktorej za-
mieszkiwat. Urzednicy informowali go wow-
czas, ze nie podlega poborowi i nikt nie moze
go do niego zmusi¢. Wystgpowaly natomiast
problemy, kiedy taki poborowy chciat stuzy¢,
bowiem nie istniat Zaden przepis pozwalajacy
zaciagna¢ mu si¢ do wojska.

Bywato, ze komisje nie potrafity okresli¢
statusu obywatelskiego Indianina, a wtedy wta-
dze zalecaly uznawa¢ poborowego za niebg-
dacego obywatelem. Politycy z Biura do Spraw
Indian uwazali najwidoczniej, ze lepiej bedzie
uzna¢ Indianina za pozbawionego praw oby-
watelskich i uchroni¢ od poboru tych, ktorzy
mu prawnie nie podlegali. Wychodzac z tego
zatozenia komisarz Sells zalecat w liscie z lip-
ca 1917 roku do kierownikéw agencji, by we
wszystkich spornych kwestiach tyczacych sta-
tusu Indian, brali strong tych, ktérzy nie byli
obywatelami.

Do tego dochodzity trudnosci z wprowadze-
niem Ustawy o mobilizacji na terenie rezer-
watow. Jedna z nich dotyczyla zaszeregowania
Indian nieposiadajacych praw obywatelskich.
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Po pierwszym poborze Crowder wprowadzit
system klasyfikowania poborowych wedtug
ich zawodu i stanu cywilnego. Lokalne ko-
misje wylaczaly zatem z poboru mezczyzn
zaliczonych do jednej z pigciu kategorii.

Kategoria I obejmowata tych, ktorych na-
tychmiastowe powotanie najmniej kolidowa-
toby z interesami przemystu, handlu czy rol-
nictwa kraju. Niemajac szczegdlnych podstaw
do staran o zwolnienie od stuzby, byli pier-
wszymi, na ktorych czekata armia. Nalezacy
do kategorii II i III byli m¢zczyznami zonaty-
mi, zatrudnionymi w dziedzinach zwiazanych
z przemystem zbrojeniowym. Zonaci i posia-
dajacy dzieci oraz z réznych powodow wyta-
czeni prawem stanowili kategori¢ IV. Cztonka-
mi kategorii V byli wykonujacy specyficzne
zawody pastora, pilota czy pracownika arse-
natu i tak zwani ,,obcy wrogowie” (alien ene-
mies), czyli przybysze z krajow popierajacych
panstwa centralne (Niemcy, Austro-Wegry,
Bulgaria i Turcja) oraz niebgdacy obywatela-
mi przybysze z innych krajow. Chociaz Indian
nie obejmowata definicja ,,0bcego”, czyli ko-
go$ niebgdacego urodzonym lub naturalizo-
wanym Amerykaninem, to dowodzacy zan-
darmeria dazyl do umieszczenia wszystkich
nieposiadajacych  obywatelstwa tubylcow
w kategorii V. Niespojnosci cechujace cata tg
klasyfikacj¢ sprawialy jednak, ze komisje cza-
sem mylnie, a czasem celowo, zaliczaly ich
do kategorii I. Tak rzecz si¢ miata na przyktad
w rezerwacie Cheyenne River w Dakocie Po-
tudniowej. Chociaz miejscowa komisja wia-
Sciwie umiescita niemajacych obywatelstwa
Siukséw w kategorii V, komisja okrggowa —
majaca po temu pelne prawo — przeniosta ich
do kategorii L. Jej cztonkowie byli zdania, ze
skoro Indianie nie sa ani ,,obcymi wrogami”,
ani ,,miejscowymi obcymi”, zatem nie sg ,,zad-
nymi obcymi”. Po otrzymaniu instrukcji z biu-
ra glownego zandarmerii musieli jednak cof-
naé swa decyzjg.

W kwietniu 1918 roku Siuksowie z rezer-
watu Pine Ridge wystapili ze skarga na bez-
prawny pobor w hrabstwie Bennett, w Dakocie
Potudniowej. Zarzucali miejscowej komisji,
iz $wiadomie prowadza zla klasyfikacje in-
dianskich poborowych, przez co zmuszaja
niebgdacych obywatelami do shuzby wbrew

ich woli. Doniesli rowniez, ze lokalne wladze
zaaresztowaly przewodniczacego komisji, iz
nie poinformowal swych kolegow o tym, ze
niemajacy praw obywatelskich Indianie nie
podlegaja przymusowemu poborowi. Generat
Crowder natychmiast zlecil zbadanie sprawy
W.A. Morrisowi, szefowi sztabu zandarmerii
Dakoty Potudniowej. 29 kwietnia Milton T.
Benham, przewodniczacy komisji w hrabst-
wie Bennett oddalit zarzuty Siuksow, dowo-
dzac, ze ,.ci Indianie ciesza si¢ tutaj petnia
praw, glosuja w wyborach, piastuja urzedy
i zyja na modie ludzi cywilizowanych. Ta ko-
misja nie ma do czynienia z Indianami niepo-
siadajacymi praw obywatelskich”.

Z wywodoéw Benhama wynika, ze skoro In-
dianie korzystaja z przyshugujacych wszyst-
kim praw, powinni tez stawa¢ do poboru,
z czym w pelni zgadzat si¢ Morris. Nie rozu-
mial on tych licznych Indian z Dakoty Potu-
dniowej, ktorzy, mogac gltosowaé, starali si¢
o wylaczenie ich z poboru. ,,Jesli pozwolono
im juz glosowac i korzystac z praw — pisat do
generata Crowdera — to wydaje mi sig, ze
w tej dobie powinni spetnié¢ swoj obywatelski
obowiazek”.

Drugi problem stanowily skargi na wyla-
czanie ze shuzby Indian niebgdacych obywa-
telami, bowiem dany stan musial zaciagnac
wigcej biatych, aby dostarczy¢ wymagana li-
czbg zotnierzy. Do listu pisanego do Crowde-
ra gubernator Montany S. V. Stewart zalaczyt
listy obywateli 1 urzednikéw hrabstwa Big Hom
podkreslajacych ,,niesprawiedliwo$¢”, jaka ich
dotyka przez rejestrowanie Indian z plemienia
Wron do wymogéw statystyki, a potem przez
ich automatyczne zwolnienie.

Trzecim problemem trapiacym lokalne ko-
misje bylo zaklasyfikowanie Indian pod wzgle-
dem rasowym. Podczas pierwszej rejestracji
karty powotania wymagatly opisu fizycznego
zapisywanych, ale nic nie mowity o ich przy-
naleznos$ci rasowej. Gdy chodzito o czarnych
Amerykanow, komisjom nakazano odrywac
dolny lewy rog karty z napisem ,,w przypadku
osoby afrykanskiego pochodzenia”, w zwiaz-
ku z czym Indian zaliczano do biatych.

Kazde hrabstwo musiato odda¢ okre§lony
kontyngent biatych i czarnych poborowych,
stosownie do liczby mieszkajacych w nim
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mezezyzn, wige zaklasyfikowanie rasowe In-
dian byto sprawa niezwykle wazna. Gdyby na
przyktad uznano ich za biatych, to faktyczna
liczba powolanych biatych bytaby nizsza. We
wrzesniu 1917 roku Crowder polecit guberna-
torowi Karoliny Poéinocnej T.W. Bickettowi
przystanie do Obozu Jackson w Karolinie Po-
tudniowej 40 procent kontyngentu swego sta-
nu na rozpoczecie szkolenia. Cheac zachowad
podzial rasowy, zazyczyl sobie, aby wszyscy
jego czlonkowie byli bialymi. Bickett miat
spore trudnos$ci z wywiazaniem si¢ z zadania,
bowiem niektore hrabstwa jego stanu za-
mieszkiwata gtéwnie ludno$¢ murzynska. Po-
prosit zatem o zgodg na uznanie w tym celu
za biatych 57 Indian z plemienia Lumbee.
Crowder odpowiedzial pozytywnie piszac, ze
,Indianie musza by¢ dla dobra przedsigwzig-
cia zaklasyfikowani jako biali. Pragniemy za-
pobiec wyruszeniu z tym biatym kontyngentem
zbyt licznym [Zolnierzom] z rasy afrykan-
skiej”. Podczas kolejnych poborow wydawa-
no karty z wyszczegolnieniem przynaleznosci
do czterech ras: biatej, czarnej, zoltej i indian-
skiej. Rozwiazalo to problem z zaklasyfiko-
waniem Indian, ale dla celow statystycznych
nadal zaliczano ich do biatych, podobnie jak
i Meksykanow.

Czwarty problem stwarzali niebgdacy oby-
watelami Indianie, ktoérzy chcieli zaciagnaé
si¢ do wojska. Poniewaz nie obowiazywata
ich przymusowa stuzba, niektérzy urzednicy
robili wszystko, by im to uniemozliwi¢. Jed-
nak niektore lokalne komisje zawsze przymy-
kaly na to oko i pozwalaly na zaciag. Kiedy
w lutym 1918 roku Assiniboin Clarkson Maine
stanat przed komisja w Great Falls, w Monta-
nie, 1 o$wiadczyl, ze pragnie shuzy¢ w wojsku,
spotkata go odmowa. Wowczas agent z rezer-
watu Fort Belknap C.D. Munro przestat jego
prosbe do komisarza Sellsa, a ten do Departa-
mentu Wojny. W maju biuro generata zandar-
merii, wychodzac z zalozenia, ze nie wolno
odmawia¢ Indianinowi chcacemu wstapi¢ do
wojska tylko dlatego, ze nie ma obywatel-
stwa, opracowato wskazowki, ktorymi powi-
nien si¢ kierowac. Kiedy tubyley chcieli sig
zaciagna¢, agent rezerwatu mial przekazac ich
karty powotania najblizszej komisji. Tutaj, po
weciagnigciu na listg, stawaliby w szeregi.

Ostatnim problemem, z jakim nalezalo si¢
liczy¢, byla nieznajomos¢ angielskiego u in-
dianskich Zotierzy. Chociaz nie wykluczato
to ich automatycznie ze stuzby, to pewni In-
dianie mieli ktopoty w osrodkach szkolenio-
wych. Komisja z hrabstwa Mclntosh, w Okla-
homie, powotala do wojska kilku Krikéw,
ktorych wkrotce odestano do domu, gdyz nie
potrafili méwi¢ po angielsku. Podobnie spra-
wa si¢ miata z Czirokezami z hrabstwa Gra-
ham, z Karoliny Pétnocnej, totez cztonkowie
tutejszej komisji zaproponowali, by skiero-
wac ich wobec tego do stuzby w le$nictwie
lub innej gatezi gospodarki, gdzie brakuje rak
do pracy. Spotkato si¢ to ze sprzeciwem ge-
nerata zandarmerii, zdaniem ktérego niezna-
jomo$¢ jezyka nie powinna wykluczaé in-
dianskich zotnierzy ze szkolenia.

Z 11 803 Indian stajacych przed komisjami
do wrzesnia 1918 roku powotano do wojska
6 509, czyli ponad 55% indianskich poboro-
wych i blisko 13% dorostej populacji meskiej.
Tylko 228, czyli mniej niz 2% wszystkich za-
rejestrowanych skorzystato z prawa do pozo-
stania w domu. Po 11 wrzeénia 1918 roku
zglosito si¢ do wojska dalszych pigé i pot ty-
siaca, zwigkszajac tym liczbe zapisanych do
ponad 17 tysigcy, ale nie wiadomo, ilu stangto
w szeregach. Wigkszos$¢ Indian, ktorzy odmo-
wili stuzby, uczynilo to z powodu wieku,
a i wielu z nich prébowato zaciagnac si¢ p6z-
niej. Generat Crowder w sprawozdaniu do se-
kretarza wojny pisal, ze ,,wskaznik indians-
kich poborowych, ktorzy trafili do szeregow,
byt dwukrotnie wyzszy niz u wszystkich in-
nych poborowych”, co dowodzi, w jakim
stopniu tubylczy Amerykanie poparli ,,wielka
sprawe”.

Niemniej niektorzy sposrod nich domagali
si¢ zwolnienia ze stuzby, a kilku ,,odeszto bez
zezwolenia”. George Lawrence, Indianin sta-
cjonujacy w Obozie Sherman, w Oklahomie,
poprosit o zwolnienie, gdyz mial wkrétce sig
ozeni¢ 1 wiosng wziaé si¢ za uprawe¢ swego
kawatka roli. Czirokezka Florence Gritts z Tah-
lequah, w tym samym stanie, chciata z po-
wrotem w domu meza Burneya Grittsa, gdyz
tylko on mogt zapewnié jej utrzymanie. Sze-
regowiec Alex Cadotta opuscil bez pozwole-
nia szpital Obozu Grant w Illinois, gdyz byt
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tam bity przez sanitariuszy, kiedy sig leczyt
z ran odniesionych we Francji. Szeregowiec
John Red Bean odszedt samowolnie z armii
kanadyjskiej i poprosit o przeniesienie do
Amerykanskiego Korpusu Ekspedycyjnego.

Poza poborowymi do szeregdéw zglosito sig
tysiace indianskich ochotnikéw. Nie wiadomo
doktadnie, ilu ich bylo, gdyz szacunki z epo-
ki roznie si¢ przedstawiaja. Joseph Kossuth
Dixon, wybitny dzialacz spoteczny i fotograf,
zabiegajacy bezskutecznie o tworzenie jedno-
stek ztozonych wylacznie z Indian, podaje, iz
shuzylo ich 17 tysigcy, ale zdaje sig, ze chodzi
tu o wszystkich podlegajacych rejestracji. Ko-
misarz Sells mowil, ze w czasie wojny bylo
ich na froncie do 8 tysigcy, z czego 80% za-
ciagnelo sig na ochotnika. Interesujacy sig po-
borem w czasie pierwszej wojny $wiatowej
John Chambers uwaza, ze do wzigtych z po-
boru 6 509 Indian dotaczyto 6 tysigcy ochot-
nikéw. Ponadto prasa 6wczesna donosita o set-
kach Indian ze Stanow, ktorzy w latach 1915-
-17 zaciagneli si¢ do armii kanadyjskiej. Bio-
rac pod uwagg fakt, ze bardzo nieliczni zadali
zwolnienia ze stuzby, trudno przeceni¢ ich
wktad w toczonej przez kraj wojnie.

Wiele przyczyn zlozylo sig na to, ze India-
nie stangli w szeregach, ze wielu z nich przy-
sigglo broni¢ konstytucji, cho¢ nie zapewniala
im zadnych praw. Musimy tez pamigtac, ze
nie bylo czego$ takiego, jak zgodny ,,indian-
ski odzew” na wezwanie do walki. Ow odzew
warunkowaly takie czynniki, jak réznice kul-
turowe, poziom przystosowania do zycia
biatych, wyksztalcenie, liczebno$¢ i miejsce
zamieszkania oraz stosunki taczace dana spo-
teczno$¢ z rzadem amerykanskim. Powazna
rolg¢ odegrata tu dziatalno$¢ Biura do Spraw
Indian, ktorego cztonkowie czynili wszystko,
by uswiadamiaé tubylcow i szerzy¢ patrio-
tyczne nastroje, cho¢ kierowali si¢ tez bar-
dziej przyziemnymi powodami. Od czasu
uchwalenia Ustawy Dawesa z 1887 roku in-
stytucja ta nie mogta si¢ poszczyci¢ szczegdl-
nymi sukcesami w pracy nad wilaczeniem
tubylcéw w nurt zycia biatych. Teraz, kiedy
Indianie masowo zaczgli zglasza¢ si¢ do woj-
ska, jej pracownicy mogli broni¢ swej polity-
ki asymilacji, ktorej przypisywali szerzenie
uczud patriotycznych wsrod Indian.

Biuro w swej dziatalno$ci moglo liczy¢ na
pomoc ze strony kilku indianskich organizacji
reformatorskich, cho¢ oddziatywaly one glo-
whnie na bardziej u§wiadomionych i ich rodzi-
ny, uczniow i absolwentow indianskich szkot
oraz Indian zatrudnionych na rzadowych po-
sadach. Stad publikowane przez nich w in-
dianskich szkolnych czasopismach i broszur-
kach wiadomosci trafialty do waskiego kregu
czytelnikow. Krajowe Stowarzyszenie Indian
(National Indian Asociation), ktérego celem
byta pomoc w ,,cywilizowaniu i ewangelizacji
Indian”, z duma donosito w wydawanym przez
siebie ,,The Indian’s Friend” o tym, Ze ,,nasi
Indianie odpowiedzieli na zew kraju tak szyb-
ko”, wzywajac ziomkow, by szli za przykta-
dem Simona Webstera z plemienia Irokezow
Oneida, ktory by si¢ zaciagnaé, przebyt 50
mil piechota. Podobnie dziatatlo Stowarzysze-
nie Indian Amerykanskich (Society of Ameri-
can Indians) majace w swych szeregach takie
osobistosci, jak pisarz Charles Ohiyesa Ea-
stman (Siuks Santee) i antropolog Arthur C.
Parker (Irokez Seneka). Udziat Indian w woj-
nie postrzegato jako szans¢ na wilaczenie sig
ich w nurt zycia kraju i na zyskanie szacunku
wspotobywateli. W swym ,,The American In-
dian Magazine” twierdzilo, ze gdy wojna si¢
skonczy, ,,Indianin begdzie réwny innym, zdol-
nym do wspolpracy we wszystkim, co zamie-
rzy Ameryka”.

Indianie pragngli walczy¢ takze z catkiem
nieoczekiwanych powodéw. W 1914 roku
agent jednego z berlinskich cyrkéw zaangazo-
wal szesnastu Irokezéw Onondaga z Nowego
Jorku, aby dla niemieckiej publicznosci od-
grywali sceny z Dzikiego Zachodu. Kilku
z nich wybuch wojny zastat w Essen i kiedy
zabierali si¢ stamtad do domu, thum rzucit si¢
na nich, obrzucajac obelgami i bijac. Wzigci
za rosyjskich czy tez serbskich szpiegow, tra-
fili do aresztu. Na wie$¢ o tym Onondagowie
i Oneidowie w Ameryce jednomyslnie wydali
wojng Niemcom.

Szansa na poprawg bytu, stale zajgcie
i ucieczka od szarzyzny dnia powszedniego
silnie motywowaty Indian. Roczny dochod
Indianina w 1916 roku, zatrudnionego pry-
watnie badz na panstwowej posadzie, wynosit
przecigtnie blisko 92 dolary; po roku wzrdst
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do 100 dolaréw i 55 centéw. W armii zotnierz
zarabiat $rednio 528 dolaré6w rocznie, a po
czterech latach shuzby jako rezerwiscie przy-
shugiwato mu 50 dolaréw rocznie. Mtodzi
Indianie zyskali w ten sposob szans¢ na po-
prawg swej sytuacji materialnej i stabilniejsza
pozycje w przysztosci. Pdjscie na front poz-
walalo tez podroézowac i zwalczaé znienawi-
dzonych ,,Hunow” w Europie. Chociaz to dru-
gie nie bylo dane wszystkim Indianom, to
nawet stuzba w domu dawata im sposobno$¢
zerwania z beznadzieja zycia w rezerwatach
i zyskania nowych do$wiadczen w o$rodkach
szkoleniowych catego kraju. Zachegcali ich do
tego przywodcy plemienni, wstawieni w prze-
sztodci z wyczynow na wojennej Sciezce. Na-
lezeli do nich Plenty Coups z plemienia Wron,
przed czterdziestu laty walczacy wraz z kawa-
leria amerykanska przeciwko Siuksom i Szeje-
nom, oraz Strongheart z plemienia Yakima,
dawny zwiadowca w armii USA. Ten drugi
odwiedzit ponad dwiescie placowek wojsko-
wych, opowiadajac zotierzom o zyciu Indian
i metodach ich wojowania. Nastgpnie ruszyt
w podr6z po miastach Wschodu, wygtaszajac
przemowienia, w ktérych wzywat do stawienia
si¢ w szeregach. Po jego mowie na dziedzincu
Nowojorskiej Biblioteki Publicznej do armii
zglosito si¢ 233 mlodych mezczyzn. Z kolei
Red Fox James, Czarna Stopa z Montany,
wzywat Departament Wojny, by jego wspol-
plemiencom ,,dat szans¢ walczy¢”, a w No-
wym Meksyku Mexes, wodz Apaczéw Mesca-
lero, zachgcal mtodych ziomkow do zaciagu.
Nadal, jak za dawnych lat indianskich wojen,
zachgta wodzow najbardziej przemawiata do
serc 1 wyobrazni przysztych wojownikow.
Wsrod przywodeow indianskich byli jed-
nak i tacy, co odwodzili swoich od wstgpowa-
nia do wojska. Nalezeli do nich wodzowie
Odzibwejow z pdtnocnego Wisconsin, nale-
zeli wodzowie Indian Pamunkey i Mattaponi
z Wirginii. Wykazywali, ze pobor Indian do
wojska odbywa si¢ z pogwatceniem traktatow
zawartych w przesztosci z panstwem amery-
kanskim. Wspomagali ich swym autorytetem
tacy dzialacze Stowarzyszenia Indian Ame-
rykanskich, jak Carlos Montezuma, lekarz
z plemienia Yavapai, ktory na tamach swego
czasopisma ,,Wassaja” glosil, ze panstwo nic

nie zrobito dla Indian, w zwiazku z czym na
wojne powinni i§¢ jedynie tylko ci sposrdd
nich, co wyraza na to zgodg.

Unikanie poboru stato si¢ zatem zjawiskiem
nieuniknionym. Kwatera gtéwna zandarmerii
ustanowita nastgpujace trzy kategorie uchyla-

jacych sig od stuzby:
= ,prozniakow”, czyli tych, ktorzy si¢ nie za-
rejestrowali,

= przestgpcow, czyli zarejestrowanych, ktorzy
nie stawili si¢ na komisji, oraz
= dezerterow, czyli tych, ktdrzy nie stawili sig¢

w jednostkach.

Cho¢ zwolnienia od poboru zazadato tylko
mniej niz 2% zarejestrowanych, co juz samo
swiadczy o lojalnosci i zapale tubylcow, to jed-
nak i oni uchylali si¢ od wojska, a wigkszo$¢
z nich zaliczono do ,,prézniakow”.

Glosna w catym kraju stala si¢ sprawa od-
mowy shuzby przez Indian Gosiute z rezerwatu
na granicy Utah i Nevady. Od lat zaniedby-
wani przez Biuro do Spraw Indian, bezsku-
tecznie skarzyli si¢ na ztodziejskie postgpo-
wanie swego agenta, na wdzieranie si¢ na ich
ziemie biatych, na brak poszanowania prawa.
Teraz w dodatku ich mezczyzni nie zgodzili
si¢ na zarejestrowanie, uwazajac, ze nie mu-
sza tego robi¢ jako Indianie niemajacy praw
obywatelskich. O takiej postawie zadecydo-
wato glownie glebokie niezadowolenie z trak-
towania ich przez Biuro i catkowite niezrozu-
mienie Ustawy o mobilizacji. Do tego doszly
plotki o niemieckich agentach podburzaja-
cych Gosiute, zamieszczone przez ogarnigte
wojenna histeria gazety. Wladze zezwolily na
najscie rezerwatu Gosiute przez wojsko z sa-
siedniego fortu Douglas w Utah. O $wicie 19
lutego 1918 roku zolierze zaaresztowali
czterech przywodcow ,,.buntu”, ktérych zwol-
niono po trzech tygodniach i kryzys minal.

Opor przed poborem wystgpowat w catym
kraju, ale nigdy w takim stopniu, by utrzymy-
wac, ze stoja za nim jakie$§ obce 1 wrogie sity.
We wrzeéniu 1917 roku urzednicy rezerwatu
San Xavier w Arizonie o§wiadczyli, ze w$rod
miejscowych Papagoéw dziataja ich wspotple-
mieniec Kahn-a-rone i bialy E.W. Spears,
wzywajacy do uchylania si¢ od poboru. Trzy
miesiace po tym dyrektor indianskiej szkoty
w kalifornijskim Bishop Ray R. Parret ujaw-
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nit obecno$¢ proniemieckiego agitatora, za-
checajacego Indian do opierania si¢ poborowi
i szerzacemu wérdd nich ,,zte nastroje”. Pobo-
rowi sprzeciwiali sig tez Odzibwejowie z Min-
nesoty, Achomavi z Kalifornii, Czoktawowie
z Oklahomy, Ute Poludniowi z Kolorado i Na-
wahowie Zachodni z Arizony. Ci ostatni reje-
stracj¢ utozsamili z poborem. Hilda Faunce,
zona handlarza mieszkajacego w okolicy Black
Mountain, pisata, ze wielu z nich obawiato
sig, iz pdjda na front, by ginaé za biatych zol-
nierzy. Dato to powdd do plotek, ze niektorzy
Nawahowie chwycili za bron, by nie dopusci¢
do poboru, i planuja masakrg swych biatych
sasiadow.

Znakomita jednak wigkszo$¢ Indian stawita
si¢ do poboru bez szemrania, a tysiace poszty
na ochotnika. Kierowaty nimi te same cele, co
ich bialymi czy czarnymi kolegami, a wigc
patriotyzm, ch¢¢ obrony ojczyzny i poswigce-
nie idealom wolnosci i demokracji, cho¢ nie
na wszystkich te idealy oddzialywaty w jed-
nakowy sposob. Indianie mieszkajacy w za-
gubionych rezerwatach Kalifornii i Potudnio-
wego Zachodu USA odpowiedzieli na nie
z mniejszym entuzjazmem niz ich bardziej
wyksztalceni i zzyci z cywilizacja ziomkowie.
Ci szybciej zapoznawali si¢ z tresciami sze-
rzonymi przez Komitet Informacji Publicznej
(Committee on Public Information), organ pro-
pagandowy administracji Wilsona. Powotany
wkroétce po przystapieniu Standw do wojny,
licznymi publikacjami i filmami z Zarem od-
wotywat si¢ do uczu¢ patriotycznych, do ,,woj-
ny co polozy kres wszystkim wojnom”. Awa
Tseighe, Pueblo z Nowego Meksyku, zaciag-
nal si¢ do armii po obejrzeniu filmu o Niem-
cach i wojnie $wiatowej. W listopadzie 1919
roku Alex Cadotta, absolwent Szkoty Zawo-
dowej dla Indian w Carlisle, w liscie do se-
kretarza Bakera wyjasnial, dlaczego chciat
walczy¢ na froncie: ,,Dlaczego zaciagnatem
si¢ do wojska? Bo chciatlem dzierzy¢ sztan-
dar, ktéry kazdy z nas kocha tak bardzo. Ze
wszystkich sit chcialem ocali¢ nasz kraj dla
demokracji, bo jestem prawdziwym Amery-
kaninem”. W lutym 1918 roku Francis Nel-
son, Siuks Oglala z rezerwatu Pine Ridge
wystapit z ptomiennym apelem do sekretarza
wojny o umozliwienie mu wstapienia w sze-

regi: ,kocham nasz kraj, bo urodzitem si¢
w Ameryce i bgdac Prawdziwym Ameryka-
ninem chcg za niego walczy¢ i umieraé...
Gdybym tylko mogt wyjs¢ z tych okopow
i oskalpowaé kilku podtych Niemcow, byt-
bym jednym z najszczg$liwszych Indian, jacy
zyja”. Stowa Nelsona ujawniaja jeszcze jeden
powdd, dla ktorego miodzi ludzie pragneli
walczy¢. Byta nim mianowicie silnie zakorze-
niona wérdd Siuksow i innych Indian Réwnin
tradycja przynaleznosci do zwiazkéw wojo-
wnikéw — elity mezczyzn tych plemion, do
ktorych wstgp zapewnialy tylko wyczyny na
wojennej $ciezce. W XX wieku nie mieli juz
takiej sposobno$ci, by zaimponowaé swym
ojcom i dziadom. Stworzyla ja wiasnie wojna
Swiatowa i po jej zakonczeniu mlodzi India-
nie mogli wstapi¢ do zwiazkéw wojownikow
badz utworzy¢ nowe, jak weterani Szejenéw
Potudniowych, ktérzy zorganizowali Oddziat
Wojenny.

Wiele zatem bylo przyczyn, dla ktérych
Indianie, Pierwsi Amerykanie, tak licznie
i dobrowolnie ruszyli na wojng, na ktdra zna-
komita ich wiekszo$¢ i$¢ nie musiata. Kiero-
wat nimi gldwnie nieklamany patriotyzm, ale
tez tradycje plemienne badz rodzinne (ojco-
wie wielu z nich brali udzial w wojnach
toczonych przez Stany Zjednoczone na prze-
tomie XIX i XX wieku na Kubie czy na Fili-
pinach), cheé¢ wyjscia poza ciasne optotki
swych rezerwatdéw i nadzieja na popraweg so-
bie zycia. Mieli tez pelne prawo oczekiwac,
ze po powrocie ich patriotyzm i utozsamianie
si¢ z narodowymi zasadami spotka si¢ z na-
leznym uznaniem biatych wspotmieszkancow
kraju, ktoérzy do tej pory nie dali im zbytnio
odczué, ze umieli je odpowiednio ocenié. 4
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jeszcze o o$wiacie dla Indian

Czy szkoty dla Indian byly takie zte? — py-
ta Tarzycjusz Bulinski w poprzednim nu-
merze ,,Tawacinu™'. Ktére szkoty? Domys$lam
sig, ze mowa o szkotach z internatem. Odpo-
wiedz na to pytanie nie bedzie pelna bez od-
niesienia do szkot innych kategorii. Temat
jest na tyle skomplikowany, ze jednoznaczna
odpowiedz w ogole nie bgdzie mozliwa.

Artykut Tarzycjusza Bulinskiego rozpoczy-
na si¢ krytyka stanowiska Luthera Standing
Beara i Bruce’a E. Johansena wobec szkot
z internatem?. Autor zarzuca im obu politycz-
ne zabarwienie oceny owych placowek. Jezeli
chodzi o Standing Beara, to sam jestem do$¢
nieufny wobec jego pisarstwa przesadnie
idealizujacego Lakotow. Niewatpliwie jego
podejscie do historii ewoluowalo w ciagu lat,
ale nikt nie bedzie wiedzial na pewno, czy juz
jako dziecko Luther Standing Bear postrzegat
szkolge jako niezbyt przyjazne dla siebie
srodowisko, czy tez taki obraz szkoty zostat
wykreowany znacznie p6zniej. W przypadku
drugiego autora, krytyka jest dla mnie jeszcze
mniej zrozumiata.

Johansen w artykule ,,Kanada wyptaca od-
szkodowania ofiarom szkot z internatem dla

! Tarzycjusz Bulinski, Czy szkoly z internatem byly takie
zle? Komentarz antropologa, ,,Tawacin” nr 2 [82], lato 2008,
ss. 27-30.

? Luther Standing Bear, Kopiowa¢ i nasladowac: pierwsze
dni w szkole z internatem, ,,Tawacin” nr 1 [81], wiosna
2008, ss. 20-23; Bruce E. Johansen, Kanada wyplaca od-
szkdowania ofiarom szkol z internatem, ,,Tawacin” nr
1 [81], wiosna 2008, ss. 24-30.

tubylcéw” nie probuje nawet tworzy¢ petnego
obrazu szkoét z internatem, gdyz jego zamia-
rem bylo opisanie jednego tylko aspektu tych
szkot. Niewatpliwie 6w martyrologiczny as-
pekt w nadmiarze moze by¢ meczacy dla
czytelnika, a niedookre§lony innymi, moze
stwarza¢ przestanki prowadzace do zafatszo-
wania historii. Johansen na dodatek probuje
zobiektywizowaé obraz szkét z internatem
piszac: ,,Oprocz wspomnienn o bolu, izolacji
i rozpaczy, szkoly z internatem dostarczaly
nickiedy §wiadectw, ze sg ostoja dla kilku ty-
sigcy tubylczych Amerykandw przed agresy-
wnym $wiatem, ktory po zakonczeniu wojen
z Indianami byt bardzo wrogi’. W tym cytacie
zamienitbym wyraz ,niekiedy” na: ,,czgsto”.
Jesli za$ chodzi o krytyke politycznego zaan-
gazowania, to trzeba pamigtaé, ze najbardziej
przesiaknigta polityka i ideologia jest wtasnie
o$wiata. Szkoty z internatem zaczgly 1 zakon-
czyly swoja egzystencje glownie z przestanek
politycznych i ekonomicznych, a nie pedago-
gicznych.

Szkoty z internatem byly znaczacym eta-
pem w historii o§wiaty dla Indian. O ile cywi-
lizowanie tubylczych dzieci i mtodziezy byto
nadrzednym celem wszystkich szkot ksztal-
cacych Indian, to ich cywilizowanie i asymi-
lacja byly priorytetem szkol z internatem.
Richard H. Pratt obwinial inne placowki,
zwlaszcza te prowadzone przez misjonarzy,
ze wchodza w przyjazne relacje z tubylcami,
ze nauczajacy w nich przyswajaja sobie tu-
bylcza mowe i czgsto prowadza zajgcia z po-
minigciem jezyka angielskiego. Pratt, bedac
wplywowa osoba wyznania protestanckie-
go, wptynat na ograniczenie funkcjonowania
szkol publicznych i misyjnych ksztatcacych
Indian i rozpropagowat asymilacyjna dzialal-
no$¢ szkot z internatem. Asymilowanie roz-
nych nacji w jednym amerykanskim nurcie
bylo wowczas czyms$ naturalnym i pozbawio-
nym jakichkolwiek negatywnych konotacji.
Wrecz przeciwnie, dziatania asymilacyjne wo-
bec wszystkich mniejszo$ci narodowych i et-
nicznych powszechnie postrzegano jako dobro-
dziejstwo okazywane ,,zaproszonym gosciom”.
Rowniez Indianie, jako ,,goscie z zewnatrz”,

* Bruce E. Johansen, Kanada..., dz. cyt. s. 25.
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zostali zaproszeni do korzystania z amerykan-
skiej cywilizacji i tak jak wszyscy inni miesz-
kancy Stanéw Zjednoczonych ,,mieli odczuwaé
ducha lojalno$ci wobec «gwiazdek i paskow»”.
Ale wczesniej musiatl nastapi¢ ,;rozktad ple-
mion” i ,asymilacja”. Rozktad plemion juz
wtedy rozumiano jako kulturowe wyniszcze-
nie. Oznaczato to w pelni $§wiadome rozbicie
wspolnotowej struktury plemiennej i wprowa-
dzenie indywidualnego stylu zycia. Oznacza-
fo to cios w system wartosci, jezyk, religie,
czyli po prostu w kulturg. Po rozktadzie ple-
mion miata nastapi¢ asymilacja. Ale ani jed-
no, ani drugie nie bylo wowczas postrzegane
jako ludobojstwo. To byt akt milosierdzia,
chociaz dzi$ brzmi to co najmniej cynicznie.

Indianie od dawna wykazywali doglebne
zainteresowanie cywilizacja biatych i jej zdo-
byczami. Ich $wiatli przedstawiciele mieli
$wiadomos¢, ze tylko dostep do edukacji mo-
ze zapewni¢ im nieograniczone Korzystanie
z owocow cywilizacji, ktore czynia zycie fat-
wiejszym i przyjemniejszym. Czirokezi i inne
tak zwane ,,cywilizowane plemiona” juz na
poczatku XIX wieku wlasnym staraniem roz-
budowali sie¢ szkol, dzigki ktérym w sposob
bezbolesny dokonano potaczenia najlepszych
cech obu kultur. W 1826 roku wigkszos$¢ Czi-
rokezow umiala czyta¢ i pisa¢ po angielsku
oraz w swoim ojczystym jezyku (dzigki alfa-
betowi opracowanemu przez Sekwojg), pod-
czas gdy wigkszo$¢ ich biatych sasiadow byta
analfabetami! Pratt, komentujac przyktad Czi-
rokezow stwierdzit, ze ich dokonanie nie mia-
o wigkszego sensu, gdyz wilaczenie si¢ w nurt
cywilizacji przy oporze wobec zasymilowania
si¢ z narodem amerykanskim, okazalo si¢ dla
tych Indian katastrofa.

Przyktady tubylczych staran o o§wiatg moz-
na mnozy¢. Na szczeg6lng uwage zashuguje
Czerwona Chmura (Red Cloud), ktory z wiel-
ka determinacja zabiegal o szkoly na terenie
swojego rezerwatu. Chcial, aby byly one pro-
wadzone przez jezuitdw i w tym celu kilka-
krotnie jezdzit do Waszyngtonu. Kiedy wresz-
cie jego prosby zostaly rozpatrzone zgodnie
Z jego zyczeniem, on sam i jego ludzie zbudo-
wali szkotg, w ktorej uczyli jezuici.

Zakonnicy przettumaczyli biblig na jezyk
lakota oraz opracowali zestaw dwujezycznych

podrecznikéw. Co ciekawe, w szkotach mi-
syjnych Indianie wykorzystywali fonetyczny
zapis wlasnego jezyka, opracowany przez za-
konnikoéw. Z raportu z 1871 roku sporzadzo-
nego na potrzeby Komisji do spraw Indian
wynika, ze ,,tylko niewielka czg$¢ plemienia
[Lakotow] [...] mowi lub pisze w jezyku an-
gielskim, podczas gdy spora grupa mowi i pi-
sze we wilasnym jezyku, co umozliwia im
korespondowanie z tymi [czlonkami plemie-
nia], ktorzy przebywaja w Minnesocie i Wis-
consin™.

Jezuici mieli ambicje stworzenia w rezer-
wacie szkot o roznych poziomach, od podsta-
wowych po $rednie, aby tylko dzieci mogly
pozosta¢ przy rodzicach. W przypadku wol-
nych miejsc w tych placowkach mozliwe byto
przyjmowanie takze bialych dzieci mieszkaja-
cych w rezerwacie lub w jego poblizu. Oczy-
wiscie, zgodnie z duchem czasu, w jezuickich
szkotach panowatla wrgez wojskowa dyscypli-
na, na ktora musiaty sktadac¢ si¢ rowniez kary
fizyczne. Tym niemniej praca dydaktyczna
i wychowawcza w duzym stopniu byta oparta
na tubylczej kulturze. I nie tyle wynikato to
z nurtu 6wczesnej mysli pedagogiczne;j, ile ze
zdrowego rozsadku jezuitow. Oczywiscie ka-
toliccy zakonnicy byli przeciwni indianskim
obrzgdom, ale jednoczesnie byli przekonani,
ze z czasem tubylcy sami zarzuca swoja reli-
gi¢ na rzecz ,,jedynej prawdziwej wiary”. Nie
prowadzili otwartej wojny z Indianami i z ich
wizja $wiata. Jednakze katolicyzm w XIX-
-wiecznych Stanach Zjednoczonych byl po-
strzegany jako sekta realizujaca program
antyamerykanski. Poza tym jezuici w pracy
pedagogicznej w znacznym stopniu wykorzy-
stywali jezyk ojczysty swoich ucznidow, co
spotkato si¢ z totalna krytyka rzadu. W 1883
roku sformutowano nastgpujacy nakaz: ,,Je-
dynie jezyk angielski moze by¢ nauczany
w placowkach, gdzie na koszt rzadu umie-
szczono indianska mtodziez w celu przekazy-
wania jej wiedzy i umiejgtnosci zawodowych.
Jezeli dzieci beda nauczane jgzyka dakota albo
jakiegokolwiek innego (indianskiego) jezyka,
to ze szkot beda usuwane, a placowki zbawio-

4 Jon Reyhner, Jeanne Eder, American Indian Education:
History, University of Oklahoma Press, Norman 2004, s. 52.
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ne dotacji rzadowej™. Szkoty prowadzone
przez katolikow tracity dotacje panstwowe,
jeszcze zanim zdotaly ustosunkowaé si¢ do
cytowanego wyzej nakazu i do$¢ szybko ich
funkcjonowanie zostato ograniczone do mini-
mum. Z czasem pojawit si¢ najpierw przepis
stanowiacy, ze indianskie dzieci moga uczy¢
si¢ na terenie rezerwatu, tylko wtedy, gdy
brakuje miejsc w szkotach z internatem. Po
pewnym czasie przepis uscislono stwierdza-
jac, ze tubylezy rodzice nie moga decydowac
o wyborze szkoty dla swojego dziecka.

Podobnie jak szkoty dla Indian prowadzone
przez katolikow, tak i placowki o§wiatowe or-
ganizowane dla tubylcow przez kwakrow,
oparte byly na partnerskich relacjach i tole-
rancji wobec indianskiej kultury. Prezydent
Ulysses S. Grant, w uznaniu dla pokojowych
stosunkOw nawigzywanych przez kwakrow
z Indianami, przeznaczy! im do zagospodaro-
wania najwigksza ilo$¢ agencji.

Oswiata dla amerykanskich tubylcow nie
zaczeta si¢ wige od szkot z internatem. Zato-
zona przez Pratta szkota w Carlisle byla pier-
wsza amerykanska placowka o§wiatowa z in-
ternatem, przeznaczona dla indianskich ucz-
niéw. Richard H. Pratt byt cztowiekiem idei.
Jego szczerym zamiarem bylo okazanie India-
nom takiej pomocy, aby wybawi¢ ich ze stanu
,.dzikosci” bedacego dla nich przyczyna za-
glady ze strony bialych. Na swoje czasy byt
czlowiekiem do$¢ postgpowym, gdyz w prze-
ciwienstwie do wielu innych uwazal, ze tubyl-
cOw mozna ucywilizowaé i byt przekonany,
ze indianskie dzieci sg rownie inteligentne,
jak ich biali réwiesnicy. To sklonito go do
wprowadzania do programu nauczania tresci
ogoblnoksztatcacych i zawodowych (w pier-
wszych latach XX wieku pojawita si¢ kon-
cepcja, ze indianskie dzieci nie sa inteligentne
i ich nauczanie powinno ograniczy¢ si¢ je-
dynie do prostych czynnosci praktycznych).
Pratt w swojej dziatalnosci opierat si¢ na kon-
cepcji Lewisa H. Morgana, tworcy teorii ewo-
lucji spolecznej, wedlug ktorej jest mozliwe
przejscie od stanu dzikos$ci, poprzez barba-
rzynstwo, do cywilizacji. W przypadku Indian
moglo to nastapi¢ jedynie poza rezerwatem.

3 J. Reyhner, J. Eder, American..., dz. cyt., s. 76.

Dlatego Pratt byl przekonany, Ze jego ucznio-
wie musza by¢ odizolowani od swego natural-
nego ,,dzikiego” $rodowiska. Nie dopuszczat
ksztatcenia Indian na terenie rezerwatu, gdzie
dziecko po kilku godzinach nauki we wzgled-
nie cywilizowanych warunkach, wracato do
~wigwamu”. Tylko pelne zanurzenie w cywi-
lizacji, ,,ptywanie w amerykanskim obywatel-
stwie”, jak to okreslat Pratt, moglo przynies¢
oczekiwane skutki. Odrywanie dzieci od ro-
dzicow miato jeszcze jeden, zupeknie politycz-
ny powod. Wedtug Pratta ,,dzieci wywiezione
na Wschdd moglyby sta¢ si¢ zakladnikami
gwarantujacymi dobre zachowanie ich wspot-
plemiencow™. Tezg, ze ktorej dzieci umiesz-
czano z dala od domu (przede wszystkim) ze
wzgledow logistycznych, mozna dos¢ tatwo
obali¢.

Pomimo nagtasniania sukcesow szkot z in-
ternatem, w tym sportowych i muzycznych,
dos$¢ szybko doszta do glosu coraz liczniejsza
grupa ich krytykow. Najpierw skrytykowano
warunki materialne panujace w tych placow-
kach. Juz w 1882 roku Hiram Price, komisarz
do spraw Indian, grzmiat na posiedzeniu Kon-
gresu:

Na pewno nie przekonajg sie do edukacji i do
cywilizacji, ani nie dokonajg szybkich postepédw
w tych dziedzinach te dzieci, ktére trzesg sie
z zimna w pokoikach zamiast sufitu przykrytych
kawatkiem ptétna, ktore uskakujg przed grudka-
mi btota odpadajacymi z wystuzonych dachéw
pokrytych ziemig, ktdre ttocza sie w Zle wietrzo-
nych internatach, ktére jednym gtosem udziela-
ja odpowiedzi w jednoizbowej szkoétce miesz-
czacej na raz trzy klasy, ktdre nie majg ani
wiasnych pokoikdw, ani tazienek’.

Zaraz potem pojawily si¢ glosy krytyki doty-
czace wydziedziczania mtodych Indian z ich
rodzimej kultury. I nie byly to tylko glosy

¢ Clifford E. Trafzer, Jean A. Keller, Lorene Sisquoc, Board-
ing School Blues: Revisiting American Indian Educational
Experiences, University of Nebraska Press, Lincoln 2006,
s. 213.

7 Sonciray Bonnell, Chemawa Indian Boarding School: The
First One Hundred Years 1880 to 1980, Universal-Publish-
ers, Parkland 1997, s. 23.
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zrozpaczonych rodzicodw, ktérym po prostu
porywano dzieci organizujac obtawy, cho-
ciazby takie jak ta, ktéora miala miejsce
w 1886 roku, a ktora agent Apaczow Mesca-
lero przyrownal do polowania na kroliki.
W 1901 roku podczas zorganizowanej w De-
troit konferencji ,,Uczenie si¢ przez dziatanie”
(to juz pedagogika Johna Deweya, ktorego
teoria byta w wielu punktach zbiezna z zasa-
dami tradycyjnego indianskiego wychowania)
dr Hollis B. Frissell powiedziat:

Zauwaza sie narastajgcg presje na niektorych
dyrektorow naszych indianskich szkét, aby po-
znawali Srodowiska, z ktorych uczniowie pocho-
dzg i do ktérych muszg wrdci¢, co pozwolitoby
im ukierunkowa¢ ich szkolng prace i nauke na
potrzeby tych $rodowisk®.

Granville Stanley Hall, amerykanski pedagog
i filozof, zatozyciel ,,American Journal of
Psychology”, w 1903 roku na spotkaniu z nau-
czycielami indianskich uczniéw powiedziat:

Moja szczera propozycja na dzien dzisiejszy do-
tyczy w pierwszej kolejnosci koniecznosci zrozu-
mienia ras bedacych na nizszym poziomie
rozwoju. Studiowania ich obyczajéw i jezyka.
Poznania ich odczu¢ oraz sposobu postrzegania
Swiata i zycia, ich tradycji, mitéw i instytucji.
Kierujac sie ta wiedza i szczerym uznaniem na-
lezy usilnie starac sie o przebudowanie ich zy-
cia, mysli i uczuc... Zamiast probowac stworzy¢
dobrego Indianina, staramy sie stworzy¢ godne-
go pozatowania biatego czlowieka posledniej
kategorii®.

W 1908 roku Hall postulowal, aby na pozio-
mie nauczania poczatkowego zajgcia prowa-
dzi¢ w ojczystych jezykach indianskich ucz-
niéw. Te i wiele podobnych glosow dato si¢
stysze¢, zanim w 1928 roku opublikowano
Raport Meriama, de facto konczacy okres
szkot z internatem. Takze w tym samym roku
pojawita si¢ ksiazka My People the Sioux,
w ktorej Luther Standing Bear krytykowat pe-
wne tendencje i sytuacje panujace w Carlisle.

#J. Reyhner, J. Eder, dz. cyt., s. 97.
°Tamze.

RAPORT MERIAMA (Meriam Report) — opub-
likowany w 1928 roku przez amerykanski In-
stytut Studidw Rzadowych (Institute for Govern-
ment Research) raport, krytycznie oceniajacy
system os$wiaty Indian w Stanach Zjednoczo-
nych. Noszacy oficjalny tytut The Problem of
Indian Administration (Problem indianskiej ad-
ministracji), ale popularnie zwany — od nazwiska
jednego z gtéwnych jego autoréw — Raportem
Meriama, dokument stat sie podstawg do nie-
zbednych reform rzadowej polityki wobec In-
dian, w tym zmian w zakresie o$wiaty tubylczych
Amerykandéw. Raport ujawnit m.in. szokujgce
warunki panujgce w wielu organizowanych
specjalnie dla indianskich dzieci w poprzednich
dziesiecioleciach rzadowych szkotfach z interna-
tem, w tym liczne przypadki przeludnienia,
przemocy i braku stosownej opieki. Dokument
potwierdzit wczesniejsze zarzuty (m.in. Charle-
sa Alexandra Eastmana i innych czionkdw
Stowarzyszenia Indian Amerykanskich — SAI)
dotyczace wykorzystywania uczniow do przy-
musowej pracy i niskiego poziomu kadry peda-
gogicznej zatrudnionej w szkotach dla Indian.
Chociaz jego autorzy sugerowali, ze nauczycie-
le prébujg dostosowywaé program nauczania
i wychowania do specyficznych — na przyktad
kulturowo i jezykowo — mozliwosci i potrzeb
dzieci, to jednak potwierdzit tez, ze zasadni-
czym celem takich szkét jest oderwanie ucz-
niow od plemiennych korzeni i ich asymilacja.
Whioski zawarte w raporcie umozliwity i przy-
spieszyly szereg zmian w tubylczej oswiacie
panstwowej — a takze do pewnego stopnia mi-
syjnej i prywatnej — wdrazanych przez kolejng
dekade w ramach reform tzw. Nowego tadu
(New Deal) za rzaddw prezydenta Franklina
Delano Roosevelta i komisarza do spraw In-
dian Johna Colliera. Dotyczyty one m.in. edu-
kacji dwujezycznej, szerszego uwzglednienia
w programie szkét elementéw tubylczych kul-
tur oraz zastepowania niektorych indianskich
szkot z internatem szkotami dziennymi. Spory
wokot nowatorskiej ustawy o reorganizacji Indian
i kierunkéw rzadowej polityki wobec tubylczych
Amerykanéw doprowadzity do ustgpienia ko-
misarza Colliera w roku 1945 i wstrzymania
czesci reform na wiele kolejnych lat (mimo po-
wstania w 1944 roku Krajowego Kongresu In-
dian Amerykanskich).
za: Wikipedia, hasto: ,Raport Meriama”
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Standing Bear bardzo cenit i szanowat Pratta,
co nie znaczy, ze wszystko w jego szkole mu-
siato mu si¢ podoba¢. Gertruda Bonin (Zitka-
la Sa) jako mata dziewczynka trafita do Car-
lisle i po latach opisata cierpienia, jakich tam
doznata. Mimo to darzyla Pratta sympatia
i zostala jego wspotpracownica. Doswiadcza-
nie zlego nie musiato eliminowa¢ z pamigci
tego, co byto dobre. Byli tez Indianie, ktorzy
jako dzieci na r6ézne sposoby trafiali do szkot
z internatem, a pozniej juz jako doro$li ludzie
do tych samych szkot wysylali wlasne dzieci.
Glosy krytyki trafity na podatny grunt i od
razu nastapil etap reformowania szkét dla
Indian, w tym glownie szkoét z internatem.
W 1890 roku dopuszczono stosowanie wobec
uczniéw kar fizycznych, ale wymierzanych
jedynie przez dyrektora lub inspektora i ,,tyl-
ko w przypadkach powaznego pogwalcenia
zasad”. Pig¢ lat pozniej catkowicie zakazano
stosowania kar cielesnych w szkotach dla In-
dian. Oczywiscie stosowano je jeszcze przez
kolejne dziesigciolecia, ale byly to juz wykro-
czenia ze strony dyrekeji i kadry tych placo-
wek. Po 1893 roku zgodnie z prawem nie
mozna bylo umiesci¢ dziecka w szkole poza
rezerwatem ,,bez catkowitej zgody jego rodzi-

Amerykanska szkota publiczna dla Eskimoséw, poczatek
XX wieku (ok. 1900-1930),
Library of Congress, hdl.loc.gov/loc.pnp/ppmsc.02459

coOw”. To juz byly spore osiagnigcia, a jezeli
okazywalo sig, ze te zapisy pozostaja jedynie
na papierze, to i tak zaistnienie takich rozwia-
zan legislacyjnych miato istotne znaczenie dla
kolejnych reform.

Zaréwno przed pierwszymi reformami, jak
i po ich wprowadzeniu, rézna byla percepcja
szkoly przez jej ucznidow i rodzicow. Zalezato
to od tego, na jakim poziomie cywilizacji by-
to $rodowisko, z ktérego pochodzili mtodzi
ludzie. Zalezalo to réwniez od ich pozycji
spotecznej 1 warunkow materialnych. Zaleza-
to od motywoéw, jakimi kierowali si¢ rodzice
Iub inne osoby wysyltajace dziecko do szkoty.
I wreszcie istotne bylo, w jakim okresie fun-
kcjonowania szkoly byli jej uczniami. Oczy-
wiScie nie sposoéb dokonaé generalizacji do-
stgpnych danych i wyprowadzi¢ z nich jedno-
lite tezy. Ilu ludzi, tyle réznych do§wiadczen.
Jedni cieszyli si¢ z tego, ze zobaczyli inny
$wiat, nauczyli si¢ czyta¢ i pisaé, poznali
prawde o Bogu”. Inni tesknili za domem, nie
widzieli w nauce biatego czlowieka niczego
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dobrego, uciekali ze szkoty z narazeniem zy-
cia, niekiedy je tracac. Jedni po latach pisali
do swoich nauczycieli listy przepelnione wy-
razami wdzigcznos$ci, podczas gdy inni trak-
towali siebie jedynie w kategorii ofiar. Wsrod
korespondencji prowadzonej pomigdzy agen-
tem rezerwatu Szejenéw a kadra nauczyciel-
ska z Carlisle zachowaly si¢ listy, z ktorych
wynika, ze niektore dzieci trafialy do szkoty
jedynie na okres probny. Jesli byly chorowite,
zmeczone nauka i tesknotg za domem, wraca-
1y na tono rodziny. Jednak niektore nie cheiaty
wraca¢ do domu, gdzie panowat gtdd i alko-
holizm. Maud z plemienia Lakota, ktéra w la-
tach 1936-39 uczgszczata do szkoly z inter-
natem Chemawa w Salem, w stanie Oregon
(szkota funkcjonuje do dnia dzisiejszego),
wspominata po latach:

Mysle, ze w moim przypadku [szkoty z interna-
tem] byly po prostu super. Pochodzitam z bied-
nej rodziny, mnéstwo dzieciakéw i jestem pew-
na, ze dobrze sie stato, ze posztam do tej szkoty
i zdobytam wyksztatcenie... Ciesze sie, ze [mama]
dokonafa takiego dobrego wyboru i postata
mnie tam'°.

Niektorzy dawni uczniowie szkoét z interna-
tem wspominali bardziej z rozbawieniem, niz
z pretensjami kary wymierzane im przez nau-
czycieli. Kobieta, ktora w wieku szesciu lat
poszta do szkoly w Sandia Pueblo, swoim
zachowaniem do tego stopnia zirytowata nau-
czycielke, ze ta, dyszac z wscieklosci, chwy-
cita ja za jedna reke i ciagneta przez cala
klasg tak ,,az jej nogi prawie nie dotykaly
podtogi”'. Wspominajac to wydarzenie ko-
bieta byla szczerze ubawiona. Niezaleznie od
roznych przykrosci, uczniowie ze szkot z in-
ternatem doswiadczali takze milych chwil.
Uprawiali sport, grali w orkiestrze, $piewali
w chorze, nawiazywali przyjaznie i robili psi-
kusy. Nie mozna jednak zapominac, ze przy
kazdej szkole znajdowatl si¢ cmentarz indian-
skich dzieci. Nawet dzi§ nie mozna powie-
dzie¢, ze byta to konieczna cena za cywili-
zowanie tubylczych spotecznoscei.

1'S. Bonnell, Chemewa..., dz. cyt., s. 61.
I'S. Bonnell, dz. cyt., s. 4.

Juz ten pobiezny przeglad zagadnien zwia-
zanych z edukacja dla Indian ukazuje, jak
skomplikowana byta historia relacji biatych
przybyszow z tubylczymi mieszkancami Ame-
ryki. Nie wystarczaja juz proste uogoélnienia,
klasyczne syntezy dziejow nie wnosza juz nic
nowego. Potrzebna jest szersza perspektywa,
ukazywanie wydarzen pod wicloma katami,
uwzglednianie wszelkich mozliwych konteks-
tow. Trzeba jednak przy tym zachowac szcze-
gblng ostroznos$¢ 1 uwazaé, aby w $wietle
relatywizmu nie usprawiedliwia¢ tego, co zys-
kiwato naganna oceng $wiadkoéw historycz-
nych wydarzen'. 4

2 W przeciwnym razie mozna by zarzuci¢ Aborygenom, ze
byli niewdzigczni wobec australijskiego rzadu, ktory zgod-
nie z obowigzujacym prawem — jeszcze w latach trzydzie-
stych XX wieku — nakazywat odbiera¢ tubylczym matkom
dzieci urodzone ze zwiazkow z biatymi mezczyznami (przy
okazji polecam film Polowanie na kroliki), aby je umiesci¢
w sierocincach. Oczywiscie dla ich dobra, bo w ten sposob
dawano im szansg na zycie w lepszym $wiecie, z ktorego
pochodzili ich ojcowie. Tak samo mozna by zarzuci¢ dzie-
ciom z wielkopolskiej Wrzesni, ze byly niewdzigczne wo-
bec wiadz pruskich, ktore w szkole zmuszaly je do odma-
wiania modlitwy w jezyku niemieckim. A przeciez byla to
dla nich szansa na szybsze zintegrowanie si¢ z obywatela-
mi kraju, w ktorym miaty zy¢, szansa na obywatelstwo lep-
szej kategorii i wyzszy poziom cywilizacyjny.
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NA SIEDEM POKOLEN

zachowanie jezyka i kultury
Mohawkow

atem 2007 roku spedzitam trzy miesiace

wsrod dwoch spotecznosci Mohawkow:
Kanatsiohareke 1 Akwesasne/St.Regis. Jako
studentka antropologii spotecznej skupialam
si¢ na obserwacji dziatan podejmowanych
przez te wspdlnoty w celu zachowania jezyka,
tradycji 1 kultury. Waznym miejscem dla tego
dzieta jest Szkota Wolnosci w Akwesasne, jed-
na z pierwszych w Ameryce Pétnocnej szkot
tubylczych dziatajacych metoda ,,zanurzenia
w jezyku ojczystym” i jedna z najbardziej
udanych inicjatyw. Szkota ta prowadzi nauke
jezyka, obrzgdow, tradycyjnej kosmologii itd.
Druga wspolnota, ktéra odwiedzitam, Kanat-
siohareke, stata si¢ miejscem, do ktorego zjez-
dzaja si¢ ludzie (nie tylko tubylcy) chcacy
dowiedzie¢ si¢ czego$ o kulturze Mohawkow,
wzia¢ udzial w kursie jezykowym czy dorocz-
nym $wigcie poziomki. Wspdlnota zostata za-
fozona przez ludzi, ktorzy przeprowadzili sig¢
z Akwesasne, chcac stworzy¢ miejsce do zy-
cia wedhug starych tradycji Mohawkow. Jedna
z idei przyswiecajacych Kanatsiohareke bylo
odwrdcenie skutkow wywotanych przez szko-
ty z internatem dla Indian, m.in. w Carlisle.

Wspdlnota Kanatsiohareke

Kanatsiohareke oznacza ,,Miejsce Oczyszcze-
nia” i jest to nazwa wspdlnoty Mohawkdoéw
potozonej w pigknej dolinie Mohawk, w sta-
nie Nowy Jork. Zdaniem Toma Portera w tym
miejscu pierwotnie znajdowala si¢ osada rodu

Niedzwiedzia, az wszyscy mieszkancy musieli
ja opusci¢ po amerykanskiej wojnie o niepod-
legtos¢. W XVIII wieku ziemia ta nalezata do
majora Jellesa Fondy. Ostatnio miescit sig tu
dom starcow Montgomery Manor. W 1993
roku nieruchomo$¢ kupit Tom Porter na aukcji
zorganizowane] przez rad¢ miejska hrabstwa
Montgomery. Porter z przyjaciolmi zebrali
czg$¢ pieniedzy i z pomoca darczyncow udato
im si¢ kupi¢ t¢ ziemi¢. Po zapoznaniu si¢ z pla-
nem zagospodarowania tego miejsca przez
Portera inni uczestnicy przetargu wycofali sig.

Tom Porter byt tradycyjnym wodzem Dtu-
giego Domu rodu Niedzwiedzia z Akwesasne.
Jest powszechnie znany i uwazany za czlo-
wieka ,,dobrej mysli”, uchodzi za $wietnego
mowce. Oprocz zalozenia Kanatsiohareke, pi-
sania ksiazek i podrézowania z wyktadami,
wspieral rowniez tubylczych wigzniow w Al-
bany. W latach sze$¢dziesiatych XX wieku
byt wérdd zatozycieli White Roots of Peace,
grupy starszych Irokezow, ktorzy podrozowali,
dzielac sig tradycyjna wiedza i zachgcajac lu-
dzi do pielggnowania swych tubylczych ko-
rzeni. Byt pomystodawca Partridge House,
osrodka rehabilitacyjnego dla uzaleznionych
od narkotykow i alkoholu w Akwesasne. Spra-
wa jezyka ojczystego od dawna lezata na sercu
Porterowi, byl on wspoélzalozycielem Szkoty
Wolnosci w Akwesasne, w ktorej uczyt takze
kilku przedmiotow.

Po wygranym przetargu do Kanatsiohareke
przeprowadzito sig¢ kilka rodzin z rezerwatu
Mohawkéw Akwesasne/St.Regis znad Rze-
ki Sw. Wawrzyfica. W latach pieédziesiatych
XX wieku inna grupa Mohawkow probowata
osiedli¢ si¢ w tej dolinie, ale spotkata sig
z negatywna reakcja sasiadow. Sytuacje tg
przedstawiono mi jako rezultat zlego planu
Mohawkoéw z Akwesasne. Za to, gdy w 1993
roku osiedlency w Kanatsiohareke przeprowa-
dzili si¢ na farmg, zostali przyjeci przez lokal-
ng spotecznos$¢, ktéra ponadto udzielita im
duzego wsparcia. Ludzie, ktorzy si¢ tam prze-
prowadzili, chcieli zacza¢ nowe zycie w doli-
nie Mohawk, zgodnie z tradycyjnymi naukami
Haudenosaunee (Irokezow) i z dala od prob-
lemoéw spotecznych Akwesasne.

Liczba mieszkancow ciagle si¢ zmienia, lu-
dzie przychodza i odchodza. Podczas mego
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pobytu mieszkato tam zaledwie siedem 0sdb,
ale przez cale lato wpadali ro6zni ludzie w od-
wiedziny lub do pomocy przy pracy na farmie.
Wspdlnota prowadzi farm¢ metoda upraw or-
ganicznych, obchodzi tradycyjne $wigta i orga-
nizuje konferencje na temat kultury i tradycji
Mohawkéw, a ponadto prowadzi nauke jezy-
ka mohawk (kahnienkeh).

Misja

Propagowanie rozwoju wspolnoty opartej na
tradycji, filozofii i systemie rzagdéw Haudenosau-
nee, wkiad w zachowanie kultury jako pta-
szczyzna faczenia tradycyjnych zasad tubylczych
z najlepszymi, najbardziej przyjaznymi i zbiez-
nymi ideologiami, zwigzanymi ze $rodowiskiem
naturalnym.

Prowadzenie zaje¢ kulturalnych i zwigzanych
z tradycjg [Mohawkdéw], zachecanie cztonkédw
wspolnoty do postugiwania sie jezykiem mo-
hawk, podtrzymywanie tradycji ustnych opowie-
$ci, historii, piesni i tancéw w unikalnym duchu
Mohawkdw'.

Ludzie, ktorzy pierwsi przeprowadzili si¢ do
Kanatsiohareke z Akwesasne szukali nowe-
go, spokojnego miejsca, gdzie mogliby zy¢
zgodnie z tradycjami Mohawkow. Tom Porter
i jego ludzie mieli nadziejg, ze to miejsce,
z lasami, woda 1 grzechotnikami, uwolni ludzi
od probleméw, ktore od lat sa plaga w rezer-
wacie: narkotyki, pijanstwo, przemyt, strzela-

! Zob. mohawkcommunity.com

niny, spory o hazard, pieniadze i przywddztwo,
ktore podzielity rodziny, sklocity przyjaciot
i doprowadzity do aktow przemocy, a nawet —
niejednokrotnie — $mierci.

Tom Porter wraz z innymi miatl nadziejg, ze
zostawia za soba problemy z Akwesasne —
walke polityczna migdzy tradycjonalistami
a postgpowcami, skazenie ziemi i wody przez
przemyst zlokalizowany nad brzegami zbiegu
kilku rzek. Mial takze nadziejg na stworzenie
takiego srodowiska, w ktorym ,,bedzie mozna
zachowa¢ jezyk, obrzedy, filozofig i sposob
patrzenia na $wiat dla nas samych i dla na-
szych dzieci i wnukow” — powiedzial Porter.

Ludzie o podobnych pogladach udajg sie w je-
dno miejsce, aby zachowal to, co tubylcze
w nas. Nie chce by¢ zarozumiaty. Nie mowimy,
ze to zrobimy, nie mamy gotowej recepty ani
sprawdzonego planu, tak wiele rzeczy zostato
zniszczonych, mamy tak wiele ran. Nie wiemy,
czy nam sie uda, ale staniemy na gtowie, zeby
sie udato. [...] Nawet jesli opuscilismy Akwesas-
ne, nie oznacza to, ze je porzuciliémy. Furtka
pozostaje otwarta, w obie strony. W nowym
miejscu nie bedzie jednak narkotykéw, alkoho-
lu, ani hazardu. Chcemy pozosta¢ w obrebie na-
szych duchowych nauk i tradycji.

W XII wieku w tej czgsci doliny Mohawk
znajdowaly si¢ co najmniej trzy osady Mohaw-
kow. Po konflikcie z europejskimi osadnika-
mi w XVIII wieku ich mieszkancy przeniesli
si¢ do Akwesasne i innych wspolnot nad Rze-
ka Sw. Wawrzynca. Dlatego tez mieszkancy
Kanatsiohareke mowia, Zze ich wspdlnota zo-
stala odbudowana, a nie zalozona od nowa.
Przodkowie Toma Portera, politycznego i du-
chowego przywddcy tej wspdlnoty, mieszkali
w wiosce rodu Wilka, potozonej w tym samym
miejscu. Stare proroctwo mowi, ze pewnego
dnia Mohawkowie wrdca do tej doliny. Stato
sie to w 1993 roku. Latem 2007 roku miesz-
kancami Kanatsiohareke byli Mohawkowie
i Czoktawowie (zona i szwagierka Portera sa
Czoktawkami ze stanu Missisipi). Nietubyl-
com nie pozwala si¢ tu osiedla¢. Jak powie-
dziat mi jeden z przyjaciot w Kanatsiohareke:
— Jesli kazdy bedzie mogt tutaj przyjsc i za-
mieszkac, to bedzie powtorka z 1492 roku!
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Odwroci¢ skutki Carlisle

W Kanatsiohareke odbywaja si¢ konferencje,
kursy jezykowe latem, $wigto poziomki w czer-
wcu, post w maju i pazdzierniku. Przeprowa-
dzana jest takze zbiorka pienigdzy. Kazdego
roku wspoélnote odwiedza wielu gosci i wo-
lontariuszy, ktorzy wykonuja niezbgdne prace
na rzecz wspolnoty, jak podczas przygotowan
do $wiat. Przyjezdzaja studenci z kilkunastu
college’6w i uniwersytetow, jak rowniez przed-
stawiciele r6znych lokalnych organizacji 1 sto-
warzyszen. Niektore osoby przemierzaja caty
kraj, zeby przyjecha¢ do Kanatsiohareke, wiele
z nich przyjezdza tu regularnie.

Jedna z wizji mieszkancow Kanatsiohareke
jest proba odwrocenia skutkow szkoét z inter-
natem. Na przyktad w 1998 roku wdrozono
projekt kursow jezykowych. W pierwszym
roku nauka jezyka trwata cztery tygodnie, co
w nastgpnym skrocono do trzech tygodni,
a dwa lata pdozniej do dwoch. Wiele osob
uwazalo, ze miesiac to trochg za dlugo z dala
od domu i rodziny. Wazna czg$cia kursu byto
to, ze uczniowie pracowali na farmie i spg-
dzali czas ze soba, a takze z ludZzmi, ktorzy
uczyli ich o tradycyjnym $wiatopogladzie Mo-
hawkoéw. W ten sposob ,,dowiadywali sig, jak
jezyk wiaze si¢ z wartosciami kulturalnymi,
spotecznymi i duchowymi. Zyli tym jezykiem™.

Styszatam rozmowy wielu ludzi, jak to jest,
gdy si¢ nie zna jezyka, jak nieznajomos$¢ nie-
ktorych stow nie pozwala zrozumie¢ obrzedow
i tradycyjnego stylu zycia. Dla wielu ludzi pro-
jekt rewitalizacji jgzyka jest bardzo wazny.

Kursy jezykowe odbywaja si¢ czg§ciowo
w salach lekcyjnych, a czg$ciowo na farmie
lub w kuchni podczas przygotowywania po-
sitkéw. Podczas kursu nie uzywa si¢ angiel-
skiego. Zadania dla uczniéw obejmuja nauke
nowych stowek, konwersacjg, wymowg i recy-
tacj¢ Ohen:ton Karihwatehkwen, Apelu Dzigk-
czynnego®’, ktdry jest najwazniejsza czeScia
w kosmologii i religii Dtugiego Domu: skta-

2 Tom Sakokwenionkwas Porter, Kanatsiohareke. Traditio-
nal Mohawk Indians Return to Their Ancestral Homeland,
Bowman Books, Greenfield Center, Nowy Jork 2006, s. 123.
3 Zob. Robert W. Venables, Inne drzewa w innym lesie. Swiat
wedlug Haudenosaunee, ,,Tawacin” nr 2 [74], lato 2006, s. 3.

danie podzigkowan dla Stworzenia i Stworcy.
Jak moéwi Porter przez wiele lat uczniowie na
pytanie, czego chca sig¢ nauczy¢, odpowiadali,
ze chca pozna¢ Ohen:ton Karihwatehkwen,
aby po powrocie do domu umieli podzigko-
waé Stworcy we wlasnym jezyku. Co wigcej,
wieczorami uczestnicy kurséw jezykowych
stuchali opowiesci o kulturowym i ducho-
wym znaczeniu Wielkiego Prawa Pokoju, Re-
lacji o pochodzeniu czy o systemie rodowym.
Organizowano takze wycieczki do waznych
dla Mohawkoéw miejsc.

W 2002 roku kursy jezykowe przeniesiono
do Akwesasne ze wzgledu na brak miejsca
w Kanatsiohareke. Od tego czasu liczba stu-
dentéw malala z roku na rok. W 2007 roku
z powodu niskiej frekwencji kursy jezykowe
zostaty odwotane. Poczatkowo Porter byt tym
zniechecony, ale pdzniej otrzymat kilka spra-
wozdan z innych spolecznosci Mohawkdw,
w ktorych byli uczniowie kursow jezykowych
w Kanatsiohareke wprowadzali wlasne progra-
my nauki jezyka. Wtedy uswiadomit sobie, ze
by¢ moze jego kursy daty ludziom podstawe
do nauczania innych. W 2002 roku w Kana-
tsiohareke odbyto si¢ spotkanie na temat j¢zy-
ka Mohawkow, podczas ktérego poréwnano
liczbg 0sob ptynnie méwiacych tym jezykiem
w poszczegbélnych spotecznosciach. Okazato
sig, ze w 2002 roku os6b tych bylo wigcej niz
w 1997. Ten optymistyczny akcent potwierdza,
ze programy jezykowe wsrdd Irokezow maja
sens, mimo wszystkich przeciwnosci.

Czym jest Kanatsiohareke?

Stworzenie tradycyjnej wspolnoty Mohawkow
to zaréwno ch¢é zachowania czego§ waznego
w kulturze tego ludu, jak i odpowiedz na
ogollno$wiatowe ruchy na rzecz praw tubyl-
coOw do samookreslenia i opowiadania wias-
nej historii. Najwigksza wage jednak ludzie
przywiazuja do poczucia, ze czas dziata na
niekorzys¢ ich jezyka i kultury i dlatego chca
czym predzej temu zaradzi¢. To stalo si¢ ins-
piracja projektow jezykowych i edukacyjnych,
jak réwniez tubylczych ruchow na rzecz praw
w wielu spotecznosciach. Kanatsiohareke sta-
je sig projektem kulturalnym, spotecznym i po-
litycznym poprzez demonstrowanie niezalez-
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nosci 1 samostanowienia, odcinajac si¢ od
problemow w Akwesasne i poprzez akt zacho-
wania tradycji i kultury. Na pytanie, dlaczego
tak wazne jest, aby Kanatsiohareke byto sukce-
sem, Porter odpowiedziat:

— Chodzi wylacznie o zachowanie kultury
i jej rewitalizacjg, abySmy mieli co$ warto-
sciowego do przekazania i podzielenia sig
z nastgpnymi pokoleniami‘.

Kanatsiohareke stato si¢ miejscem, do kto-
rego przychodza ludzie, tubylcy i nie-tubylcy,
poniewaz zapewnia fizyczng przestrzen i emo-
cjonalng wigz z Mohawkami, ich kultura i tra-
dycja. Podczas obrzedu postu, ktory odprawia
si¢ dwa razy w roku, ludzie mowili mi, ze
przyjechali z daleka, zeby moc posci¢ w Ka-
natsiohareke, poniewaz czuja si¢ zwiazani ze
swa tradycja 1 przodkami. Istnienie wspolnoty
daje takze ludziom nadziej¢ na przyszto$é,
a nastgpnym pokoleniom mozliwo$¢ poznania
swego kulturowego pochodzenia.

Ludzie w Kanatsiohareke opowiadali mi,
jak wspdlnota pomogla im przezwycigzyé
problemy, rézne uzaleznienia, jak pomogta
im si¢ okresli¢ jako Mohawkowie, a ponadto
dowiedzie¢ sig czegos o jezyku i kulturze. Je-
den z mieszkancow Akwesasne, ktory czgsto
odwiedza wspolnoteg, powiedzial, ze nie wie-
dzial, kim jest, az przestat pi¢. Teraz wraca do
Kanatsiohareke, poniewaz w tym miejscu
czuje si¢ blizej kultury. Ludzie mowili takze,
ze w tej dolinie czuja si¢ jak w domu, ponie-
waz to byt i jest dom ich przodkow.

Szkota Wolnosci w Akwesasne

Szkota Wolnosci w Akwesasne (Akwesasne
Freedom School) powstata w 1979 roku jako
miejsce, w ktorym nauczanie prowadzi sig
catkowicie na sposob mohawski. Celem szko-
ly jest praca nad odwrdceniem procesu asy-
milacji i zachowanie jezyka mohawk i kultury
poprzez wyksztatcenie. W 1985 roku zaini-
cjowano program ,zanurzenia w jezyku oj-
czystym”. W 2007 do szkoly uczgszczato
okoto osiemdziesigciu uczniow, w przedziale
wiekowym od Zlobka do klasy szostej oraz,
zaleznie od liczby uczniow, klasy sidodmej,

*T. Porter, Kanatsiohareke..., dz. cyt., s. 130.
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Szkota Wolnosci w Akwesasne

o6smej 1 dziewiatej. W kazdej klasie jest
zwykle 5-10 uczniow.

W Szkole Wolnosci kladzie sie nacisk na
codziennie postugiwanie si¢ kahnienkeh. Dla
najmtodszych uczniéw mohawk jest jedynym
jezykiem, ktérym postuguje si¢ w szkole. Gdy
uczniowie dochodza do klasy 7, 8 i 9 zadania
formutuje si¢ po angielsku. W tych klasach
uczniowie maja wigcej przedmiotéw ogodlno-
ksztalcacych, aby byli przygotowani do nauki
w publicznych szkotach §rednich. Wielu nau-
czycieli Szkoty Wolnosci i rodzicow ma na-
dziejg, ze ich szkota otrzyma status szkoty
$redniej, a pewnego dnia stanie si¢ Uniwersy-
tetem Mohawkow. Inni podkreslaja, ze ludzie
nie powinni zapomina¢ o podstawowym celu
tej szkoty — ksztalcenie dzieci wedlug mo-
hawskich zasad.

Program nauczania

Obok jezyka, w Szkole Wolnosci ktadzie sig
nacisk na przekazywanie uczniom wiedzy
o kulturze, tradycji i religii w sposob holi-
styczny. Filozofia i kosmologia Mohawkow
stanowi zaplecze programu nauczania, metod
uczenia i rozkladu dnia i roku szkolnego.
Wszystkie zgromadzenia tradycyjnych Mo-
hawkow zaczynaja si¢ Apelem Dzigkczyn-
nym, ktory jest takze podstawa programu
nauczania w Szkole Wolnosci. Apel ten za-
wiera wskazowki, jak uczy¢ szacunku i jak
sktada¢ podzigkowania Stworcy i catemu stwo-
rzeniu. Kazdy dzien w szkole zaczyna sig
i konczy od recytacji apelu przez jednego

TAWACIN nr 3 [83] jesien 2008

19



z uczniow w jezyku mohawk. W ten sposob
uczniowie nabywaja jednoczesnie umiejetnosé
publicznego przemawiania.

Nauka jgzyka prowadzona jest tematycznie
i obejmuje stownictwo zwiazane z danym te-
matem, semantyke (znaczenie wyrazow) i skla-
dnig (budowg zdan). Uczniowie ucza sig jezy-
ka poprzez mowienie, pisanie, $piew i czytanie.
W ostatnich 2-3 klasach nauk¢ prowadzi sig
po angielsku, aby ulatwi¢ dzieciom przejscie
do szkét publicznych’. Nauka przedmiotow
Scistych polega na ksztalceniu umiejgtnosci
podejmowania madrych decyzji na przysz-
os¢. Celem historii i geografii jest pomaganie
uczniom w zrozumieniu swego stylu zycia
z perspektywy materialnej, historycznej, eko-
nomicznej i ogélnohumanistycznej.

Kanien’keha:ka Aohsera, czyli rok obrze-
dowy Mohawkow, stanowi istotng czg$¢ w nau-
czaniu dzieci. Uczniowie chodza do dlugiego
domu na obchody pigtnastu tradycyjnych
$wiat. Rownie wazna rolg w szkole petni ro-
dzina. Rodzice skupieni w Radzie Rodziciel-
skiej wspolpracuja z nauczycielami i podej-
muja decyzje dotyczace szkoly. Uczniowie
czgsto udaja sig na wycieczki 1 prowadza
wlasne ogrodki warzywne, poznaja prawa na-
tury i tradycyjne nauki Mohawkow, wykonu-
jac czynno$ci, o ktorych sig¢ ucza. Szkote
regularnie odwiedzaja wodzowie, matki rodo-
we i straznicy wiary, ktérzy ucza o obrzedach
Dhlugiego Domu, odprawiaja ceremonie pale-
nia tytoniu, prowadza pogadanki o tradycji, re-
ligii, przypominaja Relacj¢ o pochodzeniu itp.

Rodzice i nauczyciele w Szkole Wolnosci
wykazuja gleboka troske o edukacje swych
dzieci, wiedza, ze czgsto musza nauczy¢ dzie-
ci tego, czego rodzice nie zrobili. Dwa poko-
lenia wstecz wiele osob postugiwato sig je-
zykiem mohawk, znato kulturg i tradycje, ale
nie chciato przekazaé¢ tego swym dzieciom.
Wiynikato to z polityki asymilacji prowadzo-
nej przez rzady amerykanski i kanadyjski, jak
réwniez z powodu spolecznego napig¢tnowa-
nia. Do$§wiadczenia wyniesione ze szkot z in-
ternatem dla Indian i innych ,,zachodnich”

* Dzigki funduszom federalnym w szkotach publicznych
prowadzone sa takze codziennie 30-minutowe zajgcia w jg-
zyku mohawk.

placowek edukacyjnych pozostawily blizny
w sercach i umystach ludzi. Kilkanascie osob
mowito mi o poczuciu wstydu za swa kulturg
i jezyk, z czego do dzi§ si¢ nie otrzasngli.
Pewien nauczyciel powiedzial mi, ze ludzie
wysSmiewaja si¢ z tych, ktoérzy nie potrafia
dobrze méwic¢ jezykiem mohawk i z tego po-
wodu wiele 0sob boi si¢ publicznie go uzywac.
W rezultacie wiedza wielu rodzicéw jest dzis
znacznie mniejsza niz ich dzieci, ktore rozpo-
czely nauke¢ w szkotach dziatajacych metoda
.zanurzenia w jezyku”.

Kiedy niespelna 30 lat temu uruchamiano
Szkote Wolnosci, wielu Mohawkow poparto
te inicjatywe, cho¢ niektorzy byli temu prze-
ciwni, mowiac z drwina, ze jest to szkola
,wolnosci do bycia przygtupem”. Cho¢ wigk-
$z0$¢ 0s0b, z ktorymi rozmawiatam w Akwe-
sasne, wyrazato si¢ bardzo pozytywnie o Szko-
le Wolnosci i pracy nauczycieli i wolontariu-
szy, to spotykatam ludzi, ktorzy albo nie po-
pierali tej idei, albo nie wierzyli, ze szkota
daje dobre wyniki. Pewien mieszkaniec Ak-
wesasne, z ktorym rozmawiatam, byt w ogodle
niezbyt pozytywnie nastawiony do szkot dzia-
tajacych metoda ,,zanurzenia w jgzyku”. Nie
wierzyl, ze one si¢ sprawdzaja, poniewaz przez
caly czas uczniowie bombardowani sa bodz-
cami z kultury dominujacej. Uwazal, ze pier-
wotna, tradycyjna kultura i jgzyk Mohawkow
naleza juz do przesztosci, ze juz prawie nie
ma osob ptynnie méwiacych tym jezykiem.
Ow czlowiek pragnat ,,powrotu do korzeni”
bycia Mohawkiem i uwazal, Zze tubylczy
Amerykanie powinni wspolnie walczy¢ o swe
prawa. Opowiadat si¢ za stylem zycia podob-
nym do Amiszoéw®, aby zachowac to, co jest
prawdziwie mohawskie. Kto$ inny zadal py-
tanie: ,,Kto jeszcze moze uczy¢ moje dzieci
0 naszej starej kulturze i jezyku?”. Pewna
matka powiedziata, Ze nie chce, aby jej dzieci
uczyty sig historii i kultury, ktore naleza do
ludzi, z ktéorymi ona sama walczyla, majac

® Amisze — wspoélnota protestancka zatozona przez biskupa
Jakuba Ammana po odlaczeniu si¢ od szwajcarskich men-
nonitéw. Na poczatku XVIII wieku przybyli do Ameryki.
Ich najwigksze skupisko znajduje si¢ w hrabstwie Lanca-
ster (Pensylwania). Amisze unikaja wszelkich wynalazkow
technicznych, zyja tak, jak ich przodkowie dwiescie lat te-
mu. Nie uzywajq maszyn ani samochodow.
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na mysli ,,dominujaca kulturg¢ amerykanska”.
Z wielka nadzieja czeka na $rednia szkotg
Mohawkow, poniewaz teraz uczniowie ida do
innych szkot, gdzie ,,mieszaja sig z tymi
1$nigcymi, bladymi twarzami”, bo ,,w ten spo-
sob stracilismy wiele dzieciakéw”. W szkole
$redniej dzieci moglyby sig spotyka¢ z inny-
mi ludzi, niz ci, ktorych juz znajg i ktorych
uwazaja za swych braci i siostry. Ma nadzie-
j&, ze Szkota Wolnosci bedzie dziataé dalej,
ze nadal beda ludzie mowiacy plynnie jezy-
kiem mohawk, ze straznicy wiary dalej beda
odwiedza¢ szkole.

— Jezyk si¢ zmienia i wielu to martwi, ale
przynajmniej umiemy jeszcze si¢ nim postu-
giwaé — powiedziala.

Podsumowanie

Zgodnie z tradycyjnym $wiatopogladem Mo-
hawkow, przy podejmowaniu jakichkolwiek
dziatan, powinno si¢ wzia¢ pod uwagg skutki
tych dzialan, az do siddmego pokolenia. Dzieto
zachowania 1 przywrocenia jezyka, kultury
i tradycji to dtugi proces. W spoteczenstwie
i kulturze zmiany zachodza nieustannie, dla-
tego tez to, czym jest ,prawdziwa” kultura
zawsze bedzie zalezalo od indywidualnych
pogladoéw. Wazne jest to, do czego przywiazu-
jemy wagg, definiujac ,.kultur¢ Mohawkow”.
Wielu Mohawkow i w ogole tubylcow uwaza
jezyk za wazna cz$¢ kultury. Wyzwanie przed
szkolami dzialajacymi metoda ,,zanurzenia
w jezyku” polega na tym, ze dzieci w domu
mowia wylacznie po angielsku. Z tego powodu
uczniowie do$¢ niepewnie postuguja si¢ jezy-
kiem mohawk na co dzien, cho¢ od czwartego
roku zycia postuguja si¢ nim w szkole, ida do
dlugiego domu, gdzie obrzedy odprawia sig
w kahnienkeh 1 przynajmniej dwa razy dzien-
nie odmawiaja Ohen:ton Kariwatehkwen. Tym
niemniej wielu z nich ciagle czuje blokadg
przed rozmowa z kolegami czy z innymi 0so-
bami w kahnienkeh.

Innym rodzajem wyzwan sg kwestie prak-
tyczne, jak utrzymanie i konserwacja budyn-
kow. Szkota miata zosta¢ przeniesiona w inne
miejsce, ale opdznit to brak srodkow. Szkota
postanowila nie przyjmowac dotacji od wtadz
stanu czy rzadu, poniewaz w $lad za pienig-

dzmi ida stanowe lub panstwowe standardy
nauczania. To nie znaczy, ze w Szkole Wol-
nosci jest nizszy poziom nauczania, ale to, ze
rodzice i nauczyciele chca sami decydowac,
jak ksztatci¢ swe dzieci. Jednak nie zawsze sa
tu jednomyslni. Czgsto si¢ spieraja, na przy-
ktad do jakiego poziomu winno by¢ to ,,zanu-
rzenie w jezyku”. Niektorzy rodzice uwazaja,
Ze uczniowie powinni mie¢ wigcej godzin an-
gielskiego, aby ulatwi¢ im start w szkotach
$rednich poza rezerwatem. Inni twierdza, ze
na co dzien i tak stysza duzo angielskiego,
wigc powinni jak najwigcej uczy¢ si¢ mohawk.

Chociaz polityki asymilacyjnej i jej skutkow
nie da si¢ juz odwrdci¢ ani cofna¢, mozna
zrobi€ i robi si¢ wiele rzeczy, ktére umacniaja
jezyk i kulturg¢ oraz uzdrawiaja bol i wstyd,
jaki odczuwa wielu ludzi. Aby zachowac j¢-
zyk, kulturg i tubylcza tozsamos¢ w $wiecie,
ktéry nieustannie zmusza ludzi do stawiania
czola dominujacemu spoteczenstwu, ludzie mu-
szg pracowac nieprzerwanie i z zaangazowa-
niem na poziomie osobistym i wspdlnotowym.
Nauczanie prowadzone przez tubylcow jest
wazng cze¢$cia procesu formowania i umac-
niania tozsamosci. Nauczyciele i rodzice do-
kladaja staran, aby ich dzieci uczyly sig jezyka
i poznawaty kulture i tradycj¢ Mohawkow.
Podczas rozméw o Szkole Wolnosci czesto
podkresla sig, ze uczniowie wiedza, kim sa,
ze sa pewni siebie 1 maja wiedz¢ o swym po-
chodzeniu. Kanatsiohareke jest takze wazna
sceng ksztattowania si¢ tubylczej tozsamosci,
sceng pozarezerwatowa, gdzie tradycyjna wie-
dza i wartosci znajduja si¢ w centrum uwagi
i gdzie nie dociera presja asymilacyjna kultu-
ry dominujacej. To pomaga utwierdzi¢ funda-
mentalne wartosci Mohawkdéw poprzez zacies-
nianie wewngtrznych wigzi. 4
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» DONALD F. DANKER

WYSOKA CENA
KULAWE] KROWY

0 masakrze Grattana

Nasta%y pierwsze dni sierpnia 1854 roku,
gdy cztowiek, ktory mial na trwate zapi-
sa¢ si¢ w historii Kansas, przystapil do nie-
zwykle trudnego zadania. Byt nim John W.
Whitfield. Niedawno zostal mianowany kiero-
wnikiem indianskiej agencji nad Platte i miat
rozdzieli¢ migdzy plemiona coroczne przy-
dzialy zywnosci i innych towaréw. Obszar,
jaki mu podlegat, rozciagat si¢ od Teksasu
na potudniu w glab Wyomingu na péinocy,
w zwiazku z czym pisal do swego zwierz-
chnika, komisarza do spraw Indian: ,,Agencja
ta jest zbyt rozlegta, aby jeden tylko cztowiek
mogt wilasciwie wywiazywaé si¢ ze swych
obowiazkow...”. Prawda tkwiaca w tym stwier-
dzeniu przesadzita o porazce przedsigwzigcia.
Whitfield wraz z ludzmi mozolnie brngli przez
potudniowo-wschodni Wyoming ku fortowi
Laramie na polnocy, aby czekajacym na nich
Indianom rozda¢ zmagazynowane tam towa-
ry. Okoto pigédziesigciu mil od celu podrozy
natkneli si¢ na grupg pedzacych co kon wy-
skoczy, uciekajacych Indian. Ci opowiedzieli,
ze koto fortu doszto do starcia z zoitnierzami,
ze sa ofiary i moze juz nie ma garnizonu.
Whitfield pospieszyt ile sil naprzdéd i to, co
zobaczyl, stanowi przedmiot tej opowiesci, do
ktorej wiele szczegdtow zaczerpnatem wias-
nie z jego raportow i obserwacji.

Whitfield byt uczciwym 1 powszechnie
szanowanym czlowiekiem, co niezbyt czgsto
zdarzato si¢ wsrdd pionieréw w Kansas. Uro-
dzit si¢ w 1818 roku w Tennessee, skad prze-
nidst si¢ do Independence, w stanie Missouri,

w 1853 roku. Jako demokrata zostatl za prezy-
dentury Franklina Pierce’a mianowany agen-
tem do spraw Indian i w latach 1855-57 byt
delegatem do Kongresu z Terytorium Kansas.
Wysunigty przez zwolennikéw niewolnictwa
na stanowisko notariusza przy urzedzie ziem-
skim w Doniphan, pracowat tam od 1857 do
1861 roku, kiedy do wtadzy doszli republika-
nie Lincolna. Wtedy opuscit Kansas i w stop-
niu majora wstapil do wojska konfederatow,
gdzie po dwoch latach doczekat sig szlif ge-
nerata brygady. W roku 1854 nic jednak nie
zapowiadalo nadejscia tak burzliwych dni,
cho¢ nie brakowalo powaznych klopotow,
z jakimi musiat sobie poradzi¢.

Kiedy dotart do fortu Laramie, stwierdzit,
ze jego bezpieczenstwu nic nie zagraza, ale
porucznik John Grattan i trzydziestu Zolierzy
zgingli kilka dni temu w ciagu jednej krwawej
godziny. Bitwa ta, zwana masakra Grattana,
byta pierwszym ogniwem w lancuchu wojen
indianskich, zakonczonym Little Bighom
i Wounded Knee i tworzacym tak smutny roz-
dziat historii USA.

Wydarzenia, ktore doprowadzity do masa-
kry Grattana, ludzie bioracy w niej udziat
oraz skutki ich postgpowania sa przedmiotem
tego artykutu. Zaczerpnigte informacje po-
chodza z raportow wojskowych, urzegdowych
sprawozdan, wyciagéw z prasy, opowiesci
Indian i handlarzy, uczestnikow i widzow.
Niektore relacje Indian i handlarzy mozna
znalez¢é w wywiadach, jakie z pozostatymi
przy zyciu przeprowadzit na poczatku XX
wieku sedzia Eli Ricker'.

" Eli Seavey Ricker (1843-1926) — sedzia, prawnik, polityk,
ranczer i redaktor gazety. Na poczatku XX wieku zaczat
przeprowadza¢ wywiady z Indianami i biatymi — $wiadka-
mi i uczestnikami wojen na Wielkich Réwninach w drugiej
potowie XIX wieku. Zanotowal wypowiedzi ponad pigc-
dziesigciu Indian (gltownie Siuksow) i byt jednym z pier-
wszych historykow, ktorzy uznali, ze ich spostrzezenia sa
dla historii Réwnin tak samo wazne jak relacje biatych.
Ricker zamierzat je opublikowa¢ w ksiazce zatytutowanej
The Final Conflict between the Red Men and the Palefaces.
Smieré nie pozwolita mu dokoriczy¢ tego projektu. Wywiady
zostaty opracowane przez Richarda E. Jensena, antropologa
z Towarzystwa Historycznego Nebraski, i wydane w dwoch
tomach: Voices of the American West, Volume 1: The In-
dian, Volume 2: The Settler and Soldier. Interviews of Eli S.
Ricker, 1903-1919, Nebraska University Press, Lincoln 2005.
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Wielki Szlak Oregonski, owa Tajemnicza
Droga, prowadzil przez serce ziem zagwa-
rantowanych mysliwskim plemionom Indian
z Rownin. Ciagnely nia jednak tysiace Amery-
kandw, co nieuchronnie zwiastowato klopoty.
W 1851 roku rzad zwotal w forcie Laramie
wielka narad¢ z plemionami, aby zastanowic
si¢ nad ta sytuacja, na ktdrej uzgodniono, ze
Indianie otrzymaja towary wartosci 50 tysigcy
dolaréw za wytyczenie drogi przez swe lo-
wiska. Przydziaty te kazdego roku czekaty na
nich w sktadach handlarzy futrami pod fortem
Laramie. Obie strony przestrzegaly tych po-
stanowien, ale napigcie nie ustawato. Komi-
sarz do spraw Indian pisat w sprawozdaniu za
rok 1852, ze ,,Indianie ciagle narzekaja na thu-
my emigrantéw, ktorzy ciagna przez ich kraj,
pozbawiaja ich zrodel utrzymania i szerza
wsréd nich choroby i $mieré...”. Wtasnie
Whitfield miat w 1854 roku dokona¢ rozdzie-
lenia tych towardéw i niecierpliwie czekano je-
g0 spdznionego przybycia.

Na boczek, cukier, make, koce czy tyton
od tygodni czekali wedrowni Siuksowie, Sze-
jenowie i Arapaho. Ich namioty ciagngly sig
przez cate mile w dolinie Platte, po obu stro-
nach wielkiej drogi. Byt to czas odwiedzin,
wyczekiwania, odpoczynku od rutyny codzien-
nego zycia. Kiedy jednak mijaly dni, za§ agent
si¢ nie zjawial, coraz bardziej glodni zaczgli
si¢ niecierpliwi¢ i niepokoic.

Zoierze z fortu Laramie widzieli, jak
z kazdym dniem przybywa coraz wigcej In-
dian, lecz nie zwracali na to uwagi. Laramie
byto placoéwka handlu futrami, ktora rzad prze-
ksztatcit w fort z uwagi na jej strategiczne po-
lozenie na szlaku. Shuzba byta tutaj cigzka
i monotonna. Zotnierze w okolicznych India-
nach widzieli tylko prézniakéw chcacych wy-
zebraé cokolwiek od nich lub od emigrantow
i ktorzy nie zashugiwali ani na szacunek, ani
na to, by si¢ ich obawiaé. Rdoznili si¢ oni zu-
pelie od swych nieujarzmionych pobratym-
cow, ktorzy przybywali tutaj z kraju bizondw,
aby pobra¢ nalezne im przydzialy, ale to juz
uchodzito uwadze Zzohierzy.

Dowddztwo w forcie Laramie nie pociagato
zadnego oficera armii Stanéw Zjednoczonych.
W 1853 roku byt nim porucznik Richard B.
Garnett z Wirginii. Nie lubil on ani tego kra-

ju, ani Indian, cho¢ kiedy wracal na Wschod,
zostawil tu syna, ktorego urodzita mu Indian-
ka. Teraz jednak wydat porucznikowi Hugho-
wi B. Flemingowi malo przemyslany rozkaz,
co przyniosto $mier¢ trzem Siuksom Mini-
conjou. Jeden z zabitych byt krewnym wojow-
nika imieniem Wysokie Czoto (High Fore-
head), ktory odtad darzyt biatych nieubtagana
nienawiscia. W dniu 15 sierpnia 1854 roku
Fleming byl juz dowoédca fortu, a Wysokie
Czolo, czekajacy ze swoimi ludzmi na przy-
dzialy, udat si¢ z wizyta do sasiadujacych
w poblizu Siukséw Brule.

Tego samego dnia mormonska karawana,
w ktorej znajdowato si¢ wielu przybyszow
z Danii, wlokta si¢ powoli na zachdd, w stro-
n¢ Salt Lake. W pewnej chwili od taboru od-
biegta jaka$ sptoszona krowa i gdy wtasciciel
zaczal ja gonié, popedzita do obozu Brule,
gdzie goscil Wysokie Czoto.

Krowa data mu sposobno$¢ podjgcia go-
spodarzy positkiem. Bylo to bezwartosciowe,
zagonione prawie na §mier¢ zwierzg, a on nie
darzy? biatych nawet szczypta szacunku. Za-
strzelit wigc krowg i1 glodni Indianie wypra-
wili sobie ucztg. Wiasciciel nie omowit spra-
wy z Indianami, lecz poszedt do fortu, gdzie
poskarzyt si¢ porucznikowi Flemingowi, gdyz
dorodna krowa kosztowata wtedy do czter-
dziestu dolaréw. Zaniepokojony Niedzwiedz
Rozpraszajacy Wrogéw (Conquering Bear),
wodz Brule, oswiadczyt, ze zaptaci za krowe
koniem lub dwoma i radzit zaczeka¢ na przy-
bycie agenta Whitfielda, ktéry osadzi cala
sprawe.

Roznie opowiadano, co potem zaszto. Jed-
nym ze zrodel jest wywiad, jakiego sgdziemu
Rickerowi udzielit Frank Salaway, metyski
handlarz, ktory w 1854 roku znajdowal sig
w forcie Laramie. Twierdzi on, ze wodz da-
wal do wyboru konia ze swego stada liczace-
go sze$cdziesiat sztuk. Poczatkowo komen-
dant nie przywiazywatl wigkszego znaczenia
do calego zajscia, ale zdaje sig, ze stabe thu-
maczenie przekonato go, iz trzeba ukaraé za-
bojcg krowy. Na to Rozpraszajacy Niedz-
wiedz nie moglt przystaé, nie tracac szacunku
u swoich ludzi. Wysokie Czolo byl gosciem
w obozie Brule, wigc znajdowat si¢ pod ich
opieka. Duzy problem stanowito tez i to, ze
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Fleming nie znal ani kultury, ani zwyczajow
Indian i zdaje sig, ze nic go to nie obchodzito.

W garnizonie znajdowat si¢ dwudziesto-
czteroletni John L. Grattan, absolwent West
Point, bedacy porucznikiem w kompanii G
putku piechoty. Nudzit si¢ w Laramie juz rok,
niewidzac perspektyw na szybki awans. Teraz
zaczat zabiegad, by pozwolono mu zaareszto-
wac zabdjcg krowy. W koncu Fleming wyrazit
zgodg. Grattan wezwal do pdjécia na ochot-
nika i dwudziestu dziewigciu zotierzy zdecy-
dowalo sig na ten fatalny krok. Razem z wojs-
kowym thumaczem, nazywanym przez niekto-
rych Lucien Auguste, i Grattanem utworzyli
oddziat trzydziestu jeden ludzi, ktorzy szli na
pewna $mier¢.

Przygotowania do wymarszu opisat przy-
jazny wtedy biatym wodz Siuksow Oglala
Czlowiek, Ktorego Koni Boja Sig [Wrogowie]
(Man Afraid of His Horses), przybyly do fortu
w nadziei zazegnania niebezpieczenstwa. Oto
fragment jego relacji, znajdujacej si¢ w Ar-
chiwum Narodowym:

Widziatem zotnierzy, jak wyprowadzajg dziato...
Widziatem, jak je czyszcza... Dwaj oficerowie
rozmawiali ze sobg przez dtugi czas. Wiat wtedy
bardzo silny wiatr. Ttumacz powiedziat mi, ze
na pewno umrze. Przez caty czas oficer wesoto
tracat go koncem szabli, méwiac, by sie pospie-
szyt. Thumacz zwrdcit sie do mnie ze stowami:
»Jestem gotoéw na $mier¢, ale najpierw musze sie
napi¢”. Podano mu butelke, z ktorej pit dtugo.

To picie wzbudzito potem wiele kontrowersji.
Trzydziestu jeden zotierzy wraz z Tym, Kto-
rego Konia Boja Si¢ Wrogowie ruszyli z wo-
zem w dot szlaku, do odlegtej o cztery mile
placowki Amerykanskiej Kompanii Handlu
Futrami (American Fur Company).
Znajdowat si¢ tam Frank Salaway, ktory
mowit potem, ze thumacz byt juz pijany. Pe-
wien piechur zwrécit si¢ do Salawaya, mo-
wiac: ,,Sa pijani i wszyscy bgdziemy zabici.
Nie widzialem wigkszej ghipoty”. Gdy zol-
nierze stangli w zakolu rzeki, ujrzeli wiele tipi
w dolinie i wojownikoéw spedzajacych w po-
$piechu konie z pastwisk, tak jakby spodzie-
wali si¢ jakich$ ktopotow, co bynajmniej nie
dodawato wojsku otuchy. Po pewnym czasie

stangto ono na odpoczynek koto zabudowan
Jamesa Bordeaux. Byt on znanym pionierem
i handlarzem, Zonatym z kobieta z plemienia
Siuksow, znat na wskro$ Indian i mowit bieg-
le ich jezykiem. Cechowata go tez ostroznos¢
graniczaca, zdaniem niektorych, z tchorzos-
twem. Bordeaux wspominatl pdzniej, ze wy-
stapit z nastgpujaca rada: ,,Powiedziatem mu
[Grattanowi], ze [Auguste] doprowadzi do
zwady [pijany thumacz miotat wtedy na Indian
najgorsze obelgi] i ze gdy zamknie go u mnie
w domu, zatatwi¢ cala sprawg w ciagu trzy-
dziestu minut. [Grattan] obiecat, ze go powst-
rzyma i rzeczywiscie kilka razy mowit do thu-
macza, lecz ten nie zwracat na niego uwagi”.

Rozpraszajacy Niedzwiedz i inni wodzowie
Brule przybyli do domu Bordeaux. Niedz-
wiedz nadal chciat zaptaci¢ za krowg konmi.
Thumaczyl, ze zabdjca krowy jest gosciem
Brule i ze teraz jest w takim nastroju, ze prag-
nie umrze¢ walczac. Proponowal, by zaczekaé
na przybycie Whitfielda, lecz Grattan odmo-
wit i poprowadzit Zotierzy w $rodek obozu
Brule, rozbitego niecale trzysta krokow od
domu handlarza.

Kobiety i dzieci zaczgly wymyka¢ sig z tipi
i kry¢ w rosnacych nad rzeka wierzbach. Bar-
dziej ztowieszcza zapowiedzig tego, co miato
nastapi¢, byt widok czyniacych to samo mio-
dych wojownikow. Uzbrojeni odjezdzali kon-
no, a prowadzit ich przyszty wodz Pstry Ogon
(Spotted Tail).

W obozie Brule rozmowa toczyla si¢ przez
niewiarygodnie dlugi czas czterdziestu pigciu
minut, ciagle z udzialem pijanego tlumacza.
Majacy wkrotce umrze¢ zolnierze szybko
znudzili si¢ ta gadaning, z ktorej niewiele co
rozumieli. Bedacy tam Salaway moéwit, ze po-
siadali lub pokfadli si¢ na ziemi. Wysokie
Czolo z bronia w reku wystapil przed tipi.
Nieszczgsny Rozpraszajacy Niedzwiedz po-
stal po Bordeaux, by zastapit betkoczacego
Auguste’a. Ten dosiadt konia, lecz po chwili
zeskoczyl na ziemig, moéwiac ze nie pasuje
mu siodto. Bordeaux miat jeszcze zy¢ przez
wiele dlugich lat.

Z bezpiecznej odlegtosci handlarze obser-
wowali bieg wydarzen; niektorzy mieli lornet-
ki. Po chwili przylaczyt si¢ do nich Salaway.
Opowiadat, jak wodz podszedt do Grattana,
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wskazal mu tipi Wysokiego Czota i wszedt do
swojego. Rozlegly sig strzaty i Rozpraszajacy
Niedzwiedz padt. Zotnierze przyprowadzili
z soba dwa dziata. Ich salwa poszta gora, $ci-
najac tylko czubki tyczek od tipi. W odpowie-
dzi posypat si¢ grad kul. Wsrod polegtych na
miejscu znalazt si¢ Grattan. Pozostali przy zy-
ciu zohierze rzucili si¢ ku drodze wiodacej
do fortu. Jedni jechali w wozie, inni trzymali
si¢ z tyhu, strzelajac z rzadka do Indian. Trzy-
mali si¢ jako§ do chwili, gdy dostali si¢ na
réwning, gdzie padli pod ciosami szarzuja-
cych zewszad konnych wojownikéw. Majacy
dobrego konia ttumacz uciekl po pierwszych
strzatach. Najpewniej od razu wytrzezwiat.
Obserwatorom tej sceny zdawalo sig, ze uj-
dzie pogoni, kiedy na odglos walki pojawili
si¢ wracajacy z polowania na antylopy wo-
jownicy. Przesladowcy Auguste’a pokazali go
przyjaciotom, a ci nie tracili czasu z wysta-
niem go na tamten $wiat. Ocalat tylko ranny
szeregowiec John Cuddy, ukrywany kilka dni
przez handlarzy i pewnych Indian, lecz i on
pozegnat si¢ z Zyciem.

Bordeaux postat do dowddcy fortu czto-
wieka z wiescia, co sig stato, ale Fleming nie
mogt zrobi¢ nic, by pomsci¢ Grattana. Nie
mial teraz wigcej jak dwudziestu Zotnierzy.
Poprosit Bordeaux, by postarat si¢ utagodzi¢
Indian i odzyska¢ oraz pochowa¢ ciata poleg-
tych. Handlarze wywiazali si¢ z tego zadania.
Trupy zolnierzy byly strasznie pokaleczone,
a QGrattana mozna bylo rozpoznaé¢ wylacznie
po zegarku. Mozna watpi¢, czy poczyniono
jakie$ starania, aby rozpoznaé¢ pozostatych.
Wszyscy, oprocz porucznika, spoczgli w ptyt-
kim grobie tuz przy szlaku. Grzebano ich
w wielkim po$piechu. Czlonek mormonskiej
karawany, ktoéra po miesiacu mijata to miej-
sce, zapisal, ze glowy niektorych wystawaty
z ziemi. Po kilku latach na grobie usypano
gorg kamieni, a w 1910 roku ciata wykopano
i ztozono we wspdlnym grobie na cmentarzu
komunalnym fortu McPherson, koto North
Platte w Nebrasce. Stojacy na nim wielki ka-
mien nosi nazwiska ich wszystkich. Grattan
nie spoczywa ze swymi zolnierzami. Pogrze-
bano go tymczasowo w forcie Laramie, a po-
tem przewieziono do fortu Leavenworth, w sta-
nie Kansas.

Tymczasem Fleming zatroszczyt si¢ o zyja-
cych. Przygotowat obrong fortu w jego naj-
solidniejszym, zbudowanym z cegiet adobe
budynku, pamigtajacym czasy handlu futrami.
Jak si¢ zdaje, nie utrzymatby si¢ on jednak
dlugo, gdyby Indianie mysleli o powaznym
szturmie. Wystat tez do fortu Leavenworth
gonca na silnym, szybkim koniu. Ten dotart
tam 7 wrze$nia i wkrotce druty telegrafu po-
niosly wstrzasajaca wies¢ do Waszyngtonu.

Wigkszo$¢ Indian doszta do wniosku, ze
nie ma co czeka¢ na oczekiwane przydziaty,
wigc ruszyli po nie do magazynéw. Bordeaux
i niektérzy Indianie préobowali ich uspokoié,
ale bez wigkszego powodzenia. Wielu hand-
larzy ratowato si¢ ucieczka, przez cate mie-
siagce nie wracajac do swych rodzin.

Frank Salaway opowiedzial interesujaca
histori¢. Wraz z innymi przygladat sig, jak In-
dianie otoczyli placowke amerykanskich han-
dlarzy. Czerwony Li$¢ (Red Leaf), brat Niedz-
wiedzia Rozpraszajacego Wrogdw, stanat na
schodach magazynu i wyglosit porywajace
przemoéwienie. Oznajmil, ze Rozpraszajacy
Niedzwiedz wciaz zyje, ze zawsze byl przyja-
cielem handlarzy i nie chce, by ich rabowano.
Zadano, aby Indianie zostawili ich w spokoju.
Nie zdazyt jednak skonczy¢, kiedy ci ode-
pchngli go na bok, wytamali drzwi i zabrali ze
sktadu wszystko, co im byto potrzebne. Ja-
kim$ cudem nie zauwazyli whisky, ktora pra-
wie w calosci wypili pracownicy kompanii.

W dziewig¢ dni po starciu Rozpraszajacy
Niedzwiedz zmarl. Krewni i przyjaciele po-
chowali go nad Niobrarg i ruszyli zemsci¢ si¢
na pierwszym napotkanym biatym. Trzydzie-
$ci pig¢ mil na szlaku, ponizej fortu Larami,
napadli na dylizans, zabili trzech woznicow,
ranili pasazera nazwiskiem Kinkaid i zrabo-
wali 10 tysigcy dolarow w ztocie. Indianie nie
znali wartosci pieniadza, totez po kilku tygod-
niach zdziwienie zdazajacych na zachod emi-
grantow nie miato granic, kiedy pewien India-
nin za trochg kawy i cukru wreczyt im zlota
dwudziestodolarowke.

Kilka dni po walce na miejscu zjawit sig
agent Whitfield. Po zapoznaniu si¢ z wypad-
kami wydzielil trochg pozostawionych towa-
réw grupie Szejendw, ktorzy nie brali udziatu
w zajséciu i pozostali w okolicy. W sprawoz-
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daniu pisanym do Waszyngtonu z Wesport
w Missouri, datowanym 2 pazdziernika 1854
roku, nie ukrywat swej irytacji:

Nie widziatem jeszcze przepisu, ktory by pozwa-
lat oficerom aresztowac i wiezi¢ Indianina za ta-
kie przestepstwo jak porwanie krowy... Zatuje,
ze z zadaniem wydania winowajcy nie zaczeka-
no do mego przyjazdu. Gdybym tam byt, zatat-
witbym sprawe bez najmniejszych przeszkod...
Siuksowie zaptaciliby kazdg liczba koni, [...] wo-
leliby umrze¢ niz p6js¢ do wiezienia. [...] Gdyby
porucznik rozumiat psychike Indian, na pewno
by nie zachowat sie w taki sposob.

Po kilku miesiacach Whitfield zostat w Kon-
gresie przedstawicielem Terytorium Kansas
i w takim charakterze wziat udziat w ogoélno-
krajowej debacie nad tragedia Grattana.

Armia Standw Zjednoczonych zareagowata
powoli, lecz z cala konsekwencja. Najpierw,
w listopadzie, do fortu Laramie przybyly z od-
siecza dwie kompanie piechoty. Dowodzit nimi
doswiadczony oficer, podputkownik William
Hoffman, ktéry z miejsca przystapit do szcze-
gotowego dochodzenia, zbierajac wszelkie in-
formacje od $wiadkéw, w tym od handlarzy
i garnizonowego kapelana Williama Vauxa.
Ten ostatni o$wiadczyt:

Bytem z nim [Grattanem] w jak najlepszych sto-
sunkach od dnia jego przybycia do fortu do
chwili, gdy odchodzit na te fatalng misje. Cho-
ciaz nie sprawia mi to przyjemnosci [...] spra-
wiedliwo$¢ i prawda kazg zachowac bezstron-
no$¢. Wiem, ze pan Grattan darzyt Indian skrajng
pogarda, ktdrej wielokrotnie dawat wyraz w mo-
jej obecnosci. [...] Przyczyne [catego zajscia]
mozna upatrywac w tym, Zze garnizon powierzo-
no niedo$wiadczonym i popedliwym chtopcom.

W swym dochodzeniu putkownik Hoffman
przyznal shusznos¢ Brule, a nie Grattanowi,
lecz zastgpca szefa sztabu generalnego Samuel
Cooper uznat takie stanowisko za krzywdzace
dla porucznika. Kiedy doszto to do wiadomo-
$ci putkownika, gniew jego nie miat granic:

Polecono mi zbadaé sprawe, w czym nikt nie
znajdzie zadnej przyjemnosci. Zapewniam Pana,

[...] uczynitem to sumiennie i bezstronnie. [...]
Pan natomiast zarzuca mi pochopne wnioski,
mimo spisanych relacji $wiadkéw. [...] Zarzut
poszedt w $wiat [...], a ja dowiaduje sie o tym
po czterech czy pieciu miesigcach. [...] Docze-
katem sie tego, ze zniewazono mnie publicznie
po dwudziestu pieciu latach stuzby...

Toczacy sig jeszcze jaki$ czas spor uciat se-
kretarz departamentu wojny Jefferson Davis,
przyszly prezydent Skonfederowanych Stanow
Ameryki, ktory gwattownie i wyniosle wypo-
wiedziat si¢ przeciw Hoffmanowi. Armia ofi-
cjalnie uznala Grattana za bohatera, zdra-
dziecko wciagnigtego w zasadzke i zabitego
przez Brule, ktorzy musza teraz ponies¢ karg.
Davis proponowat powigkszenie wojska o trzy
tysiace kawalerii, majacej rozprawic sig¢ z Siuk-
sami. Krok taki wymagal jednak pozyskania
od Kongresu odpowiednich sum, stad debata
nad tym, co wydarzyto si¢ w obozie Niedz-
wiedzia Rozpraszajacego Wrogodw, potoczyta
si¢ dalej. Kongres zazadat i otrzymat doku-
menty zebrane przez putkownika Hoffmana
wraz z jego raportem. Ze swego miejsca pod-
niost sie¢ senator Samuel Houston, doswiad-
czony zotnierz, msciciel Alamo, probujac wy-
jasni¢ rzecz kolegom:

Przyjrzyjmy sie faktom. [...] Ci Indianie nie do-
puscili sie niczego ztego, dopdki nie zaczeto do
nich strzelac. [...] W jakiej sytuacji znajdowali
sie ci Indianie? Jakze, obiecano nalezne im
przydziaty. Wiedzieli, ze czekajg ich one na
miejscu. Lezaty tam przez blisko trzy tygodnie.
Indianie czekali z catg cierpliwoscig. Mieli nie-
wiele do jedzenia. Oczekiwali, ze agent zjawi sie
lada dzien. [...] Szanowny panie, ta krowa to
istny cud naszego stulecia. [...] Bedzie nader
kosztowng krowa. [...] Indianie z réwnin nie sg
tacy jak Indianie z Potudnia; cywilizacja nie od-
cisnefa na nich dotad swego pietna. [...] Schro-
nienia szukajg w swych bezkresnych goérach,
pustyniach i réwninach...

W Izbie Reprezentantéw Thomas Hart Ben-
ton z Missouri, proszac Whitfielda z Kansas

o potwierdzenie, przemowit w te stowa:

Skad ta wrogo$¢? To posytanie $wiezych oficer-
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kow i zotnierzykdw z knajpy, by traktowali In-
dian jak zwierzeta, jak psy. [...] Dopuszczono
sie przestepstwa za co$, co nie byto przestep-
stwem. Wyczyn z 19 sierpnia 1854 roku mozna
krétko podsumowac [...] to plama na naszym
honorze i straty materialne. [...] Naréd zaptaci
wysokg cene za kulawa, zagoniong mormonska
krowe i za szalony postepek i niskie ambicje
nieopierzonego mtokosa z West Point...

Houston i Benton nie znalezli jednak wielu
zwolennikdéw. Wojsko ruszyto w pole, a na je-
go czele stanat twardy, bezwzgledny generat
William Harney. Powiesit on dziewigciu In-
dian w wojnie z Seminolami, zastynal w woj-
nie meksykanskiej, za§ w 1858 roku, podczas
tak zwanej wojny mormonskiej zamierzat po-
wiesi¢ Brighama Younga i jego dwunastu
apostotow, ale odwotano go z dowoddztwa.
Teraz wydawal si¢ wlasciwym czlowiekiem
do poskromienia Brule, potrzebnym tak bar-
dzo, ze Jefferson Davis przerwal mu urlop
spedzany we Francji. W lipcu 1855 roku byt
juz w forcie Leavenworth, zbierajac to, co
okazato si¢ jak dotad najwigksza sita, jaka
wyruszyta Szlakiem Oregonskim: od szesciu-
set do siedmiuset zoklierzy piechoty, jazdy
i lekkiej artylerii. Zatrzymat sig na jakis$ czas
w forcie Kearny, a potem poszedt na zachdd
Wielka Droga nad Platte. 2 wrzes$nia, trochg
wigcej niz rok od czasu bitwy Grattana, zna-
lazt to, czego szukatl — grupg Siukséw Brule.
Tworzylo ja blisko czterysta 0sob zamiesz-
kujacych w czterdziestu tipi i prowadzonych
przez Matego Pioruna (Little Thunder). Polo-
wali nad Platte, a rozbili si¢ nad wpltywaja-
cym do niej z pdinocy potokiem Bluewater.
Bylo to przy czgsto odwiedzanym przez we-
drujacych Szlakiem Oregonskim miejscu, zwa-
nym Ash Hollow, ktore obecnie znajduje sig
na terenie Nebraski, na zachodnim krancu
jeziora McConahey, koto miasta Ogallala.
Ciagna si¢ tam strome zbocza wzgorz, prze-
chodzace w gleboki kanion, pozwalajace zna-
lez¢ schronienie Indianom, ktdrzy juz zreszta
wiedzieli o zblizaniu si¢ wojska. Handlarze
w forcie Laramie styszeli od dawna o przygo-
towaniach do wyprawy, ktorych nie datoby
si¢ utrzyma¢ w tajemnicy. Czgsto gleboko
przywiazani do swych indianskich Zon i ko-

chajacy swe dzieci o rysach matek i nazwis-
kach ojcoéw (jeszcze dzisiaj nazwiska te sty-
szy si¢ w rezerwatach Siuksow) czym predzej
pospieszyli z ostrzezeniem. James Bordeaux
pchnat postanca do Matego Pioruna, ale ten
nie sadzit, ze co§ mu zagraza. Nie stoi na cze-
le wyprawy wojennej i nie zamierza si¢ bic.
Bordeaux, mniej naiwny i bardziej $wiadomy
tego, na co si¢ zanosi, wystat jeszcze jednego
gonca, lecz ten przyjechal juz za pozno.

Zwiadowcy Harneya odnalezli obdz Brule.
Nawiazano z nimi rokowania, ktére trwaty
dotad, az zoierze stangli na wyznaczonych
pozycjach. Teraz Maly Piorun ustyszal, ze ma
sig¢ gotowa¢ do walki. Znow nadszed! kolejny
dzien zabijania. Indianie walczyli w dolinie,
z obu stron usianej jaskiniami. Zoknierze strze-
lali w ich glab na oslep. Kiedy bylo po wszyst-
kim, wielu Indian lezalo martwych. Jedne
zrodta mowia o osiemdziesieciu szesciu zabi-
tych, inne, ze bylo ich wigcej. Zbyt wiele
w$rod nich byto kobiet i dzieci, na pewno dla-
tego, ze nie rozpoznano ich w bitewnym za-
mieszaniu, niemniej na pewno zbyt wiele.
Przybylo kolejne ogniwo w lancuchu wojen.
Teraz Indianie mieli masakr¢ do pomszcze-
nia, zabijanie miato potrwac jeszcze przez na-
stepne pokolenia.

Jesli istnieje miejsce, do ktérego udaja sig
duchy polegtych wojownikow, to porucznik
John L. Grattan i wodz Brule Niedzwiedz
Rozpraszajacy Wrogoéw musza spoglada¢ na
takie miejsca, jak Sand Creek, Little Bighorn
czy Wounded Knee, i rozpacza¢ nad wysoka
cena, jaka ich ziomkom przyszto zaptaci¢ za
kulawa, starg krowe. %

ttum. Aleksander Sudak

DONALD F. DANKER (1922-2005), historyk i archiwi-
sta zwigzany z Uniwersytetem Nebraski w Lincoln oraz
Uniwersytetem Washburn w Topeka, w stanie Kansas.
Specjalizowat sie w historii amerykanskich Réwnin,
a gtéwnie w stosunkach miedzy biatymi a Indianami.
Wsrdd jego licznych artykutéw i ksigzek znajdujg sie
Man of the Plains: Recollections of Luther North oraz
Mollie: A Journal of Mollie Dorsey Sanford.

Esej A High Price for a Lame Cow ukazat sie w cza-
sopiSmie ,Kansas History: A Journal of the Central
Plains”, vol. 10, nr 2, lato 1987. Przektad i publikacja
w , Tawacinie” za uprzejma zgoda autora i wydawnictwa.

W numerze 1 [41], wiosna 1998, zamiescilismy esej
Donalda Dankera Bracia North i pauniscy zwiadowcy.
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» ADAM PIEKARSKI

MOJ
NAIDEUZSZY MARSZ

ieczorem spotkanie wszystkich w kregu.

Wiem juz, ze bedzie to dla mnie co-
dzienny rytual. Przedstawiam si¢ skromnie ja-
ko nowy uczestnik Marszu, podkreslajac skad
jestem, oraz ze przyjechalem specjalnie na
Longest Walk. W reakcjach zgromadzonych
czuj¢ ciepte przyjecie. Moze to tez zastuga
Marka Nowocienia, ktory zaraz po moim wy-
stapieniu spontanicznie palnat méwke¢ o mnie
i moich zaletach. WrgczyliSmy tez oficjalnie
dos¢ pokazna kwotg 400 dolardéw, z czego
300 stanowit ,utarg” z Polski, ze specjalnie
w tym celu przeprowadzonej w Poznaniu, je-
szcze jesienia, aukcji.

Krag to wigcej niz tylko ksztatt. Stojac
w kregu mozesz dostrzec, ze state$ sig czgs$cia
calos$ci. Bedac wielokrotnie na réznych
spotkaniach zauwazatem, Ze jego uczestnicy
spontanicznie ustawiali si¢ wlasnie w kregu.
Stojac w nim, zawsze patrzysz komu$ w oczy,
jeste$ tak samo wazny jak inni i nie ma zna-
czenia, w ktorym miejscu kregu si¢ znajdu-
jesz. Krag to do$wiadczenie otwartego bycia
z innymi i szansa na przyjazi z tymi, ktorzy
stoja razem. To rowniez prosty sposob na by-
cie wysluchanym, nawet wtedy, gdy nie zaw-
sze masz co$ istotnego do powiedzenia. Ale
bywalo i tak, ze w kregu dzialy si¢ bardzo
wazne rzeczy i stowa, ktore padaty, mialy ol-
brzymie znaczenie. Pdzniej, gdy styszatem
okrzyk circle up, wielokrotnie przypomina-
fem sobie warto§¢ symboliki krggu.

Patrze na twarze stojacych, wsrod ktorych
wielu to Indianie. Sa tez i biali Amerykanie,

z ktorych najbardziej polubitem — sadzg, ze
z wzajemnoscia — Maggie oraz mtodego chlo-
paka o francuskich korzeniach i stonecznym
imieniu Sunshine. Maggie zajmowata sig
przede wszystkim organizacja dziatan zwia-
zanych z szeroko pojgta ochrong $srodowiska,
a poniewaz do codziennych czynno$ci ucze-
stnikow marszu nalezato sprzatanie fragmen-
tow poboczy drog, po ktorych szlismy, z tej
okazji przyznano jej p6zniej tytut ,krolowej
$mieci”. W moim przekonaniu niezbyt trafny,
bowiem angazowata si¢ rowniez w inne spra-
wy, na przyktad ciagla walke z uczestnikami
marszu (i nie tylko) o respektowanie zasad,
niekiedy wymuszajac je poprzez spektakular-
ne posunigcia — raz zabrala przygotowany
stos talerzy jednorazowego uzytku, zmuszajac
wielu z nas do szukania innego rozwiazania
(praktycznie kazdy mial wlasna miseczke) niz
uzycie wygodnej, cho¢ nieekologicznej jedno-
razowki; a talerzy nigdy nie odnaleziono. Na-
tomiast Sunshine to czotowy flager marszu.
Zawsze z choragiewka na szpicy, milty i us-
miechnigty. Byt dzien, ze szed! na bosaka, co
na mnie zrobitlo wrazenie, gdyz kto$§ przez
przypadek wyrzucit jego buty. Pdzniej zro-
biono zrzutke, zeby mogt kupi¢ sobie nowe.

Stoja w kregu, zardbwno milodzi, jak i starsi
wiekiem, z réznych zakatkow USA, od Kali-
fornii do Nowego Jorku, od Arizony do Alas-
ki, reprezentujacy wiele tubylczych narodéw,
wsrod ktorych najliczniejsza grupg stanowili
Nawahowie, zaraz za nimi Apacze, a pdzniej
ci, ktorzy czesto samotnie reprezentowali wiele
innych plemion. Rozgladalem si¢ uwaznie,
patrzytem na ich twarze, myslac tylko o tym,
ze przeciez to wiasnie dla nich chciato mi sig
pokonac¢ tyle tysigcy kilometréw. Poznawalis-
my si¢ dtugo i chociaz nielatwo bylo usuwaé
bariere nieufno$ci, udato mi si¢ nawigzac
z wieloma ni¢ sympatii, a z niektérymi i przy-
jazni. Wigkszos$¢ z nich to ludzie mtodzi, ale
jest tez sporo i starszych uczestnikow. Najstar-
szy Emmeth Eastman (tak, tak, z tych East-
mandw!), grubo po siedemdziesiatce, peten
wigoru cztowiek, ktory jeszcze niedawno
ukonczyt z catkiem przyzwoitym wynikiem
bieg maratonski, zawsze w pierwszym szere-
gu podczas tancow.
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JTutejszy problem polega
na tym, ze... mamy za
duzo wodzéw ...a za mato
Indian”.

Tablica wykorzystywana
podczas protestu

w rezerwacie Siuksow
Yankton (Marty, Dakota
Potudniowa).

ADAM PIEKARSKI

Uczestnicy pdtnocnej trasy marszu, ktorych
p6zniej spotkatem, mieli bardziej fundamen-
talne nastawienie do indiansko-amerykanskiej
rzeczywisto$ci. Wielu z nich to wspoélczesni
wojownicy i doprawdy nie ma znaczenia, ja-
kiej sa plci czy z jakiego pochodza plemienia,
a nawet czym si¢ zajmuja. Ale nie jest tatwo
komus takiemu wytlumaczy¢, ze zbieranie
$mieci przy drodze jest rowniez wazne, a co
istotniejsze, nie uwtacza jego dumie i moze
stanowi¢ przejaw troski o swoj kraj. To duza
zmiana i konieczna do zrozumienia przez
tych mtodych ludzi, tym bardziej, ze oni czg-
sto widza swoja postaweg w prosty sposob: ja-
ko konieczno$¢ podejmowania dalszej walki
w odniesieniu do historycznej roli, jaka kie-
dy$ w plemieniu odgrywali wojownicy.

Warto tutaj wspomnie¢ o mtodym chtopa-
ku z Marty, w Dakocie Potudniowej, bylym
policjancie plemiennym z rezerwatu Yankton.
Oitancan Zephier, ktdry przypomnial sobie
o tradycjach przodkdow, zrezygnowat z pracy
w policji, aby stana¢ do ,,wspolczesnej” walki
z bialymi intruzami w rezerwacie, chcacymi
bez zgody jego mieszkancow wybudowac hog
farm, czyli po prostu zalozy¢ ,,swinski interes”.
Nie byl wprawdzie odosobniony, ale charak-
terystyczny brak poparcia Rady Plemiennej

w tej kwestii nie nastrajal optymistycznie.
Dennis Banks w dowdd uznania wrgezyt mu
orle pidro. Muszg przyznaé, ze Oitancan przy-
jat je z wielka powaga, ale 1 wzruszeniem.
Wiedziatem, Ze jestem $wiadkiem znaczacego
wydarzenia i zastanawialem sig, jak musiato
wygladac¢ to dawniej. Muszg jednak przyznac,
ze niesamowito$¢ sytuacji poglebiat fakt, iz
nasze spotkanie miato miejsce w nalezacym
do Siukséw Yankton kasynie Fort Randall
Casino Hotel, w chwili wregczania pidra z gtos-
nikow saczyt si¢ stynny motyw George’a
Harrisona z The Beatles — ,,My Sweet Lord”.
Znak czasow.

Poznalem tez elders (znacznie p6zniej i do
mnie dotarto, ze gdy podczas positkéw padato
hasto: elders first, wielu ustgpowato mi miej-
sca w kolejce, co niekoniecznie budzito moj
zachwyt). Niektorzy z nich to nie tylko uczes-
tnicy pierwszego marszu z 1978 roku, ale tak-
ze $wiadkowie znanych nam, historycznych
wydarzen z poczatku lat siedemdziesiatych
XX wieku. Najpierw Norman DeOcampo,
zwany przez wszystkich ,,Wounded Knee”,
niewysokiego wzrostu, ale wielkiego ducha
cztowiek, bedacy — podobnie jak Henry Do-
minguez — duchowym przewodnikiem ucze-
stnikow Najdluzszego Marszu. Takze Dennis
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W spotecznosciach indianskich kobiety czesto
stanowity duzg site — tak tez byto podczas Marszu.
Andrea i Ula prezentujg wtasnorecznie uszyta flage

AIM Four Directions.

Banks, jeden z legendarnych zatozycieli Ru-
chu Indian Amerykanskich (AIM), ktory pod-
czas spotkan nie tylko potrafit porwa¢ mtodych
shuchaczy, ale i wydoby¢ z nich dumeg, Ze sa
Indianami.

Pierwszy marsz. Do pokonania 18 mil, a wigc
okoto 29 kilometréw. Odtad mialo juz tak by¢
prawie codziennie. Dla kogo$ takiego jak ja,
czlowieka nienawyklego do pokonywania
wigkszych odlegtosci piechota, to duze wyz-
wanie. Jednak przyjechatem specjalnie wias-

nie po to. Zreszta nawet przez mysl mi nie
przeszto, ze moglbym wsias¢é do samochodu
i pokonywac tras¢ ,,piechota inaczej”. Trasa
podzielona na 3-milowe etapy, po kazdym
przerwa, jedna dhuzsza na lunch. Bardzo trudne
warunki do marszu z uwagi na liczne, dlugie
(wedtug amerykanskiej miary) podejscia, czgs-
to pnace si¢ kilometr, dwa, trzy pod gore.
Niestety, ostatnie trzy mile okazaly si¢ dla
mnie za trudne i spasowatem, chociaz to nie
nogi a serce dato zna¢ o sobie. Jednak juz ni-
gdy wigcej nie zrezygnowatem, chociaz pozniej
niektore trasy okazaly si¢ znacznie trudniejsze.

Szczegolnie dat zna¢ o sobie jeden dzien,
gdy w marszu brali udzial sami mezczyzni
(kobiety mialy prezent z okazji Dnia Matki).
Do przejécia byto wprawdzie 16 mil, za to
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trasa z krétszymi odcinkami, ale ostro pod
gore. Tempo byto naprawdg ogromne. A jed-
nak si¢ udato. Czasami sam zastanawiatlem
sig, skad w cztowieku tyle determinacji. Mys-
lg, ze w moim przypadku istotne znaczenie
mial fakt znacznej, duchowej podbudowy. Ja-
dac na Longest Walk zabratem ze soba swoje
osobiste, bardzo wazne intencje. Ale jechalem
tez z przekonaniem, ze w taki wlasnie sposob
moge wyrazi¢ swoja solidarno$¢ z narodami,
ktorych filozofia zycia jest mi tak bliska. Sa
takze biegacze, ktorzy codziennie przebiegali
wiele mil. Podczas marszu kazdy jego dzien
poswigcatem konkretnym osobom czy spra-
wom. Dlatego nie chcialem i nie moglem go
przerywaé, chociaz zmegczenie dawato znad
0 sobie, a otwarte drzwi samochodoéw kusza-
co zapraszaly do $rodka. Trudno tez opisac
mysli, jakie kigbily mi si¢ w glowie, gdy
szedtem. Czasem byly to modlitwy, czgsto
myslatem o bliskich w kraju, nie tylko o ro-
dzinie, ale réwniez o przyjaciotach i znajo-
mych, takze z Ruchu. Bylo sporo czasu na to,
aby pomysle¢ o naszych, tak licznych i r6zno-
rodnych, indianistycznych $ciezkach, ale tez
o tym, co czasami nie pozwala nam i§¢ tymi
$ciezkami razem. Bywalo, ze zmgczenie bralo
gore i trzeba byto mysle¢ tylko o jednym — mu-
sisz dojs¢. Tak byto.

Ruszali$my zazwyczaj wczesnie rano i nie-
zaleznie od miejsca, ktoredy szlismy, od razu
wpadaliSmy w objgcia przepigknej, chociaz
czgsto surowej przyrody. Idac dostrzegasz
nieporéwnanie wigcej, niz wtedy, gdy je-
dziesz samochodem. Kiedy w nim siedzisz,
a tym bardziej, gdy jeste$ kierowca i spogla-
dasz przed siebie, tak naprawde nie widzisz
prawie nic. Ot, mijasz jedno wzgorze i zakret
po drugim, ,,potykasz” kilometry, w zasadzie
skupiasz si¢ tylko na tym, aby trzymac sig
drogi i nie spowodowac kolizji.

Gdy idziesz, ten sam mijany $wiat wyglada
zupehie inaczej. Widzisz wtedy wszystko
z bliska, czujesz zimno lub palace promienie
stonca, gdy pada deszcz, czujesz jego krople,
a bywalo, ze przemakasz do suchej nitki.
Dopiero gdy idziesz, zauwazasz pigkno mi-
janych krajobrazéw, ba, wreez dokladnie wi-
dzisz ich fragmenty, nawet pojedyncze ka-
mienie, skaty czy ro$liny, no i masz czas na

ich podziwianie. Dostrzegasz niesamowita
przestrzen i wtedy dopiero czujesz, ze wobec
ogromu tej przestrzeni jeste$ tylko niewielka
jej czastka. Gdy znajdujesz si¢ na otwartym,
pozbawionym nawet najmniejszego krzaczka
terenie, a obok przewalaja si¢ btyskawice
i nagle niedaleko uderza piorun, to uczysz sig
pokory wzgledem otaczajacego cig¢ $wiata
przyrody.

Czy jadac samochodem, moglby$ zachwy-
ci¢ si¢ stadami mustangéw lub antylop prong-
horn, gdy zwierzgta najpierw zastygaja w bez-
ruchu na dzwigki bebnoéw i grzechotek, a na-
stgpnie puszczaja si¢ pedem przed siebie?
Czy moglby$ bezkarnie spoglada¢ w gorg,
gdy bigkitne niebo przecina majestatyczna
sylwetka orta lub jastrzgbia, ktore wydaja
charakterystyczny, dobrze znany z licznych
filmow pisk?

Idac widzisz takze lezace na poboczach
drogi puste puszki i butelki oraz mnostwo in-
nych $mieci. Gdy si¢ rozgladasz, okazuje sig,
ze mijasz nie tylko pigkne domy z réwno
przycigtymi trawnikami, ale tez rudery, wokot
ktérych lezy mnostwo gruzu, zelastwa i po-
rozrzucanych rzeczy i prawie czujesz, jak zie-
mia jeczy pod tym cigzarem... Co gorsza,
widzisz takze bezlito$nie zabite przez samo-
chody zwierzeta. Kiedy na odcinku kilku
kilometrow spotykasz rozjechane pancerniki
czy skunksy, ursony czy dzikie kroliki 1 wiele
innych zwierzat, o ptactwie nie wspominajac,
wtedy zdajesz sobie sprawe, jakim wielkim
zagrozeniem dla $rodowiska jestesmy my, lu-
dzie. Moze takze ty sam. To poraza.

Lubie historie. Historia ma w sobie co$ ma-
gicznego, cos$, co powoduje, ze mozesz sig
w niej zatraci¢. Kiedy w odwiedzanych in-
dianskich muzeach patrz¢ na przedmioty, na-
lezace przeciez dawniej do kogo$, probuje
czasami wyobrazi¢ sobie ich wlascicieli, mys-
Ig o tym, kim byli i jak moglo wyglada¢ ich
zycie. Ogladajac pigkne indianskie artefakty,
zastanawiam si¢ nad rola, jaka mogly odgry-
waé w zyciu Indian. Patrzac na leniwy nurt
Missouri czy Red River, ,,prawie” widzialem
Htamtych” Indian czy to podczas przeprawy,
czy to stojacych nad ich wodami, moze w za-
dumie spogladajacych w dal. Nad mgtnymi
wodami Washity w mojej duszy dziato si¢ cos
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dziwnego i ,,prawie” styszatem trabki naciera-
jacej kawalerii. Wyobraznia dziata, ale wszyst-
ko to historia.

Kiedy czytasz ksiazki o przesztosci, o lu-
dziach i wydarzeniach, na ktére mieli wptyw,
o wiele tatwiej dokonuje si¢ ocen. Ci byli Zli,
a tamci dobrzy, t¢ bitwe ktos wygrat, a tamta
przegral. Czytajac o tym jeste$ jednak daleko
od dnia dzisiejszego, daleko od rzeczywisto-
$ci. Historia nie tylko jest wazna, ale tez po-
trzebna, choéby po to, aby$ wiedzial, kim
jestes 1 skad przybywasz. Ale na pytanie, do-
kad zmierzasz, musisz juz odpowiadaé sobie
dzisiaj. I dla mnie to ma pierwszorzedne
znaczenie. Wielu z Indian, ktorych poznatem,
mialo za soba podobne doswiadczenia: rozbi-
ta rodzing, problemy z alkoholem czy narko-
tykami, udzial w gangu czy nawet pobyt
w wigzieniu. To realne sprawy i wtasnie z hi-
storii wiemy, kto Indianom to kiedy$ zafun-
dowat. Ale oni chcieli podja¢ probg zmiany,
oderwac si¢ od tragicznej czegsto przesztosci,
po prostu zrobi¢ w swoim czgsto krotkim je-
szcze zyciu co$ dobrego.

Nie mogg, a co wazniejsze nie chcg obra-
za¢ si¢ na Indian tylko dlatego, ze sa grubi,
a nie wysmukli, ze zuja gume, maja tatuaze,
ze chodza w dzinsach i czapeczkach, a nie
w pigknie wyszywanych strojach ze skory, ze
jezdza samochodami, a nie konno, ze grze-
chotki wyrabiaja z puszek po konserwach,
a nie ze skorupy zotwia. A ze dzinsy czgsto sa
podarte, ze samochody zdezelowane, puszki
zardzewiale? Nie to jest najwazniejsze. Dla
mnie sa to ci sami Indianie co dawniej. Oczy-
wiscie zawsze mozna uznac, ze taneczny krag
Muscogee wybijat stopami zupehie inny rytm
niz kiedys$, ze duchowa glebia sweat lodge
u Szejendéw byla mniejsza niz za dawnych lat
oraz, ze Nawaho David, medicine man, Zle
odprawit ceremoni¢ po$wigcenia pidra bieli-
ka, ktore przywioztem z Polski, a ktore zawis-
o dzigki temu na ,,polskim” staffie. A moze
tyton, ktérym zgodnie ze swoim zwyczajem
Nawahowie $§wigcili wodg podczas mijania
rzeki, byl niedobry, bo pochodzit z fabryki
biatych? Tylko czy to ma sens?

Muszg réwniez wspomnie¢ o ideach same-
go marszu, skupionych wokot takich haset, jak
suwerenno$¢, sprawiedliwosé, pokoj, zdrowie

i ochrona $rodowiska. To olbrzymi bagaz zo-
bowiazan, takze moich wobec innych, row-
niez wobec tych, ktorym zawdzigczam tak
wiele. Idee roznity si¢ od tych, ktore stanowi-
ly gltéwna site marszu sprzed trzydziestu lat.
Od tamtego czasu przemingto cate pokolenie.
I chociaz dawne polityczne cele nie ulegly
zapomnieniu, to nowe hasta, szczeg6lnie dla
mlodych tubylcow, odzwierciedlaly znacznie
lepiej problemy, z ktérymi Indianie borykaja
sie obecnie.

Przed wyjazdem, podczas rozméw, wymia-
ny maili czy spotkan z przyjaciolmi, czgsto
pojawiato si¢ pytanie, jak duzy wptyw moze
mie¢ taki wyjazd na kazdego z nas? Nie jest
fatwo na nie odpowiedzie¢. Sytuacja byta
przeciez do$¢ nietypowa. Czym innym jest
normalny, turystyczny wyjazd, podczas ktdre-
go nawet jesli masz jakie$ wazne cele, to nie
zawsze mozesz je zrealizowaé. Szczegdlnie
wtedy, gdy zamierzasz poznawac ludzi, a do-
ktadniej — tubylcow. Tutaj od samego poczatku
znalaztem si¢ wérod Indian, ktorzy niezalez-
nie od tego, ze jestem bialy, powinni akcep-
towa¢ mnie chocby w minimalnym stopniu.
Przeciez laczyl nas wspdlny cel. Czy to jed-
nak wystarcza? Nie bede ocenial samego wy-
darzenia, jakim byt Longest Walk 2. Mam
$wiadomos¢, ze bylo jednym z wielu, jakie
odbywaja si¢ wsérod i dla Indian w USA.
Niemniej jego nietypowy — z uwagi na czas
trwania i olbrzymi obszar przemarszu — cha-
rakter pozwolil mi zauwazy¢, z jak wieloma
problemami spotykaja si¢ dzisiaj tubylczy
Amerykanie.

Pozostaja jednak pytania. Jak widzimy sie-
bie nawzajem? Kim dla siebie jestesmy? Ja-
kie znaczenie dla mnie osobiscie mialo to
wydarzenie? Niezaleznie od tego, czy odpo-
wiedzi sg proste, czy nie, jedno wiem na pew-
no. Nie zawiodtem si¢ i znalaztem to, czego
potrzebowata moja dusza. Wroécitem odmie-
niony. To dobre uczucie.

ADAM PIEKARSKI jest ekonomista, ukonczyt zarza-
dzanie na Uniwersytecie Mikotaja Kopernika w Toruniu.
Nalezy do Polskiego Stowarzyszenia Przyjaciét Indian.
W 2007 roku zorganizowat konferencje ,W duchu Sza-
lonego Konia?” na Uniwersytecie Kazimierza Wielkiego
w Bydgoszczy.
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» MAREK NOWOCIEN

GDY ZNIKNA
ODCISKI

czyli co zostanie po
Najdtuzszym Marszu 2

Ponad osiem tysigcy mil, przebyte tacznie
przez dwie grupy piechuréw i biegaczy,
oraz pi¢¢ miesigcy w drodze — te dwie liczby
najkrécej podsumowuja The Longest Walk 2 —
Najdtuzszy Marsz, ktory w 2008 roku po raz
drugi w historii, po 30 latach, przemierzyt Sta-
ny Zjednoczone z zachodu na wschdd. Lacznie
ponad 800 uczestnikow marszu — tubylcow
z licznych zakatkoéw Kraju Indian, Ameryka-
néw o réznych korzeniach i odcieniach skory
oraz sympatykéw Indian z kilkunastu krajow
— przetrwalo codzienne trudnosci i ekstremalne
czasem warunki, by zaznaczy¢ swa obecnos$c
w spotecznym i duchowym przedsigwzigciu
majacym nie$¢ Indianom nadziejg, budowac
pozytywne relacje tubylczych spotecznosci
z ich otoczeniem i podnosi¢ spoleczna $wia-
domos$¢ potrzeby chronienia tubylczych §wig-
tych miejsc i przestrzegania praw Indian.
Istotna czgScia tego — tubylczego, ale 1 wie-
lokulturowego zarazem — projektu, odréznia-
jaca go od pierwszego Najdluzszego Marszu
z 1978 roku, byla che¢ zwrdcenia uwagi ucze-
stnikéw i $wiadkow marszu na takie uniwer-
salne problemy wspotczesnego $wiata, jak glo-
balne ocieplenie i jego przyczyny (zwiazane
po czgsci z niefrasobliwa dziatalnoscia czto-
wieka), jak koniecznos¢ dbatosci o srodowisko
1 zdrowy styl zycia w kazdym wieku i kazdym
zakatku Matki Ziemi oraz potrzeba wigkszego
zrozumienia i szacunku w relacjach migdzy
ludzmi réznych narodowosci, kultur i religii.
Najdtuzszy Marsz 2, zorganizowany zostat
przez jednego ze wspotzatozycieli Ruchu In-

dian Amerykanskich (AIM) Dennisa Banksa
i innych wspoétczesnych liderow tubylczych
pod hastem ,,Cate zycie jest §wigte, chronmy
Matke Ziemig”. Bazujac na otwartosci i hoj-
nosci lokalnych spotecznosci, uczestnicy mar-
szu odwiedzili potowe z 50 stanow w USA
i 35 indianskich rezerwatéw. Po drodze zbie-
rali $wiadectwa zagrozen dla srodowiska, §wig-
tych miejsc, tradycji i praw tubylczych Ame-
rykanéw. By w praktyce realizowaé gloszone
hasta oraz zrekompensowac po czgsci ,,nie-
ekologiczne” aspekty tak duzego przedsig-
wzigcia — na potudniowej trasie marszu sprza-
tali systematycznie pobocza mijanych drog,
gromadzac, segregujac i utylizujac ponad 8 tys.
workow $mieci.

Marsz zorganizowano w 30. rocznicg po-
dobnej pieszej karawany z 1978 roku, kiedy
to Indianie przeszli z Wyspy Alcatraz w Zatoce
San Francisco pod Wzgdrze Kapitolu w Wa-
szyngtonie w protescie przeciwko 11 projek-
tom ustaw uznanych przez nich za antyindian-
skie. Krotko po zakonczeniu tamtego marszu,
ktory zgromadzit w stolicy USA okoto 30 ty-
sigcy Indian i obroncéw ich praw, Kongres
porzucit plany ograniczenia tubylczej suwe-
rennosci i uchwalit Ustawg o wolnoSci religij-
nej Indian amerykanskich (AIRFA).

Karawana uczestnikow Najdtuzszego Mar-
szu 2 przyciagneta zyczliwa uwage wielu we-
terandw tamtego i innych protestow poprzed-
niego pokolenia Indian. Inaczej niz w roku
1978, liczna grupg uczestnikéw tegorocznego
marszu stanowili jednak nie-Indianie. Obok
licznej grupy miodych zwykle indianistow,
ekologow i pacyfistow obojga plci z Japonii,
a takze pojedynczych gosci z Europy, Australii
i innych panstw Ameryki, znalazta si¢ grupa
buddyjskich mnichéw z modlacego sig ,,w dro-
dze” zakonu Nipponzan-Myohoji. Juz przed
30 laty dotaczyli oni do marszu Indian, do-
strzegajac w ich filozofii i postulatach warto$-
ci uniwersalne i zbiezne z wlasna droga zycia
w pokoju i harmonii z otoczeniem. W tubyl-
czych protestach, marszach i biegach buddyj-
scy pielgrzymi uczestniczyli tez pézniej.

Uczestnicy potudniowej (glownej) i pdtnoc-
nej (historycznej) trasy Najdtuzszego Marszu
2 spotkali sig rankiem 11 lipca w Parku Lafa-
yette’a pod Bialym Domem, by dtuga barwna
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kolumna — z tradycyjnymi tubylczymi staffami
z orlich pidr, flagami wielu plemion i naro-
dow, politycznymi transparentami i plakatami
— przejs$¢ nastgpnie pod Kapitol — siedzibg
amerykanskiego Kongresu.

— Dzi$ jestedmy jednym glosem. Jednym
duchem. Jednym cialem. Obie trasy marszu
sprowadzity tu wielu ludzi z wielu réznych
czesei kraju, z roéznych rezerwatoéw, z roznych
spotecznosci, o réznych stylach zycia. Ale dzi$
zjednoczyliSmy si¢ w dzialaniu i modlitwie.
W modlitwie za $wieta Matke Ziemie i za
przyszle pokolenia — powiedziat Jimbo Sim-
mons, koordynator pdétocnej trasy Najdtuz-
szego Marszu 2 i jeden z weterandw marszu
z 1978 roku

Na Kapitolu uczestnicy i sympatycy marszu
(w tym tacy znani artysci i przyjaciele Indian,
jak Harry Belafonte, Danny Glover i Daryl
Hannah) spotkali si¢ z przedstawicielem 1zby
Reprezentantéw, kongresmanem Johnem Co-
nyersem. Zastuzony dla obrony praw cztowie-
ka w USA czarnoskéry demokrata, szef ko-
misji sadowniczej, przyjat od Dennisa Banksa
koncowy dokument Najdtuzszego Marszu 2 —
,Manifest na rzecz zmian” (,,Manifesto for
Change”). Uznawany zwykle za jeden z waz-
niejszych osiagni¢¢ marszu, ,,Manifest” su-
muje smutne raczej doswiadczenia, liczne
oczekiwania i konkretne propozycje ponad stu
lokalnych spotecznoéci odwiedzonych przez
pig¢ miesigcy w drodze z San Francisco, przez
Nowy Orlean, do Waszyngtonu.

— Pokazal on nam w Kongresie, ze zmiany
klimatu, spoteczna niesprawiedliwo$¢ i zty
system opieki zdrowotnej to wyzwania, ktore
domagaja si¢ realnych rozwiazan tu i teraz —
oswiadczyt John Conyers zebranym przed
Kongresem setkom Indian i ich przyjaciot
oraz przedstawicielom mediow.

Opracowany gtéwnie przez mtodych uczes-
tnikoéw marszu 30-stronicowy ,,Manifest” za-
wiera 16 rezolucji w kluczowych dla tubyl-
czych Amerykandw kwestiach — jak szersze
konsultowanie wszystkich dotyczacych ich de-
cyzji, racjonalniejsza gospodarka tubylczymi
zasobami naturalnymi, czy skuteczna — praw-
na i faktyczna — ochrona ich §wigtych miejsc.
Zawiera tez propozycje dziatan mogacych po-
méc w rozwiazaniu poszczegélnych proble-

mow lokalnych, regionalnych i krajowych,
w tym sugestie wspOlpracy z tubylczymi wia-
dzami i spotecznosciami w tworzeniu alterna-
tywnych zrodet energii, czy oczekiwania lep-
szej ochrony ograniczonych zasobéw wodnych
przed ich zanieczyszczeniem i nadmierna eks-
ploatacja.

Czg$¢ z tych problemoéw, jak zagrozenie
swigtych Wzgorz San Francisco w Arizonie,
niedostateczne finansowanie systemu opieki
zdrowotnej tubylcow, czy sprawa wigzionego
od ponad 32 lat lidera AIM Leonarda Peltiera,
pojawiala si¢ juz w dokumencie z 1978 roku
i do dzi$ nie znalazta satysfakcjonujacego dla
Indian rozwiazania. Inne — jak grozba skaze-
nia groznymi odpadami rzeki Kolorado czy
plany budowy kolejnej wielkiej elektrowni
weglowej na ziemiach Nawahoéw — wynikaja
ze wspotczesnych projektdw i zagrozen.

— Oba ,Manifesty” potwierdzaja suweren-
no$¢ i trwaty opor ludow tubylczych — mowi
jedna ze wspotautorek dokumentu, 20-letnia
Yaynicut Franco z Rady Mtodziezy Narodu
Wukchumni z Kalifornii. — Nie b¢dziemy dtu-
zej tolerowac braku odpowiedzialnych dzia-
tan. ,,Manifest” jest zadaniem natychmiasto-
wych, skutecznych i odpowiedzialnych de-
cyzji whadz.

Czy ,,Manifest” z 2008 roku doréwna zna-
czeniem swemu pierwowzorowi? Nowy doku-
ment, krotszy od ,,Manifestu z 1978, rezygnuje
tez z niektorych mocnych sformutowan swe-
go poprzednika, powolujacego si¢ na przyktad
na ,,prawa Stworcy” i moéwiacego o ,,nielegal-
nych rzadach kolonizator6w”. Dla jednych to
przyktad zbyt wielkich ustgpstw, dla innych —
dowdd wigkszej racjonalnos$ci mtodego poko-
lenia. ,,Manifest na rzecz zmian” pomija tez
kilka podnoszonych na trasie kwestii, uzna-
nych przez waskie grono ostatecznych redak-
toréw za niejasne lub politycznie zbyt kontro-
wersyjne (na przyktad postulaty swobodnego
przekraczania granic przez Indian i zaprzesta-
nia dyskryminacji imigrantow z Meksyku).
Swe konsekwencje mie¢ moze i napigty har-
monogram prac nad koncowa wersja tekstu,
i brak zaangazowania szerszego grona tubyl-
czych intelektualistéw w jego forme i tresc.

John Conyers, ktory obiecal rozwazenie
wszystkich rezolucji przez stosowna komisje
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Kongresu, przyjat tez kopig¢ oryginalnego
,.Manifestu” z 1978 roku, zawierajacego takie
istotne przed 30 laty — i czg$ciowo aktualne
do dzi$ — dokumenty, jak ,,Deklaracja tubyl-
czej suwerennosci”, ,,Zasady tubylczych ko-
biet”, czy skargi na traktowanie tubylczych
wigzniéw. Kongresman obiecal tez, ze przed
rozpoczgciem publicznych przestuchan w spra-
wach ujetych w ,,Manifescie” zorganizuje spot-
kanie cztonkow Kongresu z przedstawicielami
Najdhuzszego Marszu 2, by umozliwi¢ poli-
tykom pelniejsze zrozumienie podniesionych
W nim kwestii.

— Nie cheg, by ktokolwiek w Kongresie lub
Stanach Zjednoczonych kiedykolwiek zapom-
nial, ze to byla wasza ziemia. To jest wasza
ziemia! — zakonczyt przeméwienie Conyers.

Michael Lane, jeden z weteranéw marszu
z 1978, ktoérzy przybyli do Waszyngtonu, pod-
kreslit, ze i dla niego — jak mowi jedno z oko-
liczno$ciowych haset — ,,marsz nigdy si¢ nie
skonczy!l”. Jego zdaniem podobna walke —
przeciw nowym formom kolonizacji i ekspan-
sji chciwych ponadnarodowych korporacji —
tocza dzi§ ludy tubylcze na catym globie,
a $wiezy przyktad probleméw z uchwaleniem

Uczestnicy Najdtuzszego Marszu 2 na tle autobusu
kupionego od indianskiej szkoty Star School koto
Flagstaff; Nowy Meksyk, kwiecieri 2008

przez ONZ Deklaracji Praw Ludéw Tubyl-
czych dowodzi, ze Kanada, Australia, Nowa
Zelandia i USA wspotpracuja ze soba w ogra-
niczaniu tubylczej suwerennosci, co wymaga
podobnej koordynacji dziatan tubylcow.

Podsumowujac wydarzenia konczace Naj-
dhuzszy Marsz 2, jego glowny koordynator
Dennis Banks — 76-letni dziatacz z plemienia
Czipewejow, aktor, pie$niarz, organizator cyklu
Swietych Biegdw i promotor zdrowej zywno-
$ci — podkreslit ogromna odpowiedzialnosé,
jaka spoczywa na jego uczestnikach.

— Niektorzy ludzie pytaja, co to za protest.
My nie protestujemy — idziemy dla Matki
Ziemi. Idziemy dla spraw, ktore nalezy napra-
wi¢. Po to idziemy! Tubylcze ludy zawsze
podniosa rekawicg, nigdy nie zrezygnujemy
z walki. Jezeli nadal bedziemy musieli i$¢
przez kontynent, przejdziemy go znowu!

Zgodnie ze swymi wczesniejszymi obietni-
cami po zakonczeniu marszu Dennis Banks
przekazal cztery symboliczne staffy czworgu
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kandydatow na liderow mtodego pokolenia,
ktorzy sprawdzili si¢ ostatnio w dziataniu. Py-
tany o to, czego od nich oczekuje, powiedziat,
ze wigkszo$§¢ zagrozen w Kraju Indian pozo-
staje niezmienna, lecz potrzebna jest nowa
taktyka walki z nimi, che¢¢ ruszenia si¢ z do-
mu, sprzed komputeréw, i odwaga poniesienia
konsekwencji dziatan na rzecz innych. Sam
zapowiedzial, ze wkrotce zrezygnuje takze ze
wszystkich funkcji w AIM i uda sig ,,na zastu-
zony odpoczynek”, ale w razie potrzeby nadal
gotow jest stuzy¢ innym swoja rada, a takze
uczestniczy¢ w kolejnych marszach i biegach
(najblizszy — wiosna 2009 roku w Japonii).

12 i 13 lipca na trawniku rozciagajacym si¢
migdzy Kapitolem i Narodowym Muzeum In-
dian Amerykanskich (NMAI) zorganizowano
okoliczno$ciowe pow-wow (kapela wiodaca
byli bebniarze 1 $piewacy z grupy Ribbontail)
oraz koncerty tradycyjnych i wspolczesnych
artystow tubylczych. Zwienczeniem uroczy-
stosci konczacych Najdluzszy Marsz 2 bylo
wrgczenie najwytrwalszym jego uczestnikom
i osobom ich wspierajacym pamiatkowych
naszywek oraz honorujace uczestnikOw mar-
szu wystgpy gwiazd — Billa Millera i Keitha
Secoli. Nic dziwnego, ze wielu zgromadzonym
w centrum Waszyngtonu mogto si¢ wydawac,
iz Round Dance towarzyszacy finatowej pio-
sence ,,Indian Car” — podobnie jak sam marsz
— nie ma konca.

Najdluzszy Marsz 2 dal tubylcom z wielu
rezerwatow 1 skupisk pozarezerwatowych nie-
czesta w tak bezposredniej formie szansg wy-
razenia opinii i bardziej skoordynowanych
naciskow na wladze w stolicy. Potwierdzil tez
braki w kontaktach wtadz plemiennych z wias-
nymi wyborcami i dylematy cztonkéw rad
plemiennych, ktérzy nie zawsze umieja pogo-
dzi¢ obrong wiasnych tradycji, traktatow, zaso-
béw naturalnych i $wigtych miejsc z wigksza
otwartoscia tubylczych wspolnot i zrownowa-
zonym rozwojem we wspolpracy z bogatymi
korporacjami. Niektorzy obserwatorzy zwra-
caja jednak uwage na mniejsze niz przed 30
laty spoteczne zainteresowanie marszem — tak-
ze wérod samych Indian, z ktorych czg$¢, m.in.
dzigki zyskom osiaganym w ostatnich latach
z plemiennych kasyn, poprawia swoj status
materialny, buduje wtasne placowki kultural-

ne, o$wiatowe i1 zdrowotne, zaklada drobne
firmy i mniej dostrzega przejawy dyskrymi-
nacji lub inne powody do niezadowolenia.

Jednym z poruszanych podczas marszu
probleméw byta rosnaca liczba emigrantéw
zza potudniowej granicy USA, w tym ubogich
— 1 nielegalnych czgsto — meksykanskich In-
dian i Metysow. Dla czgsci tubylczych Ame-
rykanéw sa to bliscy krewni z potudnia (jak
mowia: ,,zza nielegalnej granicy”), ktorzy za-
shuguja na prawo do swobodnego przekracza-
nia granic i réwnego traktowania. Tymczasem
dla wigkszosci Amerykanoéw nielegalna imi-
gracja to co prawda zrodlo taniej — i nierzad-
ko dyskryminowanej — sily roboczej, ale tez
potencjalne zarzewie problemow spotecznych,
etnicznych i kulturowych. Chociaz kwestig t¢
podnosily podczas marszu m.in. nieuznawane
przez witadze tubylcze grupy z Wirginii, solida-
ryzujace si¢ z odczuwajacymi podobne prze-
jawy dyskryminacji imigrantami, to z niejas-
nych przyczyn pominigto ja w Manifescie.

Krytycy marszu, w tym takze jego uczest-
nicy (ktorzy zrezygnowali z dalszego marszu
lub zostali z niego wykluczeni), zwracaja uwa-
g¢ m.in. na jego braki organizacyjne (na przy-
ktad w zakresie planowania trasy i noclegow),
na przyktady niedemokratycznego podejmo-
wania decyzji przez Dennisa Banksa i powo-
tang przez niego Radg Starszych oraz na nie
zawsze klarowne zasady zwracania kosztow
paliwa czy kosztow dojazdu artystow na im-
prezy promocyjne. Skrajne glosy mowia na-
wet, ze marsz przyniost tubylczej spotecznosci
wigcej szkod niz pozytku (,.konfliktowatl lu-
dzi”), byt sprzeczny z gltoszonymi na uzytek
publiczny ideami (,,nieekologiczny”) i ze pro-
mowal oraz wzbogacal materialnie — kosztem
naiwnych sponsoréw i zwyklych uczestnikéw
marszu — czg$¢ jego liderow (,,nepotyzm”™).
W znanym z podzialow i zawisci tubylczym
$wiatku takie glosy specjalnie jednak nie dzi-
wia. Warto tez pamigta¢ o bezprecedensowej
skali calego przedsigwzigcia oraz o tym, ze
mimo skromnych $rodkéw marsz dotart do
celu, a jego gtéwne cele, opublikowane w in-
ternecie ponad pot roku wczesniej, zostaly
przez inicjatorow akcji osiagnigte.

Cho¢ reklamowany jako wydarzenie rangi
migdzynarodowej, Najdtuzszy Marsz 2 tylko
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sporadycznie odnotowywany byt przez kon-
cerny medialne USA. Mato kto jednak ocze-
kiwal, ze bedzie inaczej, skoro nie tylko
kwestie tubylcze, ale nawet przyciagajace set-
ki tysigey ludzi — lecz uznane za ,,niewygo-
dnie” dla tzw. establishmentu — manifestacje
w Waszyngtonie ignorowane sa przez duze
sieci telewizyjne i prasg centralna. Co innego
prasa lokalna — niemal wszedzie, gdzie zja-
wiali si¢ ludzie z Najdtuzszego Marszu, towa-
rzyszyli im miejscowi dziennikarze i fotorepor-
terzy, a prasowe relacje czgsto nie ograniczaly
si¢ do danych z konferencji prasowych czy
strony internetowej, ale obejmowaty tez wy-
wiady z co barwniejszymi uczestnikami marszu
i zwigzane z nim kwestie lokalne i regionalne.
Tym wigksza rolg promocyjna i dokumenta-
cyjng graly dla uczestnikoéw marszu: internet,
liczne gazety i radiostacje tubylcze oraz me-
dia alternatywne (w tym popularna sie¢ og6l-
nokrajowa Democracy Now!).

Obok sporego grona Indian i nie-Indian
znajacych si¢ juz z innych marszy i biegow
(na calej trasie spotkalem 10 osob obecnych
na Swietym Biegu w Polsce w 1990 roku)
Najdtuzszy Marsz 2 przyciagnal tez stosunko-
wo liczng i zréznicowang grupg nowych zain-
teresowanych — od porzucajacych ,,dla idei”
(a czasem pewnie i dla przygody) nauke w szko-
le nastolatkow, przez zatroskane o los przy-
sztych pokolen kobiety w ciazy i mlodych
rodzicow z niemowletami w nosidetkach, po
wiekowe staruszki z rezerwatow. Babcie te
wspominaty zwykle marsz sprzed 30 lat (a tak-
ze opowiesci przodkéw o tragicznym Dlugim
Marszu Nawahéw czy Szlaku Lez Cziroke-
z6w) 1 pragnely na krotkim choéby odcinku
towarzyszy¢ — czesto o lasce lub na wozku —
uczestnikom ,,marszu nadziei”.

Ten marsz przywraca nam nadziejg — to
najczestsza bodaj opinia, ktora styszeli jego
uczestnicy od zwyktych ludzi w réznych sta-
nach i plemionach. Nadziej¢ na wystuchanie,
na pozytywne zmiany, na popraweg — nietatwe-
go czgsto i dzi§ — losu amerykanskich Indian,
ktérzy czuja si¢ ignorowani lub oszukiwani
przez ,tamtych” — ludzi wladzy. Niezaleznie
od tego, co politycy i liderzy marszu zrobia
dalej z ,Manifestem”, Najdtuzszy Marsz 2
osiagnat juz niejeden cel — przebyt zgodnie

Fragment tekturowego bilboardu podczas ktopotliwej
préby spisania przez Indian z pamieci kalendarium
historii Ameryki; Oklahoma, maj 2008

z planem Ameryke, wysprzatat tysiace kilo-
metréw szos, rozbudzit nadziej¢ i dume wielu
spotkanych po drodze Indian, dat setkom jego
uczestnikow unikalne doswiadczenie codzien-
nego pokonywania wielu mil, réznic kulturo-
wych 1 wlasnych stabosci, rado$¢ odkrywania
wiasnych i cudzych tradycji, lekcjg wspotpracy
w niejednorodnej i dynamicznej grupie ludzi.
Zorganizowany w innych niz 30 lat temu
warunkach spotecznych — i przy jakze innych
mozliwosciach technicznych — Najdhuzszy
Marsz 2 okazat si¢ tez dowodem stabszego
nieco, niz na przyktad w goracych latach 70.,
zaangazowania wigkszosci tubylczych Ame-
rykanéw w masowe akcje, marsze i dziatania
bezposrednie. Mozna dyskutowac, na ile jest
to efektem pozytywnych zmian w Kraju In-
dian i ,,malej stabilizacji” budowanej z mozo-
tem przez mlodsze pokolenia tubylcow, a na
ile — braku wiary w mozliwos¢ wptywania na
system zdominowany przez ,.bialych” i mniej
sprzyjajacego wszelkim mniejszosciom klima-
tu spotecznego w Ameryce, ktora po 11 wrzes-
nia 2001 jakby bardziej obawia sig ,,innych”.
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Pigciomiesigczna pielgrzymka szlakiem
$wigtych miejsc i tubylczych spotecznosci od-
kryta zarazem — lub tylko unaocznita — wielu
jej uczestnikom dostrzegalna do dzi$§ trwata
odrebno$¢ 1 réznorodnosé tubylczych spotecz-
nosci z réznych regioné6w Ameryki, potrzebg
osobistego spotykania si¢ Indian, wzajemne-
go poznawania i umacniania swoich tradycji,
przezwycigzania roznic i szukania podobienstw.
Dla wielu mlodych Indian byta to pierwsza
okazja nie tylko zycia poza domem i poznania
kogos$ z Japonii czy Polski, ale takze zobacze-
nia na wlasne oczy oceanu, Wielkiego Kanio-
nu czy Waszyngtonu. Dla wielu tez byta to
pierwsza szansa spotkania z autentyczng tu-
bylcza duchowoscia i obrzgdowoscia. Udziat
nie-Indian z USA i innych krajow w tym ,,in-
dianskim” gléwnie marszu nie tylko zblizyt
do siebie konkretnych ludzi z réznych kultur,
ale i nie raz pokazat jasno, na czym polegaja
wspolne dla wigkszosci z nich zagrozenia cy-
wilizacyjne i ekologiczne. Pokazal tez jak —
przy zachowaniu wzajemnego szacunku i roz-
norodnosci — szuka¢ uniwersalnych warto$ci,
wspdlnych zrédet wiedzy i szans na przysz-
1os¢ (ale tez — gdzie moze rodzi¢ to problemy).

Odrodzenie tubylczych Amerykanow, kto-
rego $wiadkami i bohaterami byli uczestnicy
pierwszego Najdluzszego Marszu, przyniosto
m.in. ozywienie i wzrost znaczenia i autonomii
lokalnych wspolnot. Pdzniejsze doswiadcze-
nia mozolnej budowy matych spotecznosci
i dazenie do ich samowystarczalnos$ci zbiegly
si¢ ostatnio z wigksza niz kiedykolwiek tatwos-
ciag komunikowania si¢ réznych grup lokal-
nych i plemion. Dla sporej liczby tubylczych
spotecznosci — i tych uznanych, i nieuznawa-
nych przez wladze — internet stal si¢ gtdéwnym
narzgdziem komunikacji, marketingu, lobby-
ingu i propagandy, utatwiajacym tez rozmaite
wspolne przedsigwzigcia.

Zaktadane z udzialem Indian i dazace
W strong samowystarczalno$ci alternatywne
spotecznosci lokalne wiasnie gtownie przez
internet wymieniaja si¢ informacjami 1 wspie-
raja wzajemnie. Tak tez docieraly do organi-
zatorOwW marszu, zapraszajac jego uczestnikow
do siebie, organizujac panele dyskusyjne i wy-
miany kulturowe. Skupiajacy dzi§ w samych
tylko Stanach Zjednoczonych ponad 1500 or-

ganizacji ruch tzw. ,,wspdlnot intencjonalnych”
(intentional communities) jest interesujacym
rozwiazaniem takze dla matych tubylczych
grup poszukujacych swojego miejsca na mar-
ginesie ,,gtdéwnego nurtu”. Okazal si¢ on tez
réwnie waznym, jak bogate plemiona ,kasy-
nowe”, rézne grupy religijne, organizacje eko-
logiczne czy sieci farm organicznych, zaple-
czem marszu. Dla wielu ich propagatorow
wspolnoty (jak Barry Carter z Occoneechee
Village w Wirginii) to wspotczesny — i przy-
szty — odpowiednik tradycyjnych spotecznosci
plemiennych i alternatywa wobec nieakcepto-
wanego przez nich obecnego, wywodzacego
si¢ z Europy, systemu spoteczno-politycznego
USA. Dziatania w rodzaju Najdluzszego Mar-
szu lacza izolowane grupy i sprzyjaja rozwo-
jowi catego ruchu.

Zywy odzew, z jakim juz po zakonczeniu
marszu spotkaty si¢ wsrdd jego uczestnikow
alarmujace doniesienia o powodzi, ktora na-
wiedzita ich znajomych znad wodospadow
w kanionie Havasupai, o kolejnych huraganach
n¢kajacych ubogie spotecznosci ludu Houma
w delcie Missisipi, czy o cudzych ktopotach
z powrotem do domu — to jeszcze jedno pozy-
tywne nastgpstwo marszu. Odzew ten §wiad-
czy o budowaniu alternatywnych kanatow
obiegu informacji i nowych wigzi taczacych
ludzi z odlegtych stron, o chegci wspolpracy
i mozliwoS$ciach niesienia sobie realnej pomo-
cy. Zapoczatkowane gdzie$ w drodze z Alca-
traz do Waszyngtonu znajomosci, przyjaznie,
dyskusje i plany, kontynuowane na interneto-
wych forach i w lokalnych grupach, dobrze
rokuja na przyszto$¢ i moga stanowic¢ jeden
z trwalszych efektow Najdluzszego Marszu.

MAREK NOWOCIEN byt uczestnikiem Najdtuzszego
Marszu 2 na trasie potudniowej i jedynym Europejczy-
kiem, ktory wzigt udziat w catym marszu od Alcatraz do
Waszyngtonu, D.C. W ciggu 5 miesiecy przeszedt w gru-
pie i przebiegt w sztafecie biegaczy tacznie ponad 2 tys.
km. Oprdcz niego w marszu uczestniczyto dwoje innych
Polakéw: Adam Piekarski i Ewa Starska. Razem z Dariu-
szem Kachlakiem, prezesem Polskiego Stowarzyszenia
Przyjaciét Indian, i Markiem Maciotkiem, redaktorem
naczelnym ,Tawacinu”, podpisali oni ,Polska deklaracje
poparcia dla Najdtuzszego Marszu 2", stanowiacg zata-
cznik do ,Manifestu na rzecz zmian”.

Teksty ,Manifestow” z 1978 i 2008 roku dostepne sg na
stronie www.longestwalk.org
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» ANDRZzEJ J.R. WALA

KALINAGO

Indianie szmaragdowej wyspy

ai toucoubouli', szmaragd Karaibow.
Dzi$ juz tylko historycy, antropolodzy
i miejscowi Indianie pamigtaja t¢ nazwe. Dla
europejskiego $wiata istnieje Dominika, od
czasu, gdy w niedzielg, 3 listopada 1493 roku,
odkryt ja Kolumb podczas drugiej wyprawy?>.
Wai’toucoubouli, czyli ,,Wysokie jest jej cia-
10”, to zapewne najpigknigjsza z wysp Ma-
tych Antyli. Zachwycit si¢ nig doktor Chanca,
uczestnik tamtej wyprawy: ,,Na pierwszy rzut
oka wyspa zdawala si¢ jedna wielka gora, bar-
dzo pickna i zielona...”. Jej wschodni brzeg
omywaja wody Atlantyku, zachodni — Morza
Karaibskiego. Gorzysta i pokryta ggsta, soczy-
$cie zielona dzungla, sprawia z dala wrazenie
enklawy czystej natury, nieskalanej ludzka
dzialalno$cia. Szczyty wulkanicznych gor,
wznoszace si¢ do poziomu niemal 1500 me-
tréw, rozplywaja si¢ we mgle, ktora co raz to
skrapla si¢ w tropikalny deszcz. Idac od potu-
dnia tancuchem Karaibéw, Dominika znajduje
si¢ migdzy francuskimi terytoriami zamorski-
mi: Martynika a Gwadelupa. Wyspa ma 46 km
dhugosci 1 25 km w najszerszym miejscu.
Wai’toucoubouli byla i jest ,,ostatnia reduta”
Kalinago, ktorych Europejczycy nazwali ,,Ka-

' Wymowa: "uajtukubuli’.

> Hernando Colon, Dzieje zZywota i znamienitych spraw
Admirata don Krzysztofa Kolumba, przetozyta i przypisami
opatrzyta Alija Dukanovi¢, Warszawa 1965, ss. 200, 201.
Nazwana tak na pamiatkg niedzieli — ,,Dnia Panskiego”.
 List doktora Chanca”, [w:] Krzysztof Kolumb, Pisma,
przetozyta, przedmowa i przypisami opatrzyla Anna Lu-
dwika Czerny, Warszawa 1970, s. 328.

raibami”, a co pdzniej antropolodzy uscislili,
dodajac ,,wyspiarskimi”. Kalinago zyja tuz nad
Atlantykiem, na wydzielonym kawatku ziemi
zwanym Carib Territory. Sa wazna grupa kra-
jowcow Antyli. Owszem, na St. Vincent i Try-
nidadzie ocalaty ich nikle resztki; w Gujanie
mieszkaja ich ,,ladowi” wspoétbracia; w Belize
i Hondurasie czarnoskérzy kuzyni Garifuna,
ale tylko Kalinago z Wai’toucoubouli-Domi-
niki przetrwali na miejscu.

Historycznie Kalinago (Karaibow) uwaza
si¢ za przybyszow z dorzecza Orinoko, ktorzy
stopniowo, od potudnia, zajmowali wyspy ar-
chipelagu, podporzadkowujac sobie i wchia-
niajac, wczesniej tam zasiedziatych Igneri.
Mozna wlasciwie przyjac, ze to przybysze
znad Orinoko zaabsorbowali elementy kultury
ludnosci miejscowej, adaptujac kult przodkow
i czes$¢ dla sit przyrody (zemi), znane u Igneri
i Tainéw. Charakterystycznym rysem kultury
Kalinago byta pewna separacja me¢zczyzn od
kobiet. Oto me¢zczyzni zamieszkiwali wspol-
nie w duzym, centralnym domu osiedla, ktory
otoczony byl mniejszymi domami kobiet.
Przez dluzszy czas obie ,strony” uzywaly
ro6znych dialektéw arawackich. Mezczyzni mo-
wili migedzy soba pidzynem (jezykiem wy-
miany handlowej, zawierajacym wiele stow
karaibskich), kobiety jezykiem igneri. Dzieci
mieszaly oba stownictwa, ale chlopcy po ini-
cjacji wracali do ,jezyka ojca”. W latach
czterdziestych XVII wieku francuski zakon-
nik, Raymond Breton, zyjacy wsrdd tubylcow
Dominiki, zapisat, ze ich kobiety méwia na
siebie Calliponam, mgzczyzni za$ Callinago®.

Okoto roku 1400 forpoczty Kalinagéw do-
tarty do dzisiejszych Wysp Dziewiczych, skad
urzadzali zbrojne wyprawy na tereny Taindw,
by porywac¢ ich kobiety. W napadach zapew-
ne gingli po obu stronach mezczyzni, wszakze
szczegblny zwyczaj napastnikow odcinania rak
czy nog zabitych jako trofeéw postuzyt napa-
danym, jak i p6zniej Hiszpanom, do stworzenia
wizerunku ohydnego ,.kanibala”. Ow przera-
zajacy image poniekad przystuzyt si¢ Kalina-
gom. Hiszpanie z Hispanioli, Kuby czy Puerto
Rico niechgtnie zapuszczali si¢ w ich dziedzi-

+ Lennox Honychurch, The Dominica Story. A History of
the Island, Oksford 1995, s. 20.
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ny, a renoma zacigtych wojownikoéw, tak od-
miennych od tatwo pobitych Taindéw, zniechg-
cala konkwistadorow do prob kolonizowania
Matych Antyli. Prawda jest, ze ,,Karaibowie”
postugiwali si¢ zatrutymi strzatami® i atako-
wali szybko 1 niespodziewanie, lecz ich wo-
jowniczo$¢ i nieufnos¢ wobec ludzi bialych
niechybnie podbudowana zostala relacjami
zbiegltych Taindéw, przedkladajacych niepe-
wny status u dotychczasowych wrogéw nad
okrutng niewol¢ u Hiszpanow. Bez watpienia
opowiesci zbiegéw z Wielkich Antyli utwier-
dzity tez Kalinagow w przekonaniu, iz bierne
wyczekiwanie na bialych najezdzcow moze
jedynie zgotowa¢ im los podobny. Totez, iz
najlepszym sposobem obrony jest atak, ngkali
zbrojnymi wypadami kolonistéw hiszpan-
skich, przewaznie na Puerto Rico. W wypra-
wach tych brali udziat adoptowani Tainowie,
mszczac swych umegczonych ziomkow, Kali-
nago za$ porywali niewolnikow afrykanskich
i hiszpanskich kolonistow, unoszac tez zdo-
bycz w postaci wartosciowych przedmiotow,
broni i odziezy. Zdarzalo sig, iz na otwartym
morzu uderzali — w swych dhugich, okoto 17-
-metrowych kanu z pni drzewa gommier — na
okrety hiszpanskie, a ich blyskawiczne, od-
wazne akcje utrudniaty skuteczno$¢ obrony®.
Hiszpanska inwazja na staty lad, wyprawy
do Panamy, Meksyku i Peru, odsungty na pe-
wien czas grozbg kolonizacji Matych Antyli.
Lecz juz wkrétce pojawili si¢ nastgpni amato-
rzy bogactw Ameryki: Anglicy, Francuzi i Ho-
lendrzy. Ci pierwsi pod komenda Sir Thomasa
Warnera zajgli wysepki St. Kitts, a dolaczyli
do nich Francuzi Pierre’a Belaine d’Esnabuc.
To — ogromnie rzadkie, jak na tamte czasy —
przymierze obie strony podjety przeciw Hisz-
panom i Kalinagom. W latach pigédziesiatych
XVII wieku ci ostatni zostali wyparci z za-
wietrznych wysp Malych Antyli, znajdujac
jedyne oparcie w naturalnej twierdzy Wai’tou-
coubouli. Gdy dziesig¢ lat pdzniej rozpadta sig
ugoda anglo-francuska, Kalinago roztropnie
stawali si¢ na przemian stronnikami to tych,
to tamtych, cho¢ czg$ciej ciazyli ku Francu-
zom. Zapewne wyrazem tej sympatii byto ze-

* Z soku drzewa machineel. L. Honychurch, dz. cyt., s. 24.
¢ Tamze, s. 36.

Rodzina karaibska
John Gabriel Stedman, The Narrative of a Five Years
Expedition against the Revolted Negroes of Surinam
(1796); za: Wikipedia, hasto: ,Carib”

zwolenie, wspomnianemu wyzej, ojcu Breto-
nowi i bratu St. Raymondowi na pobyt wsroéd
krajowcow Dominiki (1646). Ich niezwykle
ostrozna akcja ewangelizacyjna dotyczyta je-
dynie dzieci i ludzi na tozu $mierci, i nie wy-
data pozadanych rezultatow. W 1691 roku,
Jeannot Rolle, mieszaniec z Martyniki, przy-
byt do Kalinagdw z zamiarem pozostania na
stale. Rolle przyjaznit si¢ z tubylcami, ktorych
znat z kontaktow handlowych na Martynice.
Chociaz krol Francji Ludwik XIV, by nie
antagonizowa¢ Indian, sprzeciwit si¢ w 1686
roku kolonizacji Dominiki, to od konca XVII
wieku zyto juz tam ,na dziko” kilkadziesiat
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rodzin francuskich, kilku angielskich katoli-
kow, Hiszpanow i Portugalczykow.

Aczkolwiek w 1700 roku, liczacy okoto 2
tysigcy gtow, Kalinago pewnie trzymali wys-
pe w swoich rgkach, to pigédziesiat lat p6z-
niej, ostabieni walkami i chorobami, wycofali
si¢ z zachodniego brzegu w ponocno-wschod-
nie lasy. Powazny wptyw na to mialy takze
zaktocenia w ich srodowisku naturalnym, od-
sunigcie od towisk ryb i tradycyjnych obsza-
réw zbieractwa i upraw. Ich liczba spadia do
okoto czterystu osob. Od tego czasu byli rzad-
ko widywani przez kolonistow’.

W latach 1756-1784 Dominika ,,przecho-
dzita z rak do rak biatych rywali”. Ostatecznie,
mimo burzliwych wypadkéw, wypadajacych
na lata Rewolucji Francuskiej, utrzymata si¢
w rekach angielskich. W tym czasie Garifuna
(Czarni Karaibowie) z St. Vincent, podjudza-
ni przez agentéw Republiki do akcji antybry-
tyjskich, zostali deportowani przez Anglikéw
na wyspe Ruatan, u wybrzezy Hondurasu
(1796). Ale Kalinago zyli na Dominice z dala
od politycznego zgietku.

W 1805 napoleonska Francja dokonata os-
tatniej proby wyrugowania angielskiej konku-
rencji z Antyli. W lutym tego roku na Domi-
nice ladowata ekspedycja generata La Grange,
lecz napotkata zdecydowany opor. Angielski
gubernator wyspy, generat Prevost, po podda-
niu Roseau, dzigki przewodnikom-Kalinagom
przerzucit w ciagu doby swoje nikle sity na
potocny wschod 1 obwarowat si¢ w forcie
Cabrits. Swoja nieugigta postawa doprowa-
dzit do opuszczenia wyspy przez Francuzow
La Grange’a. Pozostala ona kolonia brytyjska,
az do ogloszenia niepodlegtosci w 1978 roku.

Wiek XIX nie przyni6st zmian w potozeniu
Kalinag6w. Dla 25-tysigcznej bialej i afrykan-
skiej populacji po prostu nie istnial problem
kilkuset potomkéw tubylcow, zajmujacych 232
akry (mniej niz 1 km?) gérzystych terenow
wokot miejscowosci Salybia. Ta ,,parcela” od
lat zamieszkata byta takze przez potomkow
zbieglych niewolnikéw, tzw. Maroons. Stare
prawo plemienne, ktore wykluczato ze spotecz-
nosci kobietg zwiazana z obcym®, tracito swa

7Jw., s. 50.
8 Jw., s. 162.

moc w odniesieniu do przygarnigtych Afryka-
néw, przybywato wigc mieszancow. Wszakze
w dalszym ciggu Kalinago zachowywali ko-
rzystne dla swej indianskos$ci proporcje gene-
tyczne. Kontynuowano wybor wodzow’. Jak
przed stuleciami me¢zczyzni konstruowali styn-
ne todzie i wyplywali na odlegle towiska,
kobiety za$§ wyplataly swe pigkne koszyki,
o przeréznych formach i wzorach.

W 1899 roku administratorem Dominiki
zostal nieoceniony, energiczny Henry Hesketh
Bell. W ciagu szesciu lat zlikwidowal wiele
lokalnych problemoéw, wyprowadzajac kraj z za-
pasci finansowej do nigdy niedo$§wiadczonej
nadwyzki budzetowej w wysokosci £5000.
Lecz procz tego — co w naszej narracji naj-
wazniejsze — w 1902 roku skierowat obszerny
raport do Sekretarza Spraw Kolonialnych,
opisujac histori¢ Kalinagdw i rekomendujac
poszerzenie ich posiadtosci do 3700 akréw
(8,8 km?). Bell sugerowatl rowniez, iz pozycja
wodza Kalinagéw powinna by¢ w kolonii
uznana oficjalnie i proponowal dla niego rocz-
ng ,,pensje” w wysokosci £6. Realizacja tego
projektu zapoczatkowala ,.renesans” czterystu
Kalinagéw, cho¢ owe ,,rzadowe pobory” wo-
dza i wregczone mu ,,insygnia wladzy” dowo-
dzity politycznej zaleznosci od rzadu w Roseau.
Ich rezerwat w 1903 roku przeksztalcono
w Carib Territory, co mozna uznaé za empa-
tyczny odruch Anglikéw, lecz nie za zapo-
wiedz bodaj ograniczonej suwerennosci.

Jednym z elementow tradycji Wai’toucou-
bouliri" byly ich kontakty handlowe z ziomka-
mi z innych wysp, pozniej za$ z kolonistami.
W nowej rzeczywistosci Kalinago kontynuo-
wali ten proceder, zapewne zmuszeni trudng
sytuacja ekonomiczna. By¢ moze nie zdawali
sobie sprawy, ze utworzenie Carib Territory
poddawato teraz dawny rezerwat baczniejszej
kontroli rzadowej. W 1930 roku, na doniesie-
nia o uprawianiu przez nich ,kontrabandy”,
wladze wystaty do terytorium pigciu uzbrojo-

? Istnieje spora luka migdzy znanymi kronikarzom wodzami
Kalinago a Petit Frangois’em, ich wodzem z poczatkow
XIX wieku. Por. Past Carib Chiefs from 1800 to the pre-
sent, [w:] Heritage of the Kalinago People, UNESCO —
Commonwealth of Dominica’s Cultural Division 2007, s. 8.
' Wedtug Honychurcha nazwa mieszkancow wyspy, dz.
cyt., s. 26.
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nych policjantéw z zadaniem przeszukania
i aresztowania winnych. Doszto do starcia,
gdy policja probowata skonfiskowaé znale-
ziony rum i tyton, a i zabra¢ ze soba podejrza-
nych o przemyt. Policjanci ostrzelali thum,
zabijajac dwoch ludzi i raniac dwoch nastegp-
nych. Kamienie i butelki, a zapewne i pigsci
rozdraznionych Kalinagdéw przemogty i pobi-
ci cigzko strézowie prawa musieli salwowac
si¢ ucieczka. WieS¢ o zamieszkach rozeszia
si¢ szybko i metoda ,,z igly widly” przeobra-
zita w pogtoske o ,,rewolcie Karaibow”. Ad-
ministrator Dominiki do$¢ pochopnie wezwat
na pomoc fregate Royal Navy, HMS New
Delhi, ktora vis a vis terytorium Indian urza-
dzita pokaz sily, strzelajac z dzial w powie-
trze 1 o$wietlajac reflektorami zabudowania.
Na takie dictum tym razem Kalinagowie uszli
do dzungli. Nastgpujacy po tym desant pie-
choty morskiej wspomogt policje w poszuki-
waniu ,,sprawcow zamieszek”. W rok pozniej
rzad Dominiki ukarat Indian odebraniem wo-
dzowi Jolly’emu Johnowi insygniéw oraz znie-
sieniem tego urz¢du — jak si¢ okazato — na
dwadzie$cia dwa lata'.

Powstanie Carib Territory, przerywajac
wzgledng izolacj¢ Indian, pozwolito wprawdzie
wilaczy¢ mlodych ludzi w edukacyjny system
kolonii, ale przyspieszyto wymarcie ich jgzyka.
,Do lat dwudziestych XX wieku kilku Kali-
nagow potrafito mowi¢ lub pamigtato swdj jg-
zyk — pisze Prosper Paris — w czasie kiedy
wiele nacisku ktadziono na nauczenie si¢ dziw-
nego sposobu bycia biatego cztowieka. Jezyk
Kalinago zostat szybko zastapiony przez fran-
cuski kwéyol i, w mniejszym stopniu, przez
angielski. Dzi$§ wigkszo$¢ Kalinagow przyzna-
je, ze nie potrafi powiedzie¢ stowa w jezyku
ojczystym. Jednak wiele nazw i stéw Kalinago
jest jeszeze dzi§ w powszechnym uzyciu™'2.

Po wielokrotnie ponawianych petycjach Ka-
linagéw, rzad Dominiki przywrécit w 1952
roku urzad wodza oraz wiaczyt Rade Karaibow

' L. Honychurch, jw., ss. 161, 162; por. Mary Walters (red.),
Yet we survive. The Kalinago people of Dominica: our lives
in words and pictures, Kingston 2007, s. 9 oraz Heritage of
the Kalinago People, jw., s. 8.

12 Prosper Paris, The Kalinago Language Words and Ex-
pression, [w:] Heritage of the Kalinago People, jw., s. 10.

(Carib Council) w rzadowy system wyspy.
W tym samym mniej wigcej czasie wprowa-
dzono w terytorium uprawg bananow, a deka-
de¢ pdzniej kokosow. Oba te przedsigwzigcia —
jak stwierdza Honychurch? — doprowadzity
do erozji gleby i degradacji srodowiska.

Po ogloszeniu niepodleglosci Dominiki
w 1978 roku (przy zachowaniu cztonkostwa
Brytyjskiej Wsp6lnoty Narodow) wszedt w Zy-
cie Carib Act, ktory ustanowit kadencj¢ wodza
Kalinagéw na lat pig¢, wszelako z nieograni-
czong mozliwoécia ponownego kandydowa-
nia w przysztych wyborach. Pozycja wodza
zatracita w naszych czasach charakter ceremo-
nialny. Odpowiedzialna rola wodza Karaibow
wymaga od niego bieglosci w poshugiwaniu
si¢ komputerem i umiejgtnos$ci nawigzywania
kontaktu. Menedzer biura, menedzer projek-
tu, doradca/rozjemca, pozyskiwacz funduszy
i dyplomata — oto funkcje, ktdre musi petnic¢
wodz”". W tym stylu poczat juz dziata¢ arty-
sta malarz i wodz, Faustulus Frederick (w ka-
dencji 1975-79), wychodzac z pomystem stwo-
rzenia kalinaskiego skansenu, ,,Modelowej wsi
karaibskiej”. Faustulus celnie przewidziat na-
plyw turystow: dzi§ wszystkie statki wyciecz-
kowe, stajace na redzie w Roseau, posiadaja
w programie wypraw¢ do ,ostatnich Karai-
bow”. Dzielem wodza-artysty jest takze pla-
styczny wystrdj kosciota w Salybii, jednego
z przystankow w zwiedzaniu.

Inni wodzowie (Garnette Joseph i Irvince
Auguiste) poparli odtwarzanie tradycyjnych
tancow Kalinagéw. Dzigki entuzjastom po-
wstaty dwie grupy taneczne, Karifuna Cultu-
ral Group" w Salybii i Karina Cultural Group
w Bataca. Mtodzi ludzie plci obojga tancza
w rytm tradycyjnych instrumentéw perkusyj-
nych. Ich barwne, cho¢ skape stroje, moga
wydawac si¢ do$¢ dziwna kompozycja kolo-
réw 1 uzywanego materiatu, i nie uwidacznia-
ja zwiazku z historycznymi obrazkami ,,Ka-
raibéw”. Trudno jednak wyobrazi¢ sobie, by
przed turystami dziewczgta mialy wystgpo-

1 L. Honychurch, Foreword, [w:] Yet we survive..., dz. cyt., s. 2.
14 Joseph Garnet, The Carib Chiefs of Dominica, [w:] Heri-
tage of the Kalinago People, dz. cyt., s. 8.

¥ Jedna z nazw wiasnych Indian Matych Antyli byta Kanirip-
huna. Por. L. Honychurch, The Dominica Story..., dz. cyt., s. 20.
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Tancerze z grupy Karifuna Cultural Group
dziatajgcy w miejscowosci Sylabia, na Dominice
(grudzien 2007)

waé z obnazonymi piersiami, a me¢zczyzni
,calkowicie naturalnie”. Podobnie jak wsrod
Indian pélocnoamerykanskich uczestnicza-
cych w pow-wow, ich stroje sa wspolczesna
inwencja, thumaczona przemianami i zapozy-
czeniami kulturowymi, a sami tubylcy nie
czuja si¢ przez to ,,zdrajcami” tradycji.

W tradycji Kalinago, jak wzmiankowalem
wyzej, utrzymat si¢ wyrob todzi pelnomors-
kich i wyplatanie koszy. Najbardziej znanym,
z okoto stu konstruktorow kanu, jest Napo-
leon ,,Betto” Sanford z Salybii.

Uprawa manioku, ktora zanikta, ma powro-
ci¢ teraz jako uprawa ekologiczna.

Rekonstrukcja jezyka jest kwestia czasu
(istnieje stownik karaibski autorstwa ojca
Raymonda Bretona z potowy XVII wieku).
Przekazywane ustnie mity Kalinago to spisane
ostatnio: ,,Hiali”, ,,Bihi”, ,,Bakamu” (w trzech

wersjach), ,,Marua i Simunari”, ,,Duch Skaty”,
Dziecko Karuhu”, ,,Karaib i jego pies” oraz
,»Y¢é 1dynie”.

Cho¢ przewaznie wyznawang religia jest
pofrancuski katolicyzm, inne wyznania chrzes-
cijanskie réwniez osiagnety pewne sukcesy.
Prowadzi to niekiedy do wewngtrznych wasni.
Jednak przy ozywionym ostatnio ,,drazeniu”
wlasnej przesztosci i konsolidacji cztonkow
spotecznosci Carib Territory przysztos¢ wy-
znan chrzeécijanskich nie wydaje si¢ pewna.
Swiadomos¢ przynaleznoéci do grupy, ktora
przezyta stulecia kolonizacyjnego ucisku, spra-
wia, ze nawet osoby ,,przysposobione” do spo-
tecznosci Kalinagéw czuja sig jej ,,patriotami”.
,,Nie ma we mnie nic z Karaiba, ale urodzi-
fem si¢ i wychowalem tutaj, do tej spotecz-
no$ci wigc naleze. Mysle jak Karaib, jestem
stad, wigc za takiego siebie uwazam”"’.

1 Douglas Taylor, Tales and Legends of the Dominica Caribs,
[w:] Heritage of the Kalinago People, dz. cyt., ss. 29-44.
17 M. Walters, Yet we survive..., dz. cyt., s. 10.
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Istotnym elementem tradycji jest rowniez
komunalna wtasno$¢ ziemi, ktora Kalinago
pragna utrzyma¢ mimo rzadowych obietnic
wsparcia indywidualnych farmeréow. W pew-
nym sensie wigc powtarza si¢ tu proba ,,cywi-
lizowania” Indian, znana z historii stosunkow
z krajowcami w Stanach Zjednoczonych.

,»Czy powinni$my spojrze¢ glgboko wstecz
W nasza przesztos$é, czy tez powinnismy po-
zwoli¢ przezytkom by¢ przezytkami i w imie-

Wspotczesna tddz rybacka Kalinagow

niu pokoju udawaé, ze jesteSmy pokoj mituja-
cymi obywatelami?” — pyta Charles Williams,
wodz Kalinagdéw od 2004 roku’s. Wydaje mi
sig, ze W pytaniu tym pobrzmiewa dumna,
nieco wojownicza nuta.

W nowych warunkach historycznych walka
,.Karaibow” Kalinago o utracone prawa do oj-
czystej wyspy nie przyjmie zapewne postaci
wojny. Swiadomo$é polityczna dyktuje im
jednak odwazne ujawnianie swoich pragnien:
,Nie jesteSmy w pelni usatysfakcjonowani
tym, w ktéorym miejscu jeste$Smy. (...) Czuje-
my, ze Terytorium Karaibskie powinno by¢
niepodleglym obszarem na Dominice. Win-
nismy mie¢ kontrolg¢ nad wlasnymi instytu-
cjami, jak inne narody tubylcze §wiata”". Czy
zadanie to jest niedajaca si¢ zrealizowaé
mrzonka? Przysztos¢ 3500 Kalinagéw nalezy
wszak do ewoluujacej ku lepszemu mysli po-
litycznej wspolczesnego swiata.

' Przedmowa, [w:] Heritage of the Kalinago People, jw., s. 4.
1 M. Walters, dz. cyt., s. 9.
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7 JESIENNE POW WOW
KATOWICE, 15-16 LISTOPADA 2008

Listopad to czas na jesienne Pow Wow, ktére Juz po raz
siodmy odbedzie sie na Slasku. ,Indianski Swiat Pow
Wow” to impreza, ktéra ma juz chyba swojg tradycje
i renome. Ciesze sie, ze co roku przybywa na nig tak
duza grupa ludzi z Polskiego Ruchu Przyjaciét Indian
i nie tylko.

Mam wielkg przyjemnos¢ zaprosi¢ cztonkdw Polskie-
go Ruchu Przyjaciot Indian oraz wszystkich mitosnikdw
kultury Indian Ameryki Potnocnej na 7 urodziny polskie-
go Pow Wow, ktére odbedq sie w dniach 15-16 listopa-
da 2008 roku w Katowicach.

Mam nadzieje, ze tym razem réwniez spotkamy sie
w licznym gronie, a te dwa jesienne dni dadza nam
wiele wrazen. Jak zwykle bedg niespodzianki oraz nowe
elementy, ktore sktadajg sie na rozbudowang forme
spotkan pod nazwg Pow Wow.

Termin: 15-16 listopada 2008 r.

Miejsce: Hala Sportowa AWF, Katowice, ul. Raciborska 1

Rozpoczecie: 15 listopada (sobota) godz. 14:30 zgto-
szenia tancerzy do konkursow

Grand Entry: 15 listopada (sobota) godz. 15:30

Koszt uczestnictwa: 15 z, bilety do nabycia przed
impreza

Jest to ta sama hala, co w zesztym roku! Hala poto-
zona jest bardzo blisko dworca PKP, tuz obok Katowic-
kiego Patacu Mtodziezy.

Prosze wszystkie osoby, ktére beda chciaty brac¢
udziat w tancach INTERTRIBAL (tance, ktdre przezna-
czone s3 rowniez dla publicznosci) o zabranie sporto-
wego (migkkiego) obuwia zamiennego.

Jak zwykle wszyscy maja zapewnione noclegi. Nie
zapomnijcie zabra¢ karimaty i $piwora.

Jezeli kto$ woli wynaja¢ sobie pokdj w hotelu, to
mozna skorzysta¢ z hotelu AWF, ktory dostepny byt
w poprzednim roku. Hotel AWF potozony jest bardzo
blisko tegorocznej sali - nr tel. 032 207 54 01 lub
www.eholiday.pl

Zapraszam serdecznie tancerzy, bebniarzy oraz oso-
by zainteresowane handlem w czasie gietdy wyrobow
indianskich.

Zachecam réwniez do dziatania grupy oraz osoby,
ktére mogq zaprezentowac sie¢ w czasie Pow wow ze
swymi pomystami.

Jak zwykle bedg czekaty na Was liczne niespodzianki
i atrakcje.

Pamietajmy: Pow wow jest impreza, w czasie ktorej
obowigzuje catkowity zakaz spozywania alkoholu lub
narkotykdw. W czasie festiwalu bedg funkcjonowaty
osoby wyznaczone do pilnowania porzadku.

Do zobaczenia w Katowicach!

Bogdan Ptonka
hehaka@interia.pl
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» CLAUDIA NOTZKE

TRADYCIA
W NOWYCH SZATACH

turystyka tubylcza na przyktadzie
potudniowej Alberty w Kanadzie
cz.2

Podstawq turystyki jest wspotpraca i part-
nerstwo, co szczegllnie tatwo zauwazyé
w przypadku raczkujacej dopiero turystyki tu-
bylczej i jej propagatorow, cheacych zaspokoié
potrzeby niewielkiego jeszcze rynku. Biura
turystyczne sa najwazniejszym kontaktem dla
lokalnych przedsigbiorcéw zainteresowanych
popularyzowaniem tubylczych ustug, ponie-
waz tylko dzigki nim moga dotrze¢ do ryn-
kow zagranicznych, a takze, czgsciowo, do
rynku amerykanskiego.

Pakiet kilku lokalnych atrakcji, bedacy czgs-
cig duzej oferty kanadyjskiej firmy turystycz-
nej (badz jej biura w Europie) dla klientow
zagranicznych, ma zdecydowanie wigksza site
przebicia. Nie tylko zachgca turystg do rusze-
nia w daleka podroz, ale takze daje tubylczym
przedsigbiorcom dostgp do szerokiej sieci tu-
rystycznej i umozliwia zdobywanie do§wiad-
czen w dziedzinie marketingu. Jednakze roz-
woj 1 utrzymanie takiego partnerstwa nie na-
lezy do najtatwiejszych zadan.

Biura podrézy, chroniac wilasne interesy
oraz reputacje (dziatajac zgodnie z przepisami
Unii Europejskiej o ochronie praw konsumen-
ta), bardzo niechgtnie nawiazuja wspolprace
z ushugodawcami dziatajacymi krocej niz dwa
lata. Wiele biur przyznaje, iz mimo sporego
zainteresowania turystyka tubylcza, nie dyspo-
nuja one odpowiednia wiedza oraz obawiaja
sig, czy tego rodzaju ushugi pozostaja w zgo-
dzie z obowiazujacymi standardami. Panuje
tez opinia o zawodnosci ustugodawcow i nie-
trwalosci ich ofert, co z kolei utrudnia plano-

wanie kampanii sezonowych oraz uniemozli-
wia dlugoterminowa wspolprace.

Z perspektywy turysty

Latem 1998 roku sto trzydziesci os6b wypet-
nito ankiet¢ na temat turystyki tubylczej,
dzielac si¢ tez uwagami i wlasnymi do§wiad-
czeniami. 20% turystow wypehiajacych an-
kietg¢ przybylo zza oceanu, 25% pochodzito
z USA, 30% stanowili Kanadyjczycy z roz-
nych prowincji, podczas gdy 25% uczestni-
kow to mieszkancy Alberty. Jedynie 7% ankie-
towanych podrézowata w zorganizowanych
grupach. Pozostali byli turystami indywidual-
nymi.

Tabela 1
Zainteresowanie podréznych korzystajacych
z ofert turystyki tubylczej
(ankietowani mogli zaznaczy¢ kilka kategorii)

historia 68%
sztuka i rzemiosto 40%
obserwacja kultury tubylczej 38%
ludzie i ich codzienne Zzycie 37%
wspdtczesne zagadnienia tubylcze 28%
imprezy kulturalne 23%
poznawanie zagadnien dotyczacych

" . . 22%
srodowiska od samych tubylcow

udziat w tubylczych obrzedach 20%
bezposredni kontakt z tubylcami 16%
kuchnia tubylcza 9%

Tabela 2
Najwazniejsze cechy turystyki tubylczej
(ankietowani mogli zaznaczy¢ kilka kategorii)
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autentyzm oferowanych ustug 64%
poznanie wspotczesnego Zycia tubylcow 45%
placéwki prowadzone przez samych tubylcéw| 38%
cena 17%
rozrywka 12%
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OFERTY BIUR PODROZY
Z TUBYLCZYMI ATRAKCIAMI

Creative Western Adventures — biuro tury-
styczne z Calgary. Organizuje wycieczki, oferujac
przezycie eko-turystycznych i kulturowych wrazen
na obszarze zachodniej i pdtnocno-zachodniej Ka-
nady (www.creativewestern.com). Dziewiecdzie-
sigt procent oséb korzystajacych z ustug tego
biura to turysci z Niemiec, Szwajcarii i Belgii.
Z Creative Western Adventures, ktdore sprzedaje
swe ustugi na rynku europejskim bezposrednio
i przez posrednikow, mozna wybrac gotowa opcje
wycieczki, poprosi¢ o dostosowanie trasy i atrak-
cji do potrzeb grupy lub zorganizowa¢ wyprawe
indywidualna. Firma wspotpracuje z kilkoma pod-
miotami tubylczymi, takimi jak EagleStar Tours
z rezerwatu Tsuu T'ina, na potudniu Alberty, oraz
z dwoma podobnymi innymi firmami w pétnocnej
czesci Alberty i w Kolumbii Brytyjskiej. Susanne
Eugster, prezes firmy, podkresla znaczenie kon-
troli jakosci przy doborze oferowanych ustug
i ostrozng selekcje towarzyszacq wyborze firm, co
z kolei owocuje zwykle wieloletnig wspodtpraca.
Odpowiedzialnos¢, wzajemne zaufanie i niezalez-
no$¢ sg podstawa takich uktadow.

Wydaje sie, iz miejscowa turystyka tubylcza ba-
zuje na dos$¢ popularnym, cho¢ btednym prze-
Swiadczeniu o sporym zapotrzebowaniu na indian-
skg oferte turystyczng za oceanem. Wynika to ze
zjawiska znanego jako ,Hobby-Indianer” i z dzia-
falnosci ,klubow indianskich” w Niemczech i in-

Trzy czwarte respondentéw wedrujacych po
Albercie miato okazje spotkac si¢ z tubylca-
mi, zwykle w kontekscie turystycznym.

Chciatbym nawigza¢ wiecej kontaktéw z India-
nami, ale nie byto takiej mozliwosci.
(turysta z Niemiec)

Im bardziej realny, prawdziwy i autentyczny jest
kontakt, tym lepiej. W Head-Smashed-In, w jed-
nej z sal miatem okazje wzig¢ narzedzia do reki
i przyjrzec im sie z bliska.

(turysta z Montany)

nych krajach europejskich. To socjo-kulturowe
Zjawisko wystepuje w réznym nasileniu w po-
szczegdlnych krajach, ale nie ma ono wiekszego
znaczenia dla rozwoju tubylczej turystyki. Ludzie
aktywni w takich organizacjach niekoniecznie ma-
ja $rodki pozwalajgce im na dalekie podroze
i ochote na tego rodzaju wyprawy, inni za$ na-
stawieni sg na realizacje specyficznych celéw, na
przyktad wziecie udziatu w tancu stonca.

Talking Bridge — niemieckie biuro podrdzy.
W latach 1994-1999 skoncentrowato sie wyta-
cznie na tubylczych atrakcjach w Kanadzie i Mon-
tanie (USA). Aby obnizy¢ koszty wycieczek,
agencja probowata nawigza¢ wspdtprace z tubyl-
czymi przedsiebiorcami, takimi jak Ken Eagle-
speaker, bez posrednictwa lokalnych biur turys-
tycznych, na przeszkodzie stanety jednak trudno-
éci w planowaniu i komunikacji. Do uczestnikow
wycieczek, organizowanych przez to biuro, nale-
zaty gtéwnie osoby dobrze sytuowane, wyksztat-
cone i powaznie zainteresowane kulturami tubyl-
czymi. Duzym problemem by# jednak fakt, iz ma-
te grupy, liczace dwie do szesciu oséb, nie dawa-
ty szansy na ekonomiczne przetrwanie firmy na
rynku.

Trail of a Great Bear — szlak turystyczny o dtu-
gosci ponad 2 tysiecy mil, prowadzacy przez Gory
Skaliste w Kanadzie i USA. tgczy Yellowstone,
pierwszy park narodowy na $wiecie, z pierwszymi
kanadyjskimi parkami narodowymi: Banff i Jasper.
Atrakcje tubylcze sg dosc liczne i odgrywajg istot-
ng role, ale ich infrastruktura bywa bardzo rdzna.

Jako ze byfa to nasza pierwsza wizyta i pierwszy
kontakt z Indianami, zdecydowalismy sie wzig¢
udziat w pow-wow w Head-Smashed-In. Nastep-
nym razem wybraliby$Smy jednak Stand-Off [cen-
trum administracyjne w Rezerwacie Blood]. Co
prawda placowki rodzaju Head-Smashed-In sg
nieodzowne jako osrodki informacji dla tury-
stéw, ale kontakt z Indianami jest w nich nie-
stety powierzchowny.

(turysta z Niemiec)

W przypadku turystyki tubylczej autentycz-
no$¢ nie jest jednak prosta recepta na sukces,
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Head-Smashed-In Buffalo
Jump, na potudniu Alberty,
zaliczane jest przez UNESCO
do Swiatowego Dziedzictwa
Kulturowego i Przyrodniczego
Ludzkosci.

Indianie wykorzystywali to
miejsce do polowan na
bizony. Specjalni naganiacze
kierowali stado na skraj
urwiska. Rozpedzone bizony
spadaty w dot, gdzie czekaty
kobiety zajmujace sie ich
oprawianiem.

JOLANTA I JAN GRZENIA

chociazby z tego powodu, iz trudno ja zdefi-
niowac. Opierajac si¢ na réznym postrzeganiu
rzeczywisto$ci, poszczegolni tury$ci maja cal-
kiem rozbiezne zdanie na temat autentyczno-
$ci. Oczekiwania klientéw ksztaltuja ponadto
posrednicy na rynku turystycznym, ktorzy lan-
suja wybrane atrakcje i inicjatywy tubylcze,
inne za$ calkowicie ignoruja. Tubylczy ustu-
godawcy musza jednak sami zdecydowacé,
ktére z tych oczekiwan beda chceieli 1 beda
mogli zaspokoi¢. Tym samym maja niepowta-
rzalna okazj¢ zaré6wno do rozwoju wiasnej
dziatalno$ci gospodarczej i zdobywania $rod-
kow na utrzymanie, jak i do prowadzenia dys-
kretnej edukacji podréznych na temat swych
wspdlnot i spotecznoscei.

Podsumowanie

Turystyka tubylcza w potudniowej Albercie
znajduje si¢ jeszcze w stadium poczatkowym.
Oferty (ciagle na zasadzie eksperymentow) sa
stopniowo wprowadzane na rynek, ktory do-
piero zaczyna si¢ rozwijac.

Zgodnie z teoria R.W. Butlera o cyklu roz-
woju obszaru turystycznego, okazuje sig, iz
wigkszos¢ rezerwatow znajduje si¢ w fazie
wczesnego zaangazowania, w ktéorym to sta-
dium zaczyna pojawiaé si¢ rosnaca liczba in-
dywidualnych, lokalnych inicjatyw turystycz-
nych. Juz sam fakt zastosowania teorii cyklu
w analizie réznych obiektow i w roznej prze-

strzeni geograficznej sprawia, iz u§wiadamia-
my sobie ztozono$¢ sytuacji. Tubylcze atrakcje
turystyczne sa zwykle zanurzone w regional-
nej rzeczywistosci, ktora z kolei charaktery-
zuje si¢ wlasna, turystyczna réznorodnoscia.
Na przyktad Head-Smashed-In Buffalo Jump,
placéwka zaliczana przez UNESCO do Swia-
towego Dziedzictwa Kulturowego i Przyrod-
niczego Ludzkosci, cho¢ jest tubylcza atrakcja
o migdzynarodowej stawie, w stosunkowo nie-
wielkim stopniu wspolpracuje z okolicznymi
indianskimi przedsigbiorcami, gtéwnie z po-
wodu braku ofert z ich strony i nieprzygoto-
wania do wejscia na rynek.

Nasuwa sig tu wniosek, iz idea turystyki tu-
bylczej w potudniowej Albercie nie zostata
jeszcze zaaprobowana przez wszystkie zainte-
resowane strony, a co za tym idzie, nadal
znajduje si¢ w stadium préobnym. Dotyczy to
réwniez stosunkow migdzy gospodarzami,
gosémi i posrednikami. Wszystkie trzy grupy
reprezentuja réozne punkty widzenia i musza
uporac si¢ z catkiem r6znymi problemami.

Wyzwanie dla gospodarzy

Tubylczy biznesmeni, ktorzy wplataja elemen-
ty kulturowe do oferty turystycznej, znajduja
si¢ migdzy mlotem a kowadtem. Z jednej stro-
ny chcac podzieli¢ si¢ z go§émi swymi trady-
cjami, z drugiej za$ nie chcac naruszy¢ inte-
gralnosci kulturowej grupy. W praktyce sy-
tuacja taka stawia czgsto jednostki oraz spo-
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teczno$¢ przed trudnymi decyzjami i moze
doprowadzi¢ do roztamu i konfliktow.

Przyktadem jest wciaz goraco dyskutowana
i nierozwiazana w wielu krggach tubylczych
kwestia dopuszczania turystow do obrzedu
szatasu potu. Obrzed ten polega na zaréwno
duchowym, jak i cielesnym oczyszczeniu, ale
jego znaczenie religijne, duchowe oraz aspek-
ty spoteczne roznig si¢ zaleznie od plemienia,
spotecznosci oraz osoby prowadzacej obrzed.
W 1998 roku zostatam zaproszona na spotka-
nie starszyzny plemiennej z przedstawicielami
instytucji turystycznych Alberty, na ktérym
omawiano to zagadnienie. Przestanie, ktore
wystosowata wtedy starszyzna bylo jednozna-
czne: duchowos$¢ tubylcza nie jest na sprzedaz,
a w ofertach turystycznych nie ma miejsca na
reklamowanie udziatu w obrzedach.

Tego rodzaju deklaracje o przestrzeganiu
prywatnosci i obowiazujacych regutach win-
ny by¢ regularnie przekazywane przemystowi
turystycznemu. Wzajemne zrozumienie musi
jednak dziata¢ w obie strony. Wielu tubyl-
czych biznesmenéw nadal nie orientuje sig
w zasadach funkcjonowania przemystu tury-
stycznego, brakuje im podstawowej wiedzy
o tym, z czego sklada si¢ dziatalno$¢ tury-
styczna oraz o korzysSciach ze wspotpracy
i partnerstwa. Utworzone niedawno w Alber-
cie regionalne stowarzyszenie turystyczne Ni-
itsitapi (w jezyku Czarnych Stop — Prawdziwi
Ludzie) oferuje ustugi i porady swym czton-
kom, ale nadal niewiele osob korzysta z tych
$wiadczen (niitsitapi.com).

Wyzwanie dla przemystu turystycznego

Wszystkie podmioty przemystu turystycznego
winny zapozna¢ si¢ z zagadnieniem konstruo-
wania ofert oraz z uwarunkowaniami turystyki
tubylczej. Organizatorzy tras i przedstawiciele
handlowi operujacy w konkurencyjnym $ro-
dowisku, w stresujacych warunkach i przy
zmieniajacym si¢ ciagle rynku, nie moga so-
bie pozwoli¢ na obdarzanie ,.bezgranicznym
zaufaniem” nowej oferty lub nowego partnera
biznesowego. To migdzy innymi tlumaczy
ostrozne i malo entuzjastyczne przyjecie przez
europejskie biura i przedstawicielstwa tury-
styczne niezwykle kosztownej inicjatywy Ka-

nadyjskiej Komisji do Spraw Turystyki ,,Live
the Legacy” (Doswiadcz Tradycji), w postaci
efektownej broszury reklamujacej turystyke
tubylcza Kanady, skierowanej na rynki euro-
pejskie (canadatourism.com). Niemieckie biura
podrézy wyrazily swe obawy o niezawodno-
$ci 1 jakosci ustug oraz o trudnosci sprostania
specjalnym warunkom w ofertach dla waskie-
go rynku odbiorcow.

Zagadnienia rynkowe

Najwigksza niewiadoma w dalszym rozwoju
turystyki tubylczej jest sam rynek. I tu dobrze
bytoby dowiedzie¢ si¢ czego$ wigcej o tych,
ktorzy pragna doswiadczy¢ kulturowego za-
nurzenia, dowiedzie¢ si¢ wigcej o potencjale
rynkowym tkwigcym w wielu klubach indian-
skich w Niemczech i innych krajach Europy.
Turystyka tubylcza oraz ekoturystyka kulturo-
wa reprezentuja typowy paradoks zwiedzania:
ludzie chca poznaé i zrozumie¢ nieznane im
obszary poprzez poznanie i zrozumienie ich
kultur, ale rownoczesnie pragna dokonaé tego
W sposob wygodny i bezpieczny, bez czucia
si¢ wyobcowanym. Takie podejscie niezwyk-
le utrudnia zadanie zaréwno lokalnym ustugo-
dawcom, jak i biurom turystycznym.

Przytoczone wyzej badania ankietowe przy-
nosza tylko ogdlne informacje o rodzaju wra-
zen poszukiwanych przez turystow w kontak-
tach z tubylcami. Cho¢ w potudniowej Alber-
cie i zapewne na potudniu catej Kanady z tat-
woscia mozna doswiadczy¢é wrazen, ktore
sa jakby oderwane od czasu i przestrzeni, to
z pewnoscia istnieje tu rowniez potencjal na
zaspokojenie interaktywnych, bezposrednich,
niemal in- tymnych kontaktow z kulturg tu-
bylcza. Oba typy ushug powinny by¢ dostgpne
nie jako indywidualne atrakcje, ale jako wy-
sokiej jakos$ci produkty, wlaczone w wigksza
turystyczna oferte.4

thum. Ewa Wencel

CLAUDIA NOTZKE jest profesorem Uniwersytetu
w Lethbridge, w Albercie, gdzie prowadzi wyktady na
temat zarzadzania $srodowiskiem i zasobami naturalny-
mi oraz rozwoju turystyki. Artykut Indigenous Tourism
Development in Southern Alberta, Canada: Tentative
Engagement ukazat sie w ,Journal of Sustainable Tou-
rism”, vol. 12, no. 1, 2004. Przektad i publikacja w ,Ta-
wacinie” za uprzejma zgoda autorki.
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WEDROWKA POKOLEN
Sidédme Igrzyska
Ludéw Tubylczych
Ameryki Pétnocnej
— Cowichan 2008

Sierpien 2008 nie wszystkim

kibicom i zawodnikom koja-
rzy¢ si¢ bedzie wylacznie z Igrzyskami Olim-
pijskimi w Pekinie. W dniach 2-10 sierpnia
w Kanadzie, na pigknej wyspie Vancouver, na
terenach ludu Cowichan (ktore zalicza si¢ do
grupy etnicznej Salish) odbyly sig, siodme juz
z kolei, Igrzyska Ludow Tubylczych Ameryki
Poétnocnej. Wzigto w nich udziat ponad cztery
i pot tysiaca mlodych sportowcow z Kanady
i USA. Publicznos$¢ tez dopisata. Organizato-
1Zy oceniaja, ze ponad 20 tysigcy widzow ob-
serwowato ceremoni¢ otwarcia, ktora odbyla
si¢ na wypelionym po brzegi stadionie Si’em
Le’lum Field, w matym miasteczku Duncan,
malowniczo polozonym nad brzegiem Pacyfi-
ku. Na par¢ dni przed oficjalnym otwarciem
igrzysk do Duncan, z réznych zakatkéw Za-
chodniego Wybrzeza, przybylo okoto stu dtu-
gich, drewnianych lodzi, zbudowanych trady-
cyjnymi metodami i wypetionych indianskimi
wio$larzami, przedstawicielami spolecznosci
tubylczych rozsianych na wybrzezu Pacyfiku,
od Alaski po Oregon. Wptynely one do Za-
toki Cowichan witane ceremonialnie przez
starszyzng gospodarzy, wienczac tym samym
Plemienne Podréze Wedrownych Lodzi (Tri-
bal Journeys Canoe Voyage). Ta coroczna im-
preza, ktorej przestaniem jest kultywowanie
tradycji tubylczych spotecznosci i przekaza-
nie mtodemu pokoleniu zanikajacego zwy-
czaju migdzyplemiennych odwiedzin wzdluz
wybrzeza, zbiegla si¢ w tym roku z Tubylczy-
mi Igrzyskami i byta wspaniala okazja do za-
prezentowania kulturowej réznorodnosci, ale

rowniez stala si¢ pretekstem do zamanifesto-
wania migdzyplemiennej wspolnoty i szacun-
ku dla ludow tubylczych catego $wiata oraz
ich kultur.

Zgodnie z tradycja Indian Salish, kazda
z 23 ekip wchodzacych na boisko w czasie
inauguracji igrzysk, wystgpowala do Cowi-
chan o pozwolenie przebywania na ich ziemi
podczas trwania zawodow. Pozwolenia udzie-
lata im uroczyscie wodz Lydia Hwitsum. Punk-
tem kulminacyjnym uroczystosci bylo wznie-
sienie przez przedstawicieli wszystkich ekip
Totemu Ducha Cowichan (Cowichan Spirit
Pole), ktérego symbolika rownoznaczna jest
z olimpijskim zniczem. Pot¢zny totem z pnia
cedru odbyt kilkumiesigczng podréz przez
cala Kolumbig Brytyjska, a towarzyszyt mu
rzezbiarz, Carey Newman. W czasie wedrowki
ponad 10 tysigcy obywateli prowincji poma-
galo arty$cie w rzezbieniu na totemie symboli
jednosci i sily: zaby, lososia, wilka i orla.
Z kolei dwukolorowe logo tegorocznych ig-
rzysk, ktorego autorem jest Delmar Johnnie
Seletze z ludu Cowichan, to spleciony na pla-
nie kola wizerunek orta i ksigzyca, dwoch
symboli odgrywajacych istotna rolg w wierze-
niach, legendach i tradycji Salish.

Sportowcy ubiegali si¢ 0 medale w 16 kon-
kurencjach. Byty to m.in.: tucznictwo, lekko-
atletyka, plywanie, zapasy, lacrosse, badmin-
ton, koszykéwka, wyscigi kanadyjek, pitka
nozna. Wszyscy zawodnicy wykazali si¢ wiel-
kim sportowym duchem i wspaniale reprezen-
towali swe regiony i plemiona. Cho¢ nie pad-
ty rekordy $wiata, cieszono si¢ z osiagnigtych
wynikow, medali i z kazdego zwycigstwa
W sposob niemniej entuzjastyczny, jak czynia
to stawni sportowcy na wielkich arenach. Za-
rowno organizatorzy igrzysk Cowichan, jak
i przedstawiciele rzadéw prowincji i stanow
oraz przywodcy plemienni wyrazali nadzieje,
ze dla wielu mtodych ludzi ze Srodowisk tu-
bylczych, do tej pory niepewnych wiasnych
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sit 1 mozliwo$ci, udzial w Igrzyskach stanie
si¢ przelomowym momentem, doda wiary
i wskaze droge do dalszych sukcesow.

W ogolnej punktacji medalowej wygrata
reprezentacja prowincji Saskatchewan, zdoby-
wajac 243 medale. Na drugim miejscu upla-
sowat si¢ zespdt z Ontario, a trzecie miejsce
zajela druzyna Alberty.

Kolejne Igrzyska Ludow Tubylczych Ame-
ryki Pétnocnej odbeda si¢ za trzy lata, w 2011
roku, w Milwaukee, w stanie Wisconsin.

EW

Modlitwa na brudnym $niegu?

W najnowszej odstonie wieloletniego sporu
o Wzgbrza San Francisco w Arizonie (zob.
,,Tawacin” nr 77 1 80) 8. sierpnia sad apela-
cyjny 9. okregu uznat (glosami 8:3), ze nas-
niezanie stacji narciarskiej Snowbowl sztucz-
nym $niegiem wytwarzanym z oczyszczonych
czgsciowo $ciekow komunalnych z miasta
Flagstaff nie naruszy wolnosci religijnej In-
dian z okolicznych plemion.

Wedlug sadu Indianie nie wykazali naru-
szenia praw gwarantowanych im Ustawa o re-
stauracji wolnosci religijnej (RFRA), a pro-
dukcja sztucznego $niegu nie bedzie miata
»istotnego wpltywu” na modlitwy, ceremonie
i inne czynnosci religijne na obszarze $wig-
tych dla Indian wzgérz. Zdaniem s¢dzidw
obecno$¢ sztucznego $niegu wplywa jedynie
na subiektywne ,,odczucia duchowe” Indian
iich ,,zaangazowanie” w praktyki.

Czlonkowie Save the Peaks Coalition, kto-
rzy Wzgorza San Francisco traktuja jak zywa
istot¢, uznali zmiang opinii sadu za grozny
dla przysztosci tradycyjnych praktyk religij-
nych precedens. Uwazaja oni, iz opinia sadu,
jakoby zeznania przywdodcéw duchowych In-
dian nie byly obiektywnym dowodem grozby
naruszenia ich praktyk i przekonan, stanowi
pogwatcenie konstytucyjnych praw religij-
nych tubylczych Amerykanow, za$§ inwestorzy
nie do$¢ przekonujaco wykazali, iz $nieg ze
$ciekow bedzie catkiem czysty 1 bezpieczny.
Zdeterminowane grupy tubylcze i ekologicz-
ne, reprezentowane przez kandydujacego do
Kongresu prawnika Howarda Shankera, od-
wolaja si¢ zapewne do Sadu Najwyzszego.

Ten ostatni nie rozpatrywat zadnej sprawy do-
tyczacej wolnosci religijnej Indian od 1990 roku,
kiedy to negatywna decyzja Sadu Najwyzsze-
go w sprawie uzywania pejotlu przez czlon-
kéw Kosciota tubylczoamerykanskiego (NAC)
sktonita Kongres do uchwalenia RFRA.

Obroncy Peltiera w ofensywie

Spore zmiany zaszly ostatnio w organizacji
obroncow i przyjaciot Leonarda Peltiera, lidera
Ruchu Indian Amerykanskich (AIM), skaza-
nego przed 32 laty na podwdjne dozywocie za
zastrzelenie dwoch agentéw FBI podczas tzw.
incydentu w Oglala”, w rezerwacie Pine Ridge.

Rozczarowana mizernymi efektami i ,,nie-
indianskim” stylem dziatalnosci starego Komi-
tetu Obrony (LPDC) rodzina i grupa tubyl-
czych stronnikéw Peltiera powolata do zycia
LP-DOC (Leonard Peltier Defense Offense
Committee, whoisleonardpeltier.info) z siedziba
w Fargo, w Dakocie Potnocnej. Nowy komi-
tet ma by¢ sprawniejszym centrum komunika-
cji uwigzionego w Lewisburgu (Pensylwania)
dziatacza AIM ze §wiatem oraz koordynowac
projekty majace na celu jego uwolnienie.

LP-DOC dziata obecnie w czterech kierun-
kach: na rzecz uzyskania warunkowego zwol-
nienia Peltiera po planowanym wkrotce prze-
stuchaniu przed Komisja ds. Zwolnien Wa-
runkowych, doprowadzenia do $ledztwa Kon-
gresu w sprawie naduzy¢ popetnionych przez
FBI w latach 70. XX wieku na szkode AIM
i Peltiera, ujawnienia tysigcy stron tajnych
dokumentéw FBI zwiazanych z jego sprawa
oraz utaskawienia go przez prezydenta.

Do zmian doszlo, cho¢ raczej mato kto liczy
na akt faski ze strony ustgpujacego George’a
Busha, a ujawniane ostatnio okolicznosci za-
mordowania przed 33 laty innej dzialaczki
AIM Anny Mae Aquash nie sa korzystne dla
sprawy Leonarda. Okres kampanii wyborczej
jest jednak niewatpliwie dobrym momentem
na reorganizacj¢ sieci sympatykow coraz star-
szego (ur. w 1944 roku) i coraz bardziej scho-
rowanego dzialacza, uwazanego przez wielu
za symbol walki o prawa Indian, a takze na
przypomnienie opinii publicznej (i samym In-
dianom) o tej kontrowersyjnej sprawie.
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Niewtasciwy sad?

Sedzia sadu federalnego w Rapid City ,,z przy-
czyn technicznych” oddalit 3 paZzdziernika
zarzuty przeciw domniemanemu mordercy
Anny Mae Aquash, dziataczki AIM z lat 70.
XX wieku. Sedzia uznat, iz sad ten nie jest
wlasciwy w sprawie, bowiem i zamordowana
(Indianka Mi’kmaq z Nowej Szkocji), i pode-
jrzany John Graham (Tshimshian z Jukonu)
sa Kanadyjczykami, a prokurator nie wyka-
zal, by ktore$ z nich byto Indianinem z USA.

Mozliwosci rozwoju sprawy jest kilka: pro-
kurator moze odwola¢ si¢ od tej decyzji lub
uzupetni¢ akt oskarzenia tak, by mogt rozpat-
rzy¢ go amerykanski sad. Sprawa moze zaja¢
si¢ sad stanowy Dakoty Potudniowej, w kto-
rej dokonano zbrodni. Jest raczej mato praw-
dopodobne, by proces odbyt si¢ w Kanadzie,
skad dokonano ekstradycji Johna Grahama.

Ten ostatni nalezat w potowie lat 70. do
AIM i zostal oskarzony o zastrzelenie Aquash
(ktora miata ,,wiedzie¢ za duzo”) przez inne-
go bytego cztonka Ruchu, Lakote Arlo Look-
ing Clouda, skazanego w 2004 roku przed sa-
dem federalnym za wspoétudziat w tej zbrodni.

Proces Dicka Marshalla, trzeciego pode-
jrzanego w tej sprawie, zaplanowano na luty
2009 roku.

Barack z wodzami

Na przedwyborczym szlaku ku Biatemu Do-
mowi prowadzacy w sondazach kandydat na
prezydenta USA Barack Obama spotkat si¢
tez z setka tubylczych wodzow, reprezentuja-
cych liczaca grubo ponad milion 0séb grupg
wyborcow o indianskich korzeniach. Spotka-
nie odbyto si¢ w potowie wrze$nia 2008 roku
w Pueblo Cultural Center, w Albuquerque,
osrodku prowadzonym przez 19 plemion
Pueblo z Nowego Meksyku.

Gléwnym tematem spotkania byla oczywi-
$cie wymiana pogladéw na temat roli rzadu
federalnego we wspieraniu suwerennosci i roz-
woju ekonomicznego tubylczych plemion.
Obserwatorzy odnotowali, ze Obama juz na
wstepie przyznal, iz w przesztosci Indianie

byli traktowani jak obywatele drugiej katego-
rii i ze obecny stan systemu opieki zdrowot-
nej w rezerwatach jest nie do przyjecia.

Pytany o rol¢ rzadu we wspieraniu gospo-
darki plemion i pomysty na wspotprace admi-
nistracji federalnej z tubylczymi narodami,
Obama obiecal powotanie w Biatym Domu
specjalnego doradcy do spraw tubylczych,
z ktérym konsultowane bytyby wszelkie doty-
czace Indian decyzje. Senator zobowiazat sig
tez do zwolywania co najmniej raz w roku
spotkania z tubylczymi przywodcami, zeby
omawia¢ z nimi najwazniejsze kwestie na za-
sadach ,,szacunku i wzajemnego powazania”.

Naciskany o szczegoly, kandydat partii de-
mokratycznej na prezydenta moéwit m.in. o roli,
jaka wiele tubylczych plemion mogloby ode-
gra¢ w nowej ,,Zielonej Gospodarce”, ktora
jego administracja ma zamiar promowac.
Obiecal tez inwestycje wspierajace utworze-
nie przez prywatny sektor 5 milionéw no-
wych miejsc pracy w galezi czystych zrodet
energii. Jego zdaniem, wazna rolg¢ maja tu do
odegrania te plemiona, ktore dysponuja zna-
cznymi ztozami surowcow dla elektrowni jad-
rowych i ,,czystych elektrowni weglowych”.

W dotychczasowych wyborach wigkszos¢
Indian, zwlaszcza w stanach o najwyzszym
odsetku ludnosci tubylczej, glosowala na kan-
dydatow demokratow. Jednak rywal Obamy
w walce o prezydenturg, republikanski sena-
tor John McCain z Arizony, zyskal uznanie
wielu tubylcow m.in. jako ich obronca w se-
nackiej Komisji do Spraw Indian.

oprac. Cien
zrédha: worldsbestlogos.blogspot.com/2007/11/cowichan-
-2008-north-american-indigenous.html; canada.com/co-
wichanvalleycitizen/news/story.html; cowichan2008.com;
canada.com/victoriatimescolonist; aptn.com; indianz.com;
indiancountrytoday.com
V¥V ¥V ¥V vV ¥V ¥V VvV vV VvV vV Vv Vv WV
Matgorzata Szparadowska
(1.06.1955-20.04.2007)

Czasami chcemy, aby ludzie, ktorzy zmarli, byli z nami
jeszcze troche. Czasami to zmarli chcg byc jeszcze
troche wsrdd nas. Tak chyba wiasnie stato sie z Mat-
gosig, o ktdrej wspomnienie zamiesciliSmy w poprzed-
nim numerze. Odruchowo wpisatem tegoroczng date
$mierci, tymczasem Matgosia odeszta 20 kwietnia
2007 roku.

Marek Maciotek
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Konferencja
badan
nad Irokezami

Konferencje irokeskie za-

czely sig¢ w 1945 roku

w Red House, na terytorium

Senekoéw, w zachodniej czgs-

ci stanu Nowy Jork. Ich po-

mystodawca byl ,.dziekan

studiow o Irokezach”, juz

niezyjacy William Fenton,

autor licznych publikacji, pracownik Smithso-
nian Institution, dyrektor stanowego muzeum
Albany, w ktorym zgromadzit wielkie zbiory
irokeskich materiatéw. Kilka lat przed $mier-
cia opublikowatl summe swoich badan nad Hau-
denosaunee: The Great Law and the Long-
house: a Political History of the Iroquois (1998).
Zmart w 2005 roku, w wieku 96 lat. Procz Fen-
tona, wsérdd ,,0jcow 1 matek zatozycieli” naj-
wazniejszych spotkan o Irokezach byli Frank
Speck, Merle Deardorft i Paul Wallace.

Od kilku lat Iroquois Research Conferences
odbywaja si¢ w Rensellaerville, pod Albany,
uroczym osrodku otoczonym drzewami o wielo-
barwnych liSciach (spotkania zawsze maja
miejsce na jesieni). Tegoroczna konferencja
zgromadzita znakomitych badaczy (Barbara
Graymont, Laurence Hauptman, Roy Wright,
Bruce Pearson) i miodszych antropologow,
historykow i lingwistow, wsrod ktorych byli
takze Irokezi. Dawn Maracle z grupy kana-
dyjskich Mohawkow opowiadata o swej pra-
cy magisterskiej (niedlugo ja bgdzie bronic),
w ktorej rozwaza rolg tytoniu wérod Indian.
Z jednej strony uwazany za rzecz $wigta, nie-
zbedna w ceremoniach i modlitwach, z dru-
giej stat si¢ przyczyna epidemii zachorowan
na raka ws$rdd tubylczych spotecznosci. Dane
przytoczone przez autorke byly zatrwazajace.

Brian Rice (Mohawk) i profesor Denis Fo-
ley (SUNY Institute of Technology) przedsta-
wili wyktad o sakralnym aspekcie irokeskich
gier. Michael Taylor (Seneka) omawiat prob-

Laurence Hauptman i Mike Tarbell

lem porzucania szkoly przez studentéw in-
dianskich na przykladzie szkoty wyzszej w Sa-
lamanne (rezerwat Senekdéw). Okoto dwie trze-
cie studentéw nie konczy szkoty — teza Taylora
jest taka, ze polozenie nacisku na rozwdj
sportu, w tym gry lacrosse, mogtoby by¢ $rod-
kiem na rozwiazanie problemu. Mohawk Mike
Tarbell méwit o indianskich graczach w bejs-
bol. Megan Lukaniec ze spotecznosci Huron-
-Wendat z okolic Quebecu opowiadata o pro-
gramie rewitalizacji jezyka, ktory Wyandoto-
wie realizuja przy wspoélpracy z uniwersyte-
tem Laval. Ostatnio jezyk huron styszano w tej
spotecznosci przeszlo sto lat temu...

Nie wiadomo, gdzie odbgdzie si¢ nastgpna
konferencja ,,irokezologéw”. By¢ moze nie-
daleko terytorium Mohawkow — Straznikow
Wschodnich Drzwi, po kanadyjskiej stronie,
tuz przy rezerwacie Akwesasne, a moze na te-
rytorium Senekow — Straznikéw Zachodnich
Drzwi. W kazdym razie wigkszo$¢ uczestni-
kow tegorocznego spotkania wyrazita opinig,
ze konferencjg nalezy przenies$¢ blizej innych
osrodkow 1 spotecznosci, tak zeby wigcej 0sob
zainteresowanych Haudenosaunee miata moz-
liwo$¢ wzigcia w nich udziatu. Dla przybysza
z Polski, jedynego przedstawiciela Europy
podczas konferencji, te rozwazania brzmiaty
do$¢ zabawnie, w gruncie rzeczy Akwesasne,
Alleghany czy Rensellaerville sa tak samo
dostegpne z Warszawy czy Florencji. BH
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221. Dyskutujac przy okazji redagowania
nowych numeréw ,,Tawacinu”, zastanawiamy
si¢ nie raz — a nawet ktécimy — czy ,.Indianie”
sq inni niz ,;my”. A doktadniej: na ile i czym
dzisiejsi Indianie Ameryki Polnocnej réznia
si¢ od nas, wspotczesnych Polakow. Odnosz¢
wrazenie, ze — mimo wspolnych korzeni i zbli-
zonego zestawu zrodel, mimo wieloletniej
wspotpracy 1 wydania ponad osiemdziesigciu
numer6w pisma — nie tylko nie jeste$Smy bliz-
si uzgodnienia pogladow, a i sami sobie chy-
ba nie w pelni umiemy odpowiedzie¢ na tak
postawione pytanie. A jezeli problemy ze
zblizeniem pogladoéw w kwestiach Indian ma
nawet tak niewielkie, nieprzypadkowe — i ra-
czej niesktonne do skrajnosci — grono, to co
dopiero mowi¢ o bardziej zrdéznicowanych
zapewne kregach naszych czytelnikow. I az
strach pomysle¢ o pogladach tej wigkszosci
wokot nas, ktéra po ,,Tawacin” nie sigga.

222. Niewatpliwie spora naiwnoécia bytoby
oczekiwaé, ze przeczytanie, przettumaczenie,
czy nawet napisanie jakiej$ liczby artykulow
gwarantuje o$wiecenie na miarg vision quest
i odkrycie jakiej$ tajemnej ostatecznej ,,praw-
dy o Indianach”. Nie ma takiej gwarancji, tak
jak nie daja jej setki nawet nocy spedzonych
przy ognisku w tipi pod gwiazdzistym niebem,
kolejne ceremonie z indianskimi szamanami,
nasi indianscy znajomi po tej i tamtej stronie
Oceanu, czy najdluzsze cho¢by odwiedziny
w wielu indianskich domach Iub rezerwatach.
Ale madre poznawanie rozmaitych S$ciezek,
ciekawos$¢ swiata w roznych jego wymiarach,
szacunek dla innych pogladéw i wyborow, dla
odmiennego postrzegania rzeczywistosci, daje
zapewne wigksze szanse na trafienie na to
,,c08”, co Nawahowie zwa Sciezka Piekna.
Co prawda Nagrody Nobla zdobywaja raczej
specjalisci od waskich dziedzin, niz ludzie
Renesansu, ale ci ostatni takze przechodza do
historii i sg bardziej cenieni przez potomnych.

223. To co dla jednych jest utrudniajacym
wygodne wspoélczesne zycie zabobonem, dla

innych bywa nieodlaczna czgscia ich §wiata
i sposobu zycia, jedna z podstawowych zasad
rzadzacych porzadkiem rzeczy. Ale nawet nie
tamiac takich regul, mozna czasem poszerzac
granice osobiste] wolnosci, testowac bardziej
racjonalne w danych warunkach rozwiazania
i szuka¢ kompromisu z bliznimi, ktdrzy maja
prawo postgpowaé wedtug odmiennych za-
sad. Mozna, jak znajomy tradycyjny Nawaho,
odmowi¢ skosztowania — bedacej gtownym
daniem uczty — pieczeni z jelenia, ttumaczac
z pewnym zalem, lecz bez skr¢powania, ze
nie ma si¢ przy sobie kukurydzianego pytku
na ofiar¢ dla zabitego zwierzecia. Ale mozna
tez — jak ten sam Indianin w innym momencie
— poprosi¢ o podanie kurczaka bez nakluwa-
nia migsa — wbrew wiasnej tradycji — widelcem.
Jest mozliwe by¢ inzynierem elektronikiem
i zy¢ w drewnianym hoganie, w rezerwacie,
w wewngtrznej zgodzie z tradycjami przod-
kow. Albo, jak badacze z Arlington Institute
w USA, wykorzystywac najnowsze technolo-
gie do zbierania w sieci i analizowania donie-
sien o proroczych snach i wizjach z calego
$wiata (doszukujac si¢ w nich ostrzezen m.in.
przed atakami terrorystow, klgskami zywioto-

wymi, czy $wiatowym kryzysem finansowym).

224. Mozna — jak inni Nawaho — zatrzyma¢
czasem cata kolumng Najdhuzszego Marszu,
by zgodnie z tradycja plemienia pomodli¢ si¢
nad mijana rzeka. Ale mozna tez — jak sig
z czasem okazalo — stang¢ samemu na krotka
modlitwe bez wstrzymywania maszerujacych
(zwlaszcza jesli ci chwilowo zwolnili nieco
kroku). Mozna tez modli¢ si¢ i zlozy¢ ofiarg
nawet bez stawania, przechodzac przez most.
Mozna wreszcie, jak opisywani kilka stron
wezesniej Mohawkowie, zignorowac fakt, iz
jest si¢ mniejszoScia we wilasnym niegdys
kraju i nie przejmowac si¢ oskarzeniami
o ,,odwrotny rasizm”, tworzac wlasne szkoty
i spotecznosci, i nie wpuszczajac tam biatych.
Zapewne latwiej broni¢ tradycji i zasad, gdy —
jak Nawahowie czy Irokezi — jest si¢ czlon-
kiem duzego, dumnego narodu. Ale w obronie
tego, co dla nas wazne, warto czasem probo-
waé wznosi¢ si¢ ponad realia, chocby si¢ miato
zosta¢ Ostatnim Mohikaninem. 4

Marek Nowocien
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Tom 1: Moje indiariskie dzieciristwo
Biblioteka ,, Tawacinu” nr 34,
format 145x205, stron 148, cena 19 zt

Tom 2: Z lasu do cywilizacji
Biblioteka ,, Tawacinu” nr 31,
format 145x205, stron 136, ilustracje, cena 19 zt
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Charles A. Eastman (Ohiyesa)
INDIANSKA AUTOBIOGRAFIA

Moje indiariskie dziecifistwo to zapis chlopiecych wrazeri
i doswiadczeri autora do ukoriczenia pietnastu lat.
,Wspomnienia o tym fascynujacym dzikim zyciu
spisatem przede wszystkim dla mego synka, ktéry
zbyt p6zno przyszedt na Swiat, zeby ujrzeé na wlasne
oczy dramat zycia dzikich”.

Z lasu do cywilizagji to opowies$¢ o szkole z internatem
w Carlisle, o praktyce lekarskiej w rezerwacie Pine
Ridge, o dramatycznych wydarzeniach nad Wounded
Knee w 1890 roku, wreszcie o wytrwalej pracy na
rzecz Indian.

Borys Malkin

ODCHODZACY SWIAT Tropem kultur indiariskich i $wiata
przyrody Ameryki Potudniowej

Dwanascie bogato ilustrowanych wypraw w zakatki, do kt6-
rych turysci i ekipy filmowe nie docieraja, a prezentowane
w niej Swiaty w wiekszosci przeszty juz do historii.

Wydawnictwo AKOT,format 205x295, stron 400, oprawa twarda
z obwoluta, mapy, stowniki, indeksy, cena 69 zt

JESZCZE W OFERCIE:

« Rdzenna Ludno$¢ Stanéw Zjednoczonych — tradycyjne zycie
i rezerwatowa rzeczywisto$¢, cena 19 zt

% Pidropusze i krawaty: Od zbrojnego oporu po wspétprace
z ONZ - Indianie w walce o swoje prawa, cena 19 zt

< Odrgbna Rzeczywisto$¢, zbiér materiatéw z sesji ,Indianie
i indianisci” (z 2003), cena 14 zt

« Aleksander Posern-Zielinski, Migdzy indygenizmem a india-
nizmem, cena 35 zt

« Donald E Worcester, Apacze: Orty Potudniowego Zachodu,
cena 37 zt

< Marek Hyjek, Za $ciang wigwamu: Zycie rodzinne Indian
Ameryki Pétnocnej, cena 34 zt

< Aleksandra Zi6tkowska-Boehm, Otwarta rana Ameryki, cena 37 zt

« Indiariski gawedziarz, cena 19 zt

<« Indianie obu Ameryk, cena 18 zt

+ Legendy indianskie, cena 39 zt

% Sny, trofea, geny i zmarli, cena 49 zt

« Tylko Ziemia przetrwa..., cena 12 zt

< Referaty Seminariéw Antropologicznych (PATE/PAES), cena 20 zt

« Jarostaw Wojtczak, Powstanie Tupaka Amaru, cena 37 zt

Szczegbly, promocje, nowosci: www .tipi.pl
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WIELKIE PLEMIONA AMERYKI

— kolejny tom w serii!

SZOSZONI nie wzbudzali dotad wigkszego zainteresowania. Gdyby nie
fascynujaca historia nastoletniej Sacajawei, moze nic bySmy o nich nie
wiedzieli. Prowincjonalne umiejscowienie oraz skromna kultura materialna
nie wptywaty na ich atrakcyjnos¢. Chociaz potrafili zagrozi¢ swym sasia-
dom, byli raczej pokojowo nastawieni do biatych przybyszéw. Mato tego,
trwajac przy tubylczej wizji Swiata, chcieli jednoczesnie zy¢ na modte biatego
cztowieka. Dlatego, dopoki to byto mozliwe, pokornie usuwali sie z drogi
osadnikom i Zotnierzom, a z drugiej strony wychodzili naprzeciw wszelkim
przejawom dobrej woli i wspétpracy. To nie sprzyjato kreowaniu charyzma-
tycznych przywédcéw, gotowych do walki na $mier¢ i zycie z najezdZca.

A jednak jest co$ wielkiego i fascynujacego w historii i kulturze Szoszo-
now. Byli to ludzie weseli, pozytywnie nastawieni do zycia. Unikali przepra-
cowania. Odpoczynek i umiarkowana rozrywka wypetniaty im czas wolny,
ktérego mieli catkiem sporo. Wydaje sig, ze najwazniejsze dla nich byto
przetrwanie, a po nim — zwyczajnie Swiety spokoj.

Njichael Blake
SWIETY SZLAK
ttum. Stefan Baranowski

Po sukcesie Tariczacego z Wilkami autor przedstawia

dalsze dzieje bohateréw tej indiariskiej epopei. W na-

pigciu $ledzimy ich codzienne zycie, w ktdre wkrada

sie coraz wigcej niepokoju. Obserwujemy préby przy-

stosowania si¢ i zrozumienia zmian, ktére nieuchron-

nie zblizaja sig do ich wioski. Wreszcie walke, coraz

bardziej rozpaczliwg, o zachowanie tego, co stanowi

0 ich wolnosci, tozsamosci i tradycji.

Wydawnictwo Vis A Vis/Etiuda, format 120x195, oprawa migkka, stron

396, cena 33,80zt

Jarostaw Wojtczak
SAND CREEK 1864

Aleksander Sudak
DETROIT 1763

Masakra Czejendw

i Arapahéw nad po-

tokiem Sand Creek,

w Kolorado, na zaw-

sze pozostata symbolem krwawej
eksterminacji i $mierci ludzi, ktérych
jedyng wing byto to, ze bronili tra-
dycji i ziemi swych przodkéw.

Dom Wydawniczy Bellona, format 130x200,
stron 296 + 16 (fotografie), cena 25 zt

Wojna Pontiaca uka-

zana na szerokim tle

spotecznym epoki.

Autor przekonuje, ze
Indianie mieli petne szanse na zwy-
cigstwo. Zrywa tez ze stereotypem,
jakoby ustepowali oni intelektualnie
i kulturowo przybyszom z Europy.
Dom Wydawniczy Bellona, format 130x200,
stron 224 + 8 (fotografie), cena 25 zt

Marek Hyjek
SZOSZONI: mistrzowie
sztuki przetrwania

Biblioteka ,Tawacinu” nr 33
format 145x205, stron 80,
zdjecia, mapy, cena 12 zt

W tej serii takze:
KOMANCZE, BT 25, cena 9 zt
PAUNISI, BT 27, cena 9 zt

UWAGA

zamawiajac Szoszendwz dowolnym
tomem, pfacisz mniej: 9 zt

przy zakupie wszystkich 3 toméw
— placisz 8 zt za kazdy tom

WARUNKI ZAKUPU
Ksigzki wysytamy ,.za pobraniem”, czy-
li ptaci sig na poczcie lub u listonosza
przy odbiorze paczki. Prosimy doliczy¢
8zt za nadanie przesytki oraz za pobra-
nie przez listonosza naleznej kwoty
i przestanie jej na nasze konto. W razie
przedptaty prosimy doliczy¢ 4 zt.
Prosimy o przedptate na konto:
TIPI, Marek Maciotek
ul. kakowa 3 = 64-050 Wielichowo
55 9063 0008 0010 0105 6531 0001
ZamoOwienia i informacje:
tel. (061) 44 33 058,502 212 220
tipi@tipi.pl, www.tipi.pl
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. ZDJECIA
Makaw (Apacz Pima)
grat na grzechotce, ki6ra zrobit ADAM PIEKARSKI
2 puszki po konserwach
,Dokad zmierzamy” Kolce zabitego przy
— zastanawia si¢ jeden atostradzie ursona beda
7 elderéw, Henry Domingues stuzy¢ do ozdabiania

(Navajo Stanley)

Moc polskiego staffu znacznie
wzrosta po ceremonii zawieszenia GroZne i przepigkne
na nim pidra bielika skaliste szczyty
(Adam Piekarski i Marek Nowocieri Southern Rocky Mountains
— polscy uczestnicy wyznaczaty nam T*WAC IN

Najdtuzszego Marszu) kierunek w Nowym Meksyku GALERIA



Wounded Knee, weteran Longest Walk z 1978 roku,
niele sobie radzit z barbecue
Dakota Jonathan robit duze wrazenie,
modlac sig we wiasnym jezyku
Najmtodsi uczestnicy Marszu przyjechali z dalekich Hawajéw AA\“ 2 —L

2008
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